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Bischof Cosa, Chisinau. Pfarrer Egmont Topits (r.) beim 25-jéhrigen Das Marienbild der

Artikel tGber die Priesterjubildum von Pfarrer Franz Marksteiner Jahrmarkter Kirche, zum
romisch-katholische (mit Blumen), gemeinsam mit den Priestern Buch Uber die Ditzese
Kirche in der Republik Msgr. Andreas Straub, Marcu, Loch, Hell, Kollar, Tschanad auf Seite 19
Moldau auf Seite 55 u.a. Interview auf Seite 23
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il e _vie. Bischof Sebastian Krauter
Die Verteidiger von Werschetz (Wandma- (Olgemélde von Magda
lerei in der Werschetzer Gerhardskirche) Lukacsovits). Seite 48

& Marienstatue aus der Werschetzer Gerhardskirche. Bericht auf Seite 7
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Alte Ansichtskarte mit Blick zur katholischen St. Die St. Gerhardskirche
(um 1975) Annakirche in Weisskirchen. Bericht auf Seite 11 in Werschetz (Seite 7)
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GruBwort des Vorsitzenden

Liebe Mitglieder des Gerhardsforums,
liebe Leserinnen und Leser,

spannend waren die letzten Wochen schon: nicht nur weltkirchlich
ging es hoch her, auch in unserem kirchlichen Banater und euro-
paischen Horizont konnten wir neue Lebenswege kennenlernen.
Drei unserer Heimatpriester feierten in den letzten Wochen in
Niirnberg, Miinchen und Temeswar ihr Goldenes Priesterjubi-
laum — Anton Neu, Peter Dermendjin und Gjuka Augustinov —
und dafiir wurde uns ein sehr interessantes Bildmaterial zur Ver-
fiigung gestellt. Auch der uns weniger bekannte Teil des Banats
um Werschetz und Weisskirchen in Serbien wurde naher kennen-
gelernt mit einigen herrlichen Gotteshdusern und spannenden
Geschichten. In diese Orte fiihrt uns ja die Studienreise zwischen
dem 13.-17. Juni 2013. Durch die in diesem Heft gedruckten
- Priesterbiographien wollen wir ein kaum bekanntes Kapitel
Banater Kirchengeschichte beleuchten: die Priesterweihe in der Zeit des totalitaren kommunistischen
Regimes. Wir wissen viel zu wenig aus dieser Zeit, da zwischen 1947 und 1989 im Banat keine Kirchen-
zeitungen oder kirchliche Mitteilungsblatter erlaubt waren. Und trotzdem sind wir dankbar fiir das
Wirken unserer Priester auch in jenen schweren Jahrzehnten, in denen die Kirche die einzige glaubwiir-
dige Institution in unseren Banater Dorfern und Stadten war. Wir machten es uns auch nicht einfach
damit, denn die Bearbeitung der Interviews, der Unmenge von Daten und der wertvollen Bilddokumen-
tationen erforderten einen groBen Arbeitsaufwand — und dies ehrenamtlich in unserer Freizeit.

Wir bedanken uns bei all jenen, die uns dafiir Dokumentationsmaterial zur Verfiigung gestellt
haben. Auch fiir die Mitarbeit und die Korrekturen an diesem Blatt mochte ich mich ganz herzlich bei
allen ehrenamtlichen Mitarbeitern bedanken. Gleichzeitig bitten wir um Ihre Unterstiitzung, um auch
weiterhin dieses Mitteilungsblatt herausgeben zu konnen.

Ihr,

Dr. Franz Metz
Vorsitzender des GERHARDSFORUMS Banater Schwaben e.V.

GruBwort des Geistlichen Beirats

Liebe Landsleute,
liebe Leserinnen und Leser des Gerhardsforums,

Seit der letzten Ausgabe unseres Mitteilungsblattes GERHARDS-
FORUM ist eine Zeit des Kirchenjahres verflossen, in der wir viele
offentliche und personliche Ereignisse und Feste erlebt und gefeiert
haben. In der Fastenzeit haben wir uns auf Ostern hin bereitet.
Ostern selbst haben wir als Fest der Auferstehung gefeiert mit den
Gemeinden, in denen wir heute zuhause sind, aber auch mit unseren
Familien, - vielleicht mit Traditionen, die uns wertvoll geworden sind
in Zeiten, als wir noch in den donauschwibischen Gebieten lebten
und das Bekenntnis zum Glauben an Christus, den Erlose, uns
schwer gemacht wurde. An Pfingsten, Christi Himmelfahrt und be-
sonders an Fronleichnam werden wir ebenfalls an Zeiten erinnert, in
denen es nicht immer einfach war, Glauben zu praktizieren, aber viel-
leicht gehoren sie gerade deswegen zu den intensivsten Erinnerungen unseres Glaubenslebens. Das
Bekenntnis zum christlichen Glauben war aber bei den meisten Landsleuten, in verschiedenen Lebens-
lagen, den schonen wie auch den Zeiten der Unterdriickung des Glaubens, selbstverstandlich, ja sogar
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lebenserhaltend und Hoffnung gebend.

Auch in der heutigen Zeit, in unserer jetzigen Situation, spielen
Feste und Ereignisse eine wichtige Rolle. Sie gehéren zu unserem
jetzigen Leben. Uber manche Ereignisse oder iiber manche Situa-
tion sind wir traurig: zum einen dann, wenn wir durch pure
Stimmungsmache und auch dann wenn wir durch berechtigte
Hinweise auf die Unzuldnglichkeiten und Fehler in unserer Welt-
umspannenden Kirche aufmerksam gemacht werden. Zum ande-
ren sind wir auch traurig dariiber, wenn wir in den liberalen Me-
dien an Erfahrungen der Verfolgung des Glaubens in Systemen
der Diktaturen erinnert werden. Dariiber hinaus sind wir aber
auch mit Freude erfiillt: Wenn wir an die heutigen freien und
grenzenlosen Kontakte zu unseren Mitchristen aus unseren alten
Diozesen Szeged-Csanad, GroBbeschkerek / Zrenijanin und
Temeswar erinnert werden, und z.B. die begonnene Renovierung
der Wallfahrtskirche Maria Radna begleiten diirfen und das wir
mit den Mitchristen in Arad, Lugosch, Werschetz, Szeged oder
Weisskirchen lebendigen Glaubensaustausch halten konnen. An
vielem noch Erbaulichem und Schonem, bis hin zu dem Riicktritt | g o ey
Papstes Benedikt und zu der Neuwahl unseres Papstes Franziskus Marienaltar in der Werschetzer
diirfen wir uns freuen. Gerhardskirche: Krénung Mariens

Ein Teil der Lesungen aller Messfeiern zwischen Ostern und (Siidtirol)

Pfingsten sowie die von Fronleichnam sind aus der Apostel-

geschichte entnommen. Viele Lesungen aus dieser Apostelgeschichte weisen schon auf kommende Feste
hin. Es sind auch Stellen aus dem Neuen Testament, die von der Ausbreitung der christlichen Botschaft
bis ins Zentrum des Romischen Reiches erzihlen. Der Apostel Paulus, dessen Hochfest wir am 29.
Juni feiern, gilt dabei als das »ausgewihlte Werkzeug Gottes«. Er tragt die Botschaft von Jerusalem bis
nach Rom und anderen Zentren der damals bekannten Welt.

Es gibt einige parallele Elemente, die fiir die Mission des Paulus charakteristisch sind und die ich
auch fiir unsere personliche wie auch fiir die Lebens- und Glaubensgeschichte unserer donauschwabi-
schen Geschichte bedenkenswert finde. Paulus ist unterwegs mit und zu den Menschen. Er geht zu den
Menschen, um ihnen durch den Glauben Hoffnung und Leben zu verkiinden.

,Ich habe errechnet, wann voraussichtlich der letzte Christ in der DDR ausgestorben sein wird*, so
sagte ein Ostberliner Pfarrer dem Berliner Bischof Alfred Bengsch in den 60-er Jahren, zur Zeit eines
glaubensfeindlichen Systems im ganzen Ostblock. Dessen Antwort: ,,Lieber Mitbruder, du kannst rech-
nen, wie du willst. Aber du hast einen entscheidenden Faktor aufler acht gelassen. Das ist der Faktor
X. Und X ist gleich Gottes Vorsehung und Fiihrung.“ Auf diesen Faktor X hat die Kirche von Anfang an
vertrauen diirfen.

Darauf, auf diesen Faktor X, auf Gott, haben viele unserer Landsleute in Zeiten der Verfolgung und
der Not vertraut. Darauf vertrauen auch wir heute.

Wer hitte etwa in den nachpfingstlichen Anfangen der Kirche vermutet,
dass der drgste Verfolger der jungen Gemeinden bald zu dem iiberzeugtesten
Glaubenszeugen werden wiirde: Paulus! Er griindet nach seiner Christus-
begegnung vor Damaskus Gemeinden in Kleinasien und dann in Europa, er
begleitet diese Gemeinden zeitlebens personlich und in Briefen, er sorgt
sich um deren Bestand.

Auch uns, die dem kirchlich-liturgischen Leben in derselben Nachfolge
Christi mit vielen Schwachen, mehr aber noch mit viel gutem Willen, die
Christusbotschaft verkiinden, wird deutlich: Die christliche Lebensbot-
schaft braucht nicht versteckt zu werden. Sie kann sich sehen und horen las-
sen inmitten der vielen Angebote der Lebensorientierung. Sie verdient es,
gegeniiber jedem und an allen Orten verkiindet zu werden. Der Evangelist Lukas bringt nicht nur die
»Konkurrenzfihigkeit«, sondern dariiber hinaus die Uberlegenheit dieser Glaubensbotschaft zum Aus-
druck. Bei Lukas nachzulesen starkt unseren Glauben.

In den Jahren 2012/2013, jetzt, 50 Jahre nach dem II. Vatikanischen Konzil, hilt die Kirche inne
und ruft ein Jahr des Glaubens aus. Was einst Paulus als seine Botschaft von Christus verkiindete und
was als Aussage des Konzils noch in der Praxis umzusetzen ist, das fiihrte die Kirche in die heutige Zeit.
Es liegt an jedem von uns, die Botschaft von Paulus und die des Konzils, mit Leidenschaft und Geduld,
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aber noch mehr im Vertrauen auf den Faktor X zu praktizieren und weiterzugeben.

Wir sind stolz auf unsere, von den Ahnen tiberlieferten Werte, und dazu gehort auch unser Glaube.
Uns ist aber auch bewusst: fiir die Zukunft dieses Glaubens wird es gerade angesichts der heutigen
Situation entscheidend darauf ankommen, dass jeder Einzelne aus sich heraus und mit seinem je
ihm spezifisch geschenkten Erfahrungshintergrund »glaubig« sein darf — ja, der Glaube bezeugt
werden muss.

Ich wiinsche Thnen fiir Ihr Bekenntnis die Leidenschaft des Paulus, fiir den keine Miihe zu gro83 war,
die christliche Botschaft »an den Mann« bzw. »an die Frau« zu bringen. Ich wiinsche Thnen zu Threm
Glauben auch das noétige Selbstbewusstsein: Wir konnen uns sehen und horen lassen, nicht weil wir,
sondern weil die Botschaft, die wir auszurichten haben, so groB3- und einzigartig ist!

Es griiBt Sie Thr/Euer

Pfr. Paul Kollar, GBR

Grusswort eines Jubilars

Liebe Landsleute,
liebe Mitchristen,

vor 50 Jahren, am 21. April 1963, wurde ich in der Bischofs-
stadt Alba-Julia (Karlsburg, Siebenbiirgen) zum Priester geweiht.
Damals stiirmte es von allen Seiten gegen die Kirche, doch in mei-
nem Herzen war Sonnenschein; ich jubelte das Magnificat, denn
es war der Tag, an dem ich immer wieder in mir die Stimme ver-
nahm: ,, Tu es Sacerdos in aeternum...“ — ,Du bist Priester in
Ewigkeit...“. Dort stand ich auf den Stufen des Altares und
sprach das Introibo: ,Ich will hintreten zum Altare Gottes.
Zu Gott, der meine Jugend erfreut.”

Seit jenem Tag begann fiir mich mein eigentliches Priester-
leben, ,,mit Freude iibergenug, die Seele voll Frieden und Gottes-
glanz®. Ich habe nicht genug Worte an all das zu erinnern, was
ich in diesen fiinfzig Jahren als Priester erleben durfte: die vielen
heiligen Messen die ich feiern konnte; die hunderttausenden heiligen Kommunionen die ich in reine
Kinderherzen und glaubige Christenherzen legen durfte; den Trost und die letzte Hilfe, die ich den
Kranken und Sterbenden bringen konnte; die vielen Seelenfreuden, die mir in jenen siebzehn Jahren in
der alten Heimat zuteil wurden, wo ich in mehreren Pfarreien den Glaubigen das Wort Gottes in deut-
scher, bulgarischer, ungarischer, ruméanischer und kroatischer Sprache verkiinden konnte.

Auch jetzt in meiner neuen Heimat, in der Erzdi6zese Miinchen und Freising, habe ich seit fast 25
Jahren viel Freude und Gutes erfahren — besonders bei meinen fritheren Pfarrangehorigen der
Ortschaften Hinterskirchen (Pfarrverband Velden /Vils) und Langenpreising—Zustorf. Mit dem
Psalmisten miisste ich fragen: ,, Wie konnte ich dem Herrn all das vergelten, was er an mir getan hat?“
Und oft denke ich an die Worte: ,,Der Herr war mein Beschiitzer. Er fiihrt mich hinaus ins Weite. Weil
er mich liebt, hat er mich errettet.“ (Psalm 17, 2-5)

Es ist daher billig und recht, dass ich anldsslich der 50. Wiederkehr meines Weihetages Gott dem
Allméchtigen von ganzem Herzen danke. Danken mochte ich dem Herrn nicht nur fiir das Gute meines
langjahrigen Priesterlebens, sondern auch fiir manches Leid, das ich trotz allem zu ertragen hatte. Es
waren Zeiten der Angst und der Sorge, der Verfolgung, des Kerkers und der Folter und Stunden der
Enttiduschung. Das musste so sein. Das wusste ich gleich von Anfang an, dass der Priester mit Christus
das Kreuz tragen muss. Der Diener kann nicht grofer sein als der Meister.

Allen gilt mein Gebet, mein hl. Messopfer, meine Kraft, mein Leben, so lange Gott es mir noch
gewahrt. Ich segne Euch und griie Euch von Herzen.

Ihr,
Peter Dermendjin, Pfarreri. R.
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Aus dem Banat ins Banat
Eine Reise von Temeswar nach Werschetz und Weisskirchen

er heute von Temeswar nach Werschetz
W reist, hat es leichter als vor 20 Jahren.
Die Grenze bei Stamora kann man mit
giiltigem Personalausweis in kiirzester Zeit pas-
sieren, die StraBenverhaltnisse sind gut und die
Zollbeamten freundlich. Bereits wenige Kilometer
nach Detta, also noch vom ruméinischen Banat
aus, sieht man den Werschetzer Berg und abends
die beleuchtete Stadt an dessen FiiBen. Eigentlich
vermutet man gar keine Grenze in dieser Nihe,
doch irgendwelche Bauten kommen dem Reisen-
den schon merkwiirdig vor. Kurz vor dem Grenz-
iibergang stehen moderne Ruinen, verlassene
Tankstationen, zerfallene landwirtschaftliche
Gebaude, etwas Trostlosigkeit. Der diinne Stra-
Benverkehr, trotzdem man sich auf der Europa-
straBe befindet, die Temeswar mit Belgrad ver-
bindet, kommt einem vor, als wiirde man in einer
verlassenen Gegend unseres alten Kontinents
sein. Und auf einmal erinnere ich mich, dass hier
sich ja bis 1989 ein Stacheldraht befand und
samtliche Reisenden mussten schon 20 km vor
der Grenze den Personalausweis vorzeigen. Von
all dem ist heute — Gott sei Dank — nichts mehr zu
sehen und in einigen Minuten spéter ist man in
Werschetz (serbisch Vrsac).

Werschetz war vor der Zerstiickelung des
Banats eine der wichtigsten Zentren dieses euro-
paischen Kulturraums, mit einer gemischten Be-
volkerung und einem hohen Standard an Wirt-
schaft und Kultur. Man spricht heute noch auBer
serbisch auch ruméinisch, ungarisch, kroatisch,
russisch und vielleicht die dlteren Einwohner ein
wenig deutsch. Die StraBen unterscheiden

sich hier durch gar nichts von jenen in Die beiden
Lugosch oder Temeswar, der Jugendstil Kirchentiirme
ist ebenso vorzufinden wie in Arad oder prigen das

Szeged, nur irgendwie bemerkt man doch, his

Stadtbild von
Werschetz

den

Die erste
katholische
Kirche von
Werschetz
(Zeichnung)

Neugotik an

von Dr. Franz Metz

dass hier die Zeit vor etwa 20 Jahren stehen ge-
blieben ist. Schade, dass es so lange gedauert hat,
bis man sich wieder gegenseitig gefunden hat —
ich meine Europa und Serbien.

Eigentlich ist man hier in einem siidbanater
Ort, also mit vielen Ahnlichkeiten mit Orawitz,
Anina oder dem alten Orschowa. Doch etwas
grofer und mit einer reicheren Geschichte. Mein
Ziel war die romisch-katholische Pfarrkirche, die
Gerhardskirche, mit ihren imposanten beiden
neugotischen Tiirmen, welche man schon von
weitem her entdecken kann. An der gleichen Stelle
wurde 1728 ein erstes Gotteshaus errichtet und
1860-1863 entstand dann diese Kirche. Es soll
damals die grofte Kirche der alten tschanader
Diozese gewesen sein, was man auch heute anléss-
lich ihres 150-jahrigen Jubilaums ansehen kann.
Damals hat die katholische Werschetzer Kirchen-
gemeinde fast selbst die ganze Bausumme von
300.000 Gulden zusammengetragen und aus

torische

Tiirmen
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eigenen Mitteln die prunkvolle Inneneinrichtung
finanziert. Der Temeswarer Bischof Alexander Bon-
naz weihte am 27. Dezember 1863 die neue Kirche,
ihr Patron ist der heilige Gerhard, der erste Bischof
des Banats. Gegeniiber der Kirche befindet sich
das alte Pfarrhaus aus dem 18. Jahrhundert.

Tritt man in die Kirche ein, wird man von
ihrer architektonischen Wiarme und von den
strahlenden Kirchenfenstern regelrecht iiber-wal-
tigt. Von den Kehlheimer Platten mit denen der
FuBboden belegt ist, bis zu den Altdren, den zahl-
reichen Fresken, den bunten Kirchenfenstern, den
vielen Fahnen und der Orgel — alles spricht von
einer Bliitezeit dieser Stadt und ihrer katholischen
Gemeinde.

Viele Altire und Statuen kamen aus Wien, so
der Hochaltar und die Kanzel, erbaut vom Wiener
Kunsttischler Josef Staudinger, der Marienaltar
(Maialtar) stammt von Josef Rifesser aus St. Ul-
rich im Grodnertal, Siidtirol. Die vielen Fresken
und Malereien wurden von Malermeister Anton
Szirmay gefertigt und sollen erst 1912 entstanden
sein. Der Maler soll die Mathias-Kirche in Budapest
als Vorbild genommen haben. Einige der Statuen

Auch die Kanzel ist ein Meisterwerk der
Bildhauerkunst: Evangelist Matthdus

Evangelist Markus

Evangelist Johannes

stammen vom beriihmten Bildhauer Ferdinand
Stuflesser aus St. Ulrich, Gréden, Siidtirol. Eine
Zierde der Kirche sind auch die bunten Kirchen-
fenster, von Josef Palko in Budapest gefertigt. Die
14 Kreuzwegstationen sind wertvolle Olbilder, de-
ren Kiinstler leider nicht bekannt ist.

Der Besucher wird besonders von den iiber-
grofBen Fahnen abgelenkt. Ganz vorne hingt auf
zwei michtigen Stangen die Bauernfahne, die zu-
satzlich mit 6 weiteren Stangen gestiitzt wird.
»Verein der Okonomen in Werschetz« kann man
auf der einen Seite lesen. Auch fast alle Inschriften
der anderen Fahnen sind in deutscher Sprache
verfasst, so auch die Texte auf den Bildern des
Kreuzwegs. Noch vor etwa 30 Jahren befanden
sich 9 Fahnen in der Kirche. Die schwerste der 5
Glocken wiegt 2.140 kg und ist dem Schutzpatron
der Kirche, dem hl. Gerhard gewidmet.

Im Jahre 1944 wurde der Stidturm der Kirche
durch Kanonenschiisse stark beschiadigt. In den
Jahren 1978-1980 wurde die Kirche hauptsachlich
aus Spenden der deutschen Caritas griindlich re-
noviert. Auch spater wurden noch kleinere Reno-
vierungsarbeiten unternommen. Erst vor einem
Jahr wurde die Kirche von auBen mit neuen LED-
Lampen kiinstlerisch beleuchtet, so dass das Ge-
baude in Dunkelheit in mehreren Farben er-
scheint. Dies wurde im Rahmen eines grenziiber-
schreitenden EU-Projektes erst vor kurzer Zeit
bewerkstelligt. Dabei geht es um gemeinsame
Vorhaben zwischen EU-Landern wie Ruménien
und den Nachbarstaaten.

Will man einen Spaziergang durch die Innen-
stadt machen, soll man diesen keinesfalls Ende
Februar unternehmen. Dann namlich wiitet hier
der Koschawa — ein Wind, der fast wie ein Orkan
durch das ganze siidliche serbische Banat weht.
Selbst das Fotografieren auf der StraBe wird zu ei-
ner Zumutung. Trotzdem kann man etwas Beson-
deres an den Hausfassaden entdecken: die vielen
Kibitze, wie man die eigenartigen Fenster hier
nennt. Solche finden wir auch in Orawitza, Anina,

Evangelist Lukas



Historisches Banat 9

Die ,,Kibitze“
(besonderer
Fensterbau
im siidlichen
Banat) fin-
den wir auch
in Werschetz

Weisskirchen oder Reschitza und sind typisch fiir
diese Region. Diese Art von Fenster ragen bis etwa
20 cm vom Fensterrahmen heraus und bieten
dem Hausbewohner die Gelegenheit, bei Regen
oder Wind, ohne das Fenster zu 6ffnen, auch nach
rechts und links zu schauen. Die meisten dieser
Fenster sind iiber 100 Jahre alt, einige wurden
auch renoviert oder nach alten Modellen neu ge-
baut. Stilistisch bilden sie eine architektonische
Einheit mit dem Rest der Fassade.

Werschetz wire ohne das stadtische Museum
um einiges drmer. Dieses wurde vom Historiker
Felix Milleker gegriindet und beherbergt u.a. eine
wertvolle Bibliothek mit alten Biichern. Auch die-
ses Gebaude wurde erst in letzter Zeit griindlich
renoviert, modernisiert und umgebaut. Doch was
ware Werschetz ohne die Bergkapelle oder Kreuz-
kapelle. Diese stammt aus dem Jahre 1720 und
wurde vor einigen Jahren renoviert. Jahrlich fan-

den hier Prozessionen und Wallfahrten statt und
die ebenso alten und zahlreichen Steintreppen da-
vor bieten dem Pilger einen herrlichen Blick tiber
die ganze Stadt. Und wer am Abend von dem Be-
such der zahlreichen katholischen und orthodoxen
Kirchen ermiidet ist, kann eine Weinkostprobe in
einem der alten Weinkeller der Stadt besuchen,
die in den letzten Jahren immer mehr von Touris-
ten angepeilt werden.

Zur Geschichte der Werschetzer
Wegenstein-Orgel

Der Historiker Felix Milleker erwahnt in seiner
Werschetz-Monographie, dass bereits 1741 eine
Orgel in der katholischen Kirche vorhanden war
und dass der Calcant (Balgtreter) von der Gemein-
de bezahlt wurde. Im Jahre 1753 soll eine neue
Orgel aus Ofen (heute Budapest) gebracht worden
sein. Die Orgel der Werschetzer katholischen
Kirche wird auch in den Visitationsprotokollen
des Csanader Bischofs Dr. Josephus Lonovich aus
dem Jahre 1838 erwihnt: sie wird als eine alte
Orgel bezeichnet (,antiquum®) und hatte 9 Regis-
ter. Nach anderen Angaben konnte es sich auch
um ein Instrument des Temeswarer Orgelbauers
Paul Galy handeln, der Orgeln fiir Alexanderhau-
sen, Johannisfeld und vermutlich auch Werschetz
im Jahre 1838 erbaut haben soll. Es konnte aber
auch sein, dass er in diesem Jahr die Werschetzer
Orgel nur repariert hat.

Als im Jahre 1870 die Gemeinde Werschetz
eine neue Orgel benotigte, kam Orgelbauer Aloys
Horbiger mit seiner gesamten Familie in die Stadt.
Dazu gehorten auch die beiden Sohne Wilhelm
und Godefried, die ebenfalls als Orgelbauer titig
waren. Ein Enkel dieses Orgelbauers, namens Karl
Dehm, wird spater in Philadelphia (USA) ebenfalls

diesen Beruf ausiiben. Die Werkstitte

Horbigers befand sich in Werschetz in
der WeiBkirchner Gasse, am Rande der
Stadt. Seine letzte Orgel erbaute er in
Semlin, wo er am 7. Mai 1876 verstarb.
Aloys Horbiger kam am 17. Februar
1810 in Thierbach (Tirol) zur Welt.
Wurzbach schrieb tiber ihn: ,,...der Sohn
eines Bauern, der noch in seinem zwan-
zigsten Jahre die Kiihe auf die Alm trieb,
Butter und Kdse machte und nie einen
guten Unterricht genossen hatte. (...)
Als solcher wagte er sich fiir die Churat-
kirche seines Geburtsortes, blof auf sein
Talent vertrauend, den Bau einer Orgel
mit 6 Registern zu unternehmen, was
thm auch trefflich gelang. (...) Auch un-
ternahm er mehrere Reisen nach Italien,

Der Spieltisch der Wegenstein-Orgel im Jahr ihres

100-jdhrigen Jubildums, 2013

um dort die grofiartigen Orgelwerke
nach ithrem Baue zu studieren (...)“. Im
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Jahre 1855 wird Horbiger als »ein musikalisches
und mechanisches Genie in Wien« und als ein
»Tiroler aus Cilli« bezeichnet. Im Jahre 1871 wur-
de die Werschetzer Kirchenorgel vollendet, hatte
32 Register und kostete die stattliche Summe von
12.000 fl.

In der Pfarrchronik der Gemeinde Setschan
(Secanj, Serbien) erfahren wir weitere Einzel-
heiten iiber die Orgelbauerfamilie Horbiger, die
die Orgel dieser Gemeinde im Jahre 1867 repariert
hat. Am 3. September 1867 notiert der Pfarrer:
»,Orgel neu repariert und gestimmt. (...) Schon
voriges Jahr im August war hier ein gewisser Jo-
hann Trogle, der sich als Orgelbauer vorgestellt
hat. Er verstand aber wenig davon und nachdem
er hier sehr schwer erkrankte, wurde er nach
Betschkerek iiberfiihrt, wo er bald darauf ver-
starb. Nach seinem Tode habe ich erfahren, daf
zur Zeit in Betschkerek ein tiichtiger Meister tdtig
ist. Er heifit Aloys Horbiger und ich habe ihn ge-
beten, nach Setschan zu kommen. Er war als Spe-
zialist sehr bekannt und hat im weiten Umkreis
bis nach Italien 83 Orgeln erbaut und fiihrte auch
Reparaturen aus.(...) und wir haben mit dem Ty-
roler Aloys Horbiger eine Vereinbarung getrof-
fen. Herr Horbiger hat zwei Sohne: Wilhelm 27
Jahre alt, und Godefried, 26 Jahre alt. Die beiden
haben in letzter Zeit die Orgel in Johannisfeld re-
pariert. (...) Uber die Fachleute kann ich aussa-
gen: die Herren Wilhelm und Godefried Horbiger
sind gut erzogen und in der Orgelbautechnik sehr
gut eingefiihrt. So gewissenhaft sie mit der Arbeit
begonnen haben, so haben sie sich wdhrend der
ganzen Arbeitszeit benommen. Es sind gute, an-
stdndige und in moralischer Hinsicht gut aufge-

TN TR

wachsene junge Leute, sehr gute Singer und aus-
gezeichnete Orgelspieler. Ihre Arbeit ist eine scho-
ne Leistung und ein besonderes Geschenk Gottes.
Moge der gute Gott sie segnen. Amen.

Felix Milleker erwahnt den Orgelbauer Horbi-
ger in seinem kurzen Bericht iiber den Banater
Orgelbau: ,Erwdhnt sei daf3 Orgelbauer schon
seit der zweiten Hdlfte des 18. Jhs in Temeswar
zu finden sind. Der erste, von dem wir Kunde ha-
ben, hiefi Ochsenreiter, welcher 1764 fiir die Kir-
che in Neu-Beschenowa um 150 Fl. eine Orgel
verfertigte. Der zweite Franz Anton Welder der
um 1780 in die Rethe der Temeswarer Biirger
Aufnahme fand. 1853 rief Josef Hromatka in Te-
meswar eine Musikinstrumentenfabrik ins Leben,
welcher auf der 1885er Budapester Landesaus-
stellung schone Leistungen vorweisen konnte.
Derselbe erzeugte Orgeln, Klaviere und Phishar-
moniums. Seit den 9oer Jahren ragt auf dem Ge-
biet des Orgelbaues in Temeswar Leopold We-
genstein hervor. 1895 gab es 6 Gewerbetreibende
welche sich mit der Erzeugung von Musikinstru-
menten befafiten, u. zw. 3 Orgelbauer, 1 Klavier-
fabrikant und 2 Blasinstrumentenerzeuger.
Selbstverstdndlich kam vieles aus der Fremde. So
stellte 1871 der Wiener Orgelbauer Horbiger in
der Werschetzer r. k. Pfarrkirche eine Orgel mit
32 Register auf.“

Carl Leopold Wegenstein erbaute 50 Jahre
nach der Fertigstellung der neuen Werschetzer
Kirche im Auftrag der katholischen Kirchenge-
meinde eine neue Orgel. Sie wurde im Jahre 1913
vollendet und eingeweiht. Es ist ein pneumati-
sches Werk mit zwei Manualen, Pedal und stattli-
chen 35 Registern. Dazu gehoren 12 acht-Fuss-

Der hl. Stefan, Kénig von Ungarn,
widmet sein Reich der Mutter Gottes

Eine der 14 monumentalen
Kreuzwegstationen

Der hl. Gerhard — Buntes
Glasfenster im Altarraum
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Register (!) und 5 Zungenregister. Dieses Instru-
ment entstand in der Glanzperiode dieser Temes-
warer Orgelbaufirma und nur einige Monate vor
dem Ausbruch des

der katholischen Kirche im Nachbarort Weiss-
kirchen. Die Orgel der Werschetzer Gerhards-
kirche hat folgende Disposition:

ersten Weltkriegs. Die | I. Manual (C-f3)

II. Manual Pedal (C-f1)

grofiten Meisterwerke
hatte Carl Leopold
Wegenstein bereits
geschaffen: die Mil-
lenniumsorgel 1896,
die groBe Orgel der
Temeswarer Millen-
niumskirche 1901, die
Orgel der Wallfahrts-
kirche Maria Radna
1905 und jene der
Temeswarer DomkKir-
che 1908. Im Jahre
1912 erbaute er die

1. Bourdon 16”

2. Principal 8”

3. Concertflote 8°
4. Gedeckt 8”

5. Fugara 8°

6. Gemshorn 8
7. Salicional 8~

8. Octav 4’

9. Rohrflote 4°

11. Octav 2’
12. Mixtur 4-5x, 2 2/3"
13. Trompete 8~

10. Rauschquint 2x, 2 2/3°

14. Quintaton 16”

15. Principal 8~

16. Flute Harmonique 8°

17. Lieblich Gedeckt 8”

18. Gamba 8~

19. Aeoline 8~

20. Voix Celeste 8~

21. Flute Travers 4

22, Echoflote 4°

23. Piccolo 2°

24. Harmonia aetheria
3-4%,22/3’

25. Vox humana 8

26. Oboe 8

27. Contrabass 16”
28. Subbass 16~
29. Echobass 16~
30. Violon 16~

31. Octavbass 8~
32. Cello 8°

33. Flautabass 8°
34. Posaune 8” (?)
35. Tuba 8°

etwas kleinere Orgel

Die romisch-katholische St. Annakirche in Weisskirchen

Zur mehr als 200-jahrigen Geschichte eines bedeutenden Kirchenbaus
im serbischen Teil des Banats

ie romisch-katholische St. Annakirche in
D Weisskirchen ist eine der bedeutendsten

sakralen und architektonischen Denkmaler
im serbischen Banat und weist eine interessante
Geschichte auf. Sie ist bis heute fast génzlich ori-
ginal erhalten geblieben, selbst die Malereien und
Fresken wurden in den letzten 60 Jahren nicht
restauriert oder verandert. Die heutige Kirche ist
das dritte katholische Gotteshaus in diesem Ort,
nachdem im 18. Jahrhundert zwei kleinere Kir-
chen errichtet wurden.

Am 27. April 1802 wurde der Grund auf dem
die Kirche erbaut werden sollte geweiht und am 9.
November 1806 fand die Einweihung statt. Die
Pline zu diesem Kirchenbau sollen von einem kai-

Erinnerungstafel an die Konsekration der Kirche
im Jahre 1929 durch den Erzbischof von Begrad

von Zivan Istvanic¢, Weisskirchen

Der Historiker Zivan Istvanic aus Weisskirchen

serlichen Architekten aus Wien stammen. Leider
konnten sowohl im Wiener Kriegsarchiv wie auch
in den beiden Temeswarer und GroBSbetschkereker
Ditzesanarchiven keine Baupldne gefunden wer-
den. Im Pfarrarchiv zu Weisskirchen stammen die
altesten kirchlichen Dokumente aus der zweiten
Halfte des 19. Jahrhunderts. Das regionale staatli-
che Archiv von Bela Crkva (Weisskirchen) besitzt
nicht viele Bauplidne von Kirchen und sakralen
Gebauden.
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... und Blick hinter die renovierte
Kirchenfassade

Zu den auswirtigen Erbauern der St. Annakirche zidhlen
u.a. folgende Meister: Johann Lorenz (Temeswar, 1742 —
Weisskirchen, 17 Mai 1817), Joseph Hiickl (Mahren, 1742 —
Weisskirchen, 2 Juli 1805) und Josef Haffner mit seinen Mit-
arbeitern. Diese Kirche ist der letzte monumentale Bau der
Weisskirchner sakralen Architektur im 19. Jahrhundert, mit
all den darin vorkommenden Kunstformen, Malereien und
Ornamenten. Die Kirche befindet sich 97 m iiber dem Meeres-
spiegel und ist 41,85 m hoch. Die Stirnwand der Kirche ist
15,26 m, und anderseits 22,36 m breit. Die gesamte Linge der
Kirche ist linksseitig 41,03 m und rechtseitig 41,12 m.

Die Kirche hat vier Altire: den Hauptaltar (Hochaltar) und
drei Nebenaltare. Der Hauptaltar befindet sich in der Wolbung
der nordlichen kirchlichen Apsis und ist der zentrale Platz der
Kirche. Der Stil ist neobarock. Im Sanktuarium befindet sich
das Altarbild (Hauptaltarbild) der Patronin der Kirche Sankt
Anna, gemalt vom Kunstmaler Riedel aus Wien. Am Haupt-
altar befinden sich noch zwei vergoldete Skulpturen der heili-
gen Apostel Petrus und Paulus, geschaffen vom Bildhauer
Sandhaas aus Pest. Die Statuen sind Geschenke des damaligen

Skizze des Kirchenturmes

Wappen von Weisskirchen am Kirchenportal
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Temeswarer Bischofs Alexander von Bonnaz
(1812-1889) und wurden am 23. Dezember 1867
geweiht.

Die beiden Bilder der Nebenaltire stellen den
heiligen Johann von Nepomuk dar (links) und die
heilige Dreifaltigkeit (rechts). Das Dreifaltigkeits-
bild stammt vom Kunstmaler Richard Puchta (er
verstarb in Sombor/Batschka am 17. Februar
1870). Seine Kirchenbilder befinden sich in eini-
gen Kirchen, wie z.B. in Orawitza und Reschitza.
Er war spater (1869-1870) Gymnasialprofessor in
der Realschule in Sombor (Zombor), wo er Zei-
chen und Schonschreiben unterrichtet hat.

Die St. Annakirche war bis 1907 ohne Innen-
malerei. Erst 1907 hat man das Deckengemalde
gemalt, danach folgten die Wanddekoration. Diese
stammen vom ungarischen Kunstmaler M. Ma-
rossy und seinen Gehilfen. Dessen Signatur samt
Datum finden wir am Gewolbe oberhalb der Orgel:
15 Oktober 1907.

Am Gewolbe oberhalb des Hauptaltars wurde
die Eucharistie bildlich dargestellt, dann die Kro-
nung Mariens gefolgt vom hl. Gregor dem GroS8en,
dem hl. Ambrosius von Mailand, des hl. Hierony-
mus, des hl. Augustinus und dem Bild der Wand-
lung. Oberhalb der Orgel finden wir das Bild der
hl. Cécilia, der Patronin der Kirchenmusik.

Im Jahre 1907 hat man begonnen die bis heute
in strahlenden Farben gut erhaltenen Kirchen-
fenstern zu errichten. Diese Vitralien gehoren zu
den schonsten sakralen Kunstwerken der Wojwo-
dina. In der Kirche gibt es sechs Fenster in der
Mitte (drei links und drei rechts) so wie zwei
Fenster im Erdgeschoss — links und rechts unten,
mit insgesamt acht biblischen Motiven. Die Glas-
fenster im Sanktuarium stellen den hl. Karl Borro-
maus’ (links) dar und die hl. Maria Magdalena
(rechts). Die Innenausstattung der Kirche ab 1907
wurde groBtenteils durch die Spenden von Karl
Windauer (1833-1905, Weisskirchner GroBgrund-
besitzer) und seiner Gattin Maria Windauer, geb.
Habschied (1838-1918), ermoglicht. Sie haben da-
fiir mehr als 30.000 Kronen gespendet. Auch die
14 Kreuzwegstationen sind Olgemiilde von kunst-
historischem Wert.

Weisskirchen spielte im 19. Jahrhundert eine
wichtige Rolle als Garnisonsstadt der oOsterrei-
chischen Militargrenze. Die Stadt bekam deshalb
auch viel Unterstiitzung von Wien aus. So erhielt
die katholische Pfarrkirche am 7. September 1805
von Kaiser Franz II. die Summe von 2.800 Gulden
zum Ankauf der neuen Orgel von Orgelbaumeister
Franz Anton Wilter aus Temeswar. Diese wurde
1806 in der St. Annakirche aufgestellt. Das Instru-

Pfarrer Kiraly liest die heilige Messe (Februar 2013)
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ment hatte 20 Register, 2 Manuale und Pedal. Am
9. November 1806 wurde zum ersten Mal darauf
gespielt. Im Monat Mai 1836 wurde die Orgel
zum ersten Male repariert und gereinigt, gleich-
zeitig wurde sie um 2 Register erweitert, also auf
nun 22 Register. Weitere Reparaturen folgten in
den Jahren 1854, 1863 und 1890.

Diese Orgel wurde im Laufe der Zeit von
vielen Organisten und Kirchenmusikern gespielt:
Franz Neukam, Georg Miiller, Venceslav Masek,
Eduard Masek, Martin Novacek, Franz S. Vilhar
und Joseph Weikert. Der erste Kirchenchor
wurde im Jahre 1766 gegriindet und heute finden
wir noch in der Notensammlung der Kirche
Handschriften und Drucke, die iltesten aus dem
Jahre 1793. Ab 1806 hat man auch begonnen,
das Inventarium der Musikalien regelmifBig zu
vervollstindigen.

Die reich ausgestattete St. Annakirche in
Weisskirchen ist ein Beweis der hohen Entwick-
lungsstufe der romisch-katholischen und ehema-
ligen deutschen Bevolkerung dieses Ortes. Es ist
ein Spiegelbild des stetigen kulturellen Interesses
der Einwohner fiir hohere kulturelle Werte, fir
eine stindige Erneuerung in der kiinstlerischen
Ausstattung mit neuen Musikalien die gerade in
Wien oder in anderen européischen Musikzentren
erschienen sind. Trotzdem ist das standige Mit-
einander der verschiedenen ethnischen Gruppen
in dieser Stadt auch im zwischenkonfessionellen
Bereich sichtbar. Man hat nicht nur in getrennten
Kirchen die Gottesdienste musikalisch gestaltet
sondern in vielen Fillen auch gemeinsam musi-

ziert. Weisskirchen ist ein konkretes Beispiel
dieses multiethnischen und multikonfessionellen
Nebeneinanders im Banat: die serbisch-orthodoxe
Kirche entstand 1780, die ruménisch-orthodoxe
1872, die evangelische Kirche 1878, die jlidische
Synagoge 1898. Das kirchenmusikalische Niveau
an der St. Annakirche spielte dabei eine vorherr-
schende Rolle, was dazu fiihrte, dass sich nam-
hafte Musiker fiir diese Kirchenmusikerstelle
beworben haben. Deren historische Rolle fiir
Weisskirchen und fiir die ganze Region steht
heute auBer Zweifel. Nur so konnte dieser Kultur-
raum, gelegen zwischen den Fliissen Karasch,
Nera und Donau seine fiihrende Rolle im 18. und
19. Jahrhundert beibehalten.

Teile der alten Kirchenmauer

Carl und Maria Windauer
sorgten fiir den Bau des
Kirchenfensters
der hl. Elisabeth

Josef und Magdalena Marter
spendeten das Geld fiir das
Kirchenfenster des
hl. Josef

Der hl. Stefan, Kénig von
Ungarn, opfert seine
Kénigskrone
der Mutter Gottes
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Zum 100. Geburtstag einer alten Dame

Vor hundert Jahren (1912) wurde die Wegenstein-Orgel der St. Anna-Kirche
in Weisskirchen erbaut

ie Geschichte der romisch-katholischen St.
Annakirche, als ein architektonisch-sakra-
les Gebaude betrachtet, ist gleichzeitig ein
Teil der Geschichte der deutschen Bevolkerung

von Edith Fischer, Weisskirchen

der Kleinstadt Weisskirchen im siidlichen serbi-
schen Banat. Selbst die Musikgeschichte dieses
Kulturzentrums wurde maBgeblich von der Ge-
schichte dieser Kirchengemeinde beeinflusst. Da
in dieser Stadt mehrere christliche Konfes-
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sionen seit Jahrhunderten nebeneinander
leben — katholisch, serbisch-orthodox, ru-
manisch-orthodox, evangelisch — entwi-
ckelten sich deren kirchenmusikalischen
Eigenschaften auch getrennt. Die Orgel-
und Chormusik hat in der St. Annakirche
mit der Zeit an Bedeutung gewonnen und
Musiker aus anderen européischen Regio-
nen bewarben sich um diese begehrte und
hochgeschatzte Kirchenmusikerstelle.

Und wo bedeutende Kirchenmusiker
wirken, wurde gewohnlich auch eine gute
oder neue Orgel errichtet. Deren Erbauer
war der in Temeswar wirkende Orgelbauer
Carl Leopold Wegenstein (*1858, Kleinha-
dersdorf, Osterreich, + 10. Mirz 1937, Te-
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Die Orgel von Carl Leopold Wegenstein, Baujahr 1912

meswar). Ende des Jahres 1911 wurde de-
ren Plan ausgearbeitet und zwischen dem
10. und 14. Januar 1912 wurde das Instru-
ment auf der Empore errichtet. Am 21. Ja-
nuar 1912 wurde zum ersten Mal diese Or-
gel gespielt. Zum Erbau dieser Orgel stiftete
Maria Windauer (1838-1918) die beachtli-
che Summe von 10.700 Kronen. Diese
groBziigige Stifterin zdhlte zu den bedeu-
tendsten Forderern der katholischen Kir-
chengemeinde von Weisskirchen. So konn-
ten durch ihre Spenden auch bunte Kir-
chenfenster, Statuen und Altire finanziert
werden. Thr Name steht auf einer Tafel die
am Orgelprospekt angebracht wurde.
Wegenstein hat das Orgelgehduse dem
reich ausgestatteten Charakter dieses Kir-
chenraumes angepasst, mit geschnitzten
Ornamenten und vergoldeten Verzierun-
gen. An der gleichen Stelle stand bis dahin
die Orgel einer anderen, dlteren Temeswa-
rer Werkstatt, die von Franz Anton Wilter.
Wegenstein behielt davon nur das Orgelge-
hause des Vorderpositivs, das in der Briis-
tung eingebaut ist. Dieses Gehause ist heu-
te allerdings leer. Natiirlich kann man die
stilistischen Unterschiede zwischen dem
neuen groBeren Hauptgehduse von We-
genstein und jenes kleinerem von Wilter
deutlich erkennen. Doch beide fiigen sich
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Kantorin Edith Fischer

harmonisch in den neobarocken Kirchenraum ein.

Die neue Orgel von Wegenstein besitzt eine
pneumatische Spiel- und Registertraktur. Deren
Spieltisch (Console) wurde vor dem Hauptgehiuse
der Orgel aufgestellt, so dass der Organist, mit
dem Blick in Richtung des Altars, gleichzeitig den
Kirchenchor leiten konnte. Die breite Briistung

konnte gleichzeitig als Notenpult verwendet wer-
den. Hinter dem Orgelgehduse wurde der Platz
des Calcanten (Orgeltreters) bestimmt, der die
Orgel mit dem notigen Wind versorgt hatte. Erst
viele Jahre spater wurde ein elektrisches Geblase
errichtet.

Die Namen der Register sind auf Porzellan-
schildern zu lesen, die alle in einer Reihe oberhalb
des zweiten Manuals angebracht sind. Die Dispo-
sition ist wie folgt:

Hauptwerk (Manual 1.): Principal 8, Bourdon
16", Gamba 8, Salicional 8", Vajt fuvola 8”, Octa-
va 4~, Osovesfuvola 4, Mixtura 4x 2 2/3".
Schwellwerk (Manual I1.): Hegedii Principal
87, Flute harmonique 8°, Quintadena 8°, Aeolin
87, Vox celeste 87, Dolce 4, Traversa fuvola 4°,
Harmonium Aetherea 3x 2 2/3".

Pedalwerk: Subbass 16, Violon 8°, Octavbass
87, Cello 8".

Als Hilfsregister sind die verschiedenen Koppeln
(Normal, Super- und Suboktavkoppeln) vorhan-
den wie auch fixe Kombinationen (Piano, Mezzo-
forte, Forte, Tutti und Ausloser).

Auf der Orgelempore steht — wenigstens seit
100 Jahren — ein groBes Harmonium der Marke
Packard, das aus den USA stammt. Solche Instru-
mente finden wir in vielen Kirchen des ruméni-
schen und serbischen Banats, sie wurden meist
Ende des 19. Jahrhunderts gekauft, als diese Art
von pflegeleichten Musikinstrumenten sehr ver-
breitet waren.

aus: Belocrkvanika, Historische Zeitschrift von
Weisskirchen, Heft 3-4, Bela Crkva 2012, S. 81-84.

Zeitzeugenbericht liber die Kirchenmusik in Weisskirchen

Josef Kramer erlebte die letzten Jahre einer blithenden Musikkultur
in seiner Heimat Weisskirchen

Heute lebt in Aichach (Bayern) Josef Krdmer, der in seiner neuen Heimat iiber 30 Jahre als Kirchen-
musiker titig war. Er stammte aus Weisskirchen und ist ein wichtiger Zeitzeuge, der selbst als Kind und
Jugendlicher das Kirchenmusikleben seiner Heimatstadt mitverfolgen konnte. Vor einiger Zeit berichtete
er in einem Brief ausfiihrlich dariiber. Solche Berichte sind fiir uns sehr wichtig, da durch die Vertreibung
und Flucht die meisten Quellen verloren gegangen sind.

or einiger Zeit fand ich in unserem Weiss-
s ; kirchner Heimatblatt einen Bericht von un-

serem Landsmann Hans Weiss aus Graz,
der eine Internet-Aufzeichnung iiber Ihr groBarti-
ges Werk »Die Kirchenmusik in Siidosteuropa ...«
gefunden hat und das mich natiirlich auch sehr
interessiert hat, vor allem der Bereich Weisskir-
chen. Der jiingste Teil daraus deckt sich z.T. mit
meinen eigenen Erinnerungen, etwa aus der
Grundschulzeit von ca. 1934, bis zu meinem Ab-
schied von Weisskirchen 1943.

Ich erinnere mich noch sehr gut an den groBen
Notenschrank im Vorraum der Orgelempore, an
dem ich oft vorbei kam, doch dessen Inhalt damals
niemanden auBer den wenigen Musikern interes-
sierte, die fiir die Auswahl der vorgesehen Pro-
gramme zustiandig waren. So blieb der Schrank
wahrscheinlich unverschlossen, bis Sie ihn endlich
fanden und den Wert seines Inhaltes erkannten.

Schon als junger Ministrant war die Musik, die
ich in der Kirche zu horen bekam, die einzige au-
Berhalb meines Geigenunterrichts. So bin ich an
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Sonntagen, wo ich nicht zum Altardienst eingeteilt
war, gerne auf die Empore gegangen, zunichst
nur um zuzusehen, spater auch um mitzusingen.
Bei den sonntiglichen Hochamtern, wie auch bei
den veschiedenen Andachten konnte man

sich auf eine sangeskriftige Gemeinde -
nicht verlassen. Daher war man sehr
froh, wenn sich ein paar Beherzte
auf die Empore wagten, um den ~
Gesang zu unterstiitzen. Soweit

kein Feiertag oder ein besonde-
rer Anla8 fiir einen Choreinsatz
gegeben war, sang man meist
nur die gleichen einstimmigen
Lieder mit Orgelbegleitung,
weil diese keine Vorbereitung
brauchten. So waren dies zum
Beispiel zu den Fastenandach-
ten das Lied , Lass mich deine
Leiden singen® das in Abwechs-
lung mit einer Betrachtung der
Fiinf Wunden Jesu, strophenweise
gesungen wurde.

Zum sonntéglichen Hoch-
amt sang man in improvisier-
ter Mehrstimmigkeit die Mi-
chael-Haydn-Messe  ,Hier
liegt vor deiner Majestdt“. Es erschienen oft nur
5-6 Chormitglieder, (auch mit erheblicher Ver-
spatung). Das war zuletzt viele Jahre fester »Stan-
dard«. Mehr Abwechslung dagegen gab es in den
taglichen Maiandachten in den Abendstunden. Da
profilierten sich gerne Gesangsolisten, die meis-
tens, jedoch nicht ausschlieBlich, aus den Reihen
des Kirchenchores kamen.

An Sonntagen, oder je nach Zufall, konnte sich
auch ein vierstimmiges Ensemble zusammenfin-
den, mit dem man ein »Pange lingua«, oder eine
kleine Motette fiir Chor und Solostimmen in der
Maiandacht bringen konnte. Genauere Angaben
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Josef Kramer al§ J
in Weisskirchen, um 1937...

... und als Kirchenmusiker in Aichach, Bayern (1960-1991)
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iiber die Kompositionen kann ich leider nicht ma-
chen; es konnten auch Lochschmidt-Kompositio-
nen dabei gewesen sein.

Spiter, als ich aktiv im Kirchenchor mitgesun-

_ gen habe, erinnere ich mich an Messen von

Griesbacher und Filke, aber es waren
sicher weitere dabei. An Darbietun-
gen aus Klassikern, wie Haydn oder
Mozart habe ich vom WeiBkirch-
ner Kirchenchor nicht in in Er-
innerung. Ausnahme war eine
groBe »Grabmusik« an einem
Karfreitag, wo Haydns ,,Sieben
Worte des Erlosers” gebracht
wurden. Da habe ich alledings,
wie auch bereits bei fritheren
Gelegenheiten, als Orchester-
geiger mitgewirkt (Leitung Ma-
rietta Jagodic¢). Der Musikver-
ein (Einstudierung Franz Loch-
schmidt) beteiligte sich ab und zu
in unterschiedlicher Besetzung zur
Begleitung des Chores bei festlichen
. Anlassen. Die Leitung hatte
ugendlicher noch  dabei nach meiner Erinne-
rung Marietta Jagodic oder
Adalbert Mathes. An der Or-
gel saf stets Ernestine Brankovi¢. Die seltenen
Chorproben fanden stets im Hause Jagodi¢-Bran-
kovi¢ statt, wobei bei Neueinstudierungen die
Probe von Marietta Jagodi¢ geleitet und von ihrer
Mutter am Klavier begleitet wurde.

Uber die Personen, die leitend bzw. als Orga-
nisten tatig waren, sind mir vor allem Ernestine
Brankovi¢ in Erinnerung. In der Regel fanden an
St. Anna in Weisskirchen drei Messen an den
Sonntagen und jeweils eine morgens an den Werk-
tagen statt, in welchen die Orgel gespielt wurde.
Dabei saB so gut wie immer Frau Brankovi¢ an der
Orgel. Sie fiillte auch jeden Werktag mit ihrem So-
logesang bestimmte Teile der Mes-
se, da es nach damaliger Ordnung
fiir die Orgel, mit Ausnahme bei
der Wandlung, keine Pause gab.
Sie war eine sehr geschickte Kla-
vier-Blattspielerin und spielte
auch auf der Orgel »Klavier«, denn
die Pedalregister waren stets ab-
geschaltet. Im Improvisieren auf
der Orgel, was damals zur »Pau-
senfiillung« immer erforderlich
war, hatte sie auch viel Erfahrung.
Am Dirigentenpult jedoch habe ich
sie wihrend der ganzen Jahre nie
in Erinnerung.

Auch die Proben in ihrem Hau-
se leitete, soweit Marietta Jagodic
nicht anwesend war, Adalbert Ma-
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thes. Als geschulter und no-
tensicherer Bafsanger unter-
stiitzte er auch den Chorge-
sang an den meisten Sonn-
und Feiertagen mit gewohn-
lichem  »Takt-Schlagen«.
Weitere Tatigkeiten von Er-
nestine Brankovic¢ als Musik-
lehrerin usw. waren zur da-
maligen Zeit nicht mehr be-
kannt. Ich verdanke ihr we-
nigstens, dass sie mir Gele-
genheit gab, meine ersten Versuche auf der Orgel
zu machen. Zum letzten Mal begegnete ich ihr in
Wien im Winter 1944-45, wo sie mit Marietta und
Kornel Jagodi¢ in einer kleinen Wohnung in der
Prinz-Eugen-StraBe verbrachte.

Marietta Jogodi¢ war damals die renomiertes-
te Klavierlehrerin in Weisskirchen und bei ihr
hatte ich auch ca. drei Monate meine ersten fach-
lichen Anleitungen. Noch als Kind wurde ich aber
auch mal von ihr zu einem kleinen gesanglichen
Soloauftritt bei einer Veranstaltung im »Burg«-
Saal ausgewahlt. Spater musste ich als fortge-
schrittener Geiger sogar einen Satz aus Beetho-

%

Die russisch-orthodoxe Kirche von Weisskirchen

Das alte Rathaus von Weisskirchen

Zweisprachiger Wegweiser zur
katholischen, russischen und
serbischen Kirche

vens ,Friihlingssonate mit
ihr spielen.

Marietta Jagodi¢ war da-
mals duBerst vielseitig tatig,
denn sie hatte nicht nur meh-
rere Vereine geleitet, wo sie
Chore einstudiert und Blaser-
gruppen sowohl geleitet als
auch dem Nachwuchs Einzel-
unterricht erteilt hat, sie hat
auch bei den damals iiblichen
Operettenauffithrungen Regie
gefithrt und die Gesangspartien einstudiert. Bei
zahlreichen Konzerten war sie die zuverlassigste
Klavierbegleiterin und ist sogar mehrmals mit So-
lonummern als Koloratursopran aufgetreten (am
Klavier Otto Kuhn).

In der Kirchenmusik dagegen war sie mehr am
Rande in Erscheinung getreten, meist als Aushilfe
fir ihre Mutter. Dabei fiel mir auf, dass sie an der
Orgel die Registrierung auch dnderte, wihrend ih-
re Mutter immer die gleiche Kombination unver-
andert niitzte. Frau Jagodi¢ betétigte auch die Pe-
dale, welche ansonsten immer abgeschaltet waren.
Im Improviesieren zwischen den Gesidngen war
sie auch sehr einfallsreich, wogegen Werke aus
reiner Orgelliteratur, zumindest in dieser Zeit, nie
zu héren waren. Ein Uben oder Einstudieren von
Orgelwerken wire damals auch zu umstéandlich
gewesen, zumal die Orgel tiber keinen Windmotor
verfligte. So gab es auch keinen Nachwuchs an Or-
ganisten. Die wenigen Einzelpersonen, die bei sel-
tenen Gelegenheiten mal an der Orgel saen, wa-
ren nur Klavierspieler, die bei Begleitungen aus-
halfen.

Franz Lochschmidt war mir auch bestens be-
kannt, da ich schon in jungen Jahren voriiberge-
hend Violinunterricht von ihm erhielt, wenn es
meinem Vater zu beschwerlich war. Zu meiner
Zeit, die ich in Weisskirchen verbrachte, war er
mir hauptsichlich als Violinlehrer vertraut, da er
eine groBe Anzahl von Schiilern hatte. Anfangs
spielte ich auch in einem Jugendorchester, das
sich hauptsachlich aus Streichern seiner Schiiler
zusammensetzte. Spater erfuhr ich mehr iiber sei-
ne verganenen Tatigkeiten, wie die Griindung des
Streichquartetts und seine Rolle im stadtischen
Musikverein. Da war er zunichst nur Geiger,
iibernahm aber schon in den 30-er Jahren die Lei-
tung des Orchesters, in welchem ich spiter auch
regelmiiBig mitgewirkt habe. Ich erinnere mich
dabei an einige Auffiihrungen, wie Lehars , Frie-
derike“mit groBem Orchester und Musikbeitrigen
in kleinerer Besetzung bei gemischten Veranstal-
tungen.

Auch unzihlige Auftritte bei Tanzveranstal-
tungen, wo wir die halben Nachte durch musizier-
ten sind mir in Erinnerung. Auch an Auftritten in
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Blaserensemles im Freien, wo Lochschmidt oft
Fliigelhorn spielte, waren keine Seltenheit. Bei
Orchestermessen in der Kirche wire moglich,
dass Lochschmidt ausnahmsweise die Gesamtlei-
tung hatte. Sonst aber war er hochstens aushilfs-
weise als Chorsianger im Bass bei besonderen Ge-
legenheiten. Nie dagegen habe ich ihn jemals an
der Orgel gesehen, obwohl mir von meinem Vater
aus bekannt war, dass er mal eine Priifung als Re-
genschori gemacht hat. Es war mir auch bekannt,
dass er zahlreiche Kompositionen hinterlassen
hatte, die aber nur selten aufgefiihrt wurden. Nach
meiner Erinnerung war er zwar duBerst fleifig und

Das prédchtige Harmonium stammt aus Amerika

vielseitig, ein Blattspieler, der bei unterschied-
lichsten Anldssen stets einsatzbereit war, wurde
aber im allgemeinen als gutmiitiger, aber emoti-
onsloser Routinier eingeschitzt. Auch nach der
Vertreibung traf ich ihn bei unseren alljahlichen
WeiBkirchner Treffen in Osterreich, wo er auch in
vorgerilicktem Alter unermiidlich junge Leute um
sich versammelte, die unter seiner Anleitung bei
unterschiedlichsten Anlassen auftraten.

Franz Lochschmidt als letzter Organist und
Kantor zwischen den zwei Weltkriegen an der Kir-
che St. Anna in Weisskirchen trifft meines Wis-
sens also nicht zu. Wahrscheinlich war er zuletzt
in der Heimatdivision Prinz Eugen in der Millitar-
kapelle zu finden, denn ich erinnere mich, als ich
als Schiiler in Werschetz mal zufillig einer Probe
der Millitarkapelle im Stadtparkpavillon zugehort
habe, zu meinem Erstaunen Franz Lochschmidt
dort unter den Musikern in Uniform antraf. Das
konnte 1942-43 gewesen sein.

Wenn ich auch in den letzten Jahren mit Un-
terbrechungen in Weisskirchen weilte, so glaube
ich doch sicher zu sein, dass Ernestine Brankovié
bis zu ihrer Vertreibung ihren Orgeldienst dort
nach wie vor ausgeiibt hat.

Soviel wollte ich Thnen nur aus meinen Erin-
nerungen zu Thren Unterlagen erginzend mittei-
len, auch wenn es ohne nennenswerte Bedeutung
bleiben wird.

Die alte Diozese Tschanad
Bischof Martin Roos legt dritten Band zur Geschichte der Banater Di6zese vor

»Die alte Diozese Csanadd« im Selbstverlag

der drei Bistiimer Szeged-Csanad, GroB-
Betschkerek und Temeswar erschienen. Mit sei-
nen iiber 700 Seiten ist es der bisher umfang-
reichste Band, davon mehr als 400 Seiten An-
merkungen, was den wissenschaftlichen Wert
dieser Arbeit hervorhebt. Diesmal geht es um die
Zeit zwischen 1800-1850, als zweiter Teilband
des Bereichs ,Vom Barock bis zur Revolution
1718-1850“. Widmung des Verfasser: ,,Den Ge-
wesenen, den Gegenwdrtigen, den Kommenden
aus Klerus und Volk unserer drei Schwesterdi-
ozesen®. Seinen bereits im ersten Band gesetzten
Zielen ist Bischof Martin Roos treu geblieben:
diese Publikation soll in historisch-wissenschaft-
licher Form das seit dem Ende des ersten Welt-
kriegs getrennte Erbe so darstellen, wie es ent-
standen ist und sich binnen Jahrhunderten fort-
entwickelt hat. Unser heutiges, von der blutigen
Geschichte des 20. Jahrhunderts gepragte natio-

E nde 2012 ist nun der dritte Band der Reihe

von Dr. Franz Metz

nalistische Geschichtsbewusstsein Siidosteuro-
pas wird dadurch ein wenig korrigiert und zu-
recht geriittelt. Damit schlieBt sich diese analyti-
sche Denkweise dem heutigen Europa-Gedanken
an, wenn dieser auch zur Zeit durch Geldgier und

Mariin Boos
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Bankenmonopolen ins Wackeln gekommen ist.
Der Autor verfolgt dabei die gleichen Ziele, die
man in anderen europidischen Grenzregionen
und historisch gewachsenen Kulturlandschaften
bereits erreich hat.

Durchblittert man diesen opulenten Band,
wird einem die europaweite Geschichte des his-
torischen Banats erst bewusst. Obwohl der Autor,
ein geblirtiger Banater Schwabe, seine Gedanken,
Erklarungen und Forschungsergebnisse in deut-
scher Sprache niedergeschrieben hat, denkt er
mit einem viel weiteren Horizont, in dem das be-
engte nationale und konfessionelle Denken fast
verschwindet. Die Banater Geschichte ist zwar
bisher in rumainischer, deutscher, ungarischer
oder einer slawischer Sprache geschrieben wor-
den, doch bekommt der Leser das Gefiihl, dass
diese Denkweise tendenzios und einseitig wirkt.
Hochste Zeit also, all diese alten abgetragenen
Gewander abzulegen.

Besonders in der in diesem Buch beschriebe-
nen Zeit, in der die Revolution von 1848 ihre
Schatten bereits viele Jahre davor vorauswirft,
ist eine objektive Sichtweise nicht einfach zu ge-
winnen. Und die Folgen dieser umwailzenden
Jahrzehnte haben auch den restlichen Teil des
19. Jahrhunderts stark gepragt. Im Zentrum
steht dabei die Zeit folgender Banater Bischofe:
Ladislaus Koszeghy de Remete (1800-1828), An-
tonius Torok (1829-1832), Joseph Lonovics de
Krivina (1834-1850) und Michael Horvath (de-
signierter Bischof, 1848-1849). Damit nimmt die
Spannung in der wissenschaftlichen Aufarbei-
tung der Tschanader Diozesangeschichte zu und
die Glaubwiirdigkeit des Verfassers wird auf die
Probe gestellt. Bereits nach den ersten Kapi-
teln dieses Buches kann man feststellen, dass
der Autor diese Probe bestanden hat. Spates-
tens im Kapitel zur Einfithrung der Agramer
Grundherrschaft in Billed und die Rolle des
kroatischen Bischofs Maximilian Verhovac
kann man die europdischen Dimensionen der
Banater Kirchengeschichte feststellen. Der
Besuch des Banats durch Kaiser Franz I., die
Auslagerung des kaiserlichen Kronschatzes
in der Zeit der napoleonischen Kriege nach
Temeswar, die Veroffentlichung eines franzo-
sischen Gesangbuches im Banat, die Ansied-
lung von gefliichteten Tiroler auf dem Gebiet
der Tschanader Diozese, die Niederlassung von
vielen bohmischen und slowakischen Familien
im Banater Bergland und nicht zuletzt die
Rolle Temeswarer Geistlichen wiahrend der re-
volutiondren Ereignissen von 1848-1849 — all

des Tschanader Bistums 1828-1832 gesprochen
wurden: in 83 von 162 Pfarreien wurde aus-
schlieBlich deutsch gesprochen, in 16 nur ungari-
sche, in 4 nur illyrisch, in jeweils 1 nur bulgarisch
oder ruméanisch und in den restlichen franzo-
sisch, bohmisch, slawisch, deutsch, ungarisch,
bulgarisch, illyrisch, u.s.w. Beispielhaft sind
auch die jeweiligen Karten gefertigt, die von Dr.
Franz von Klimstein (Regensburg) und Claudiu
Calin, dem Archivar der Temeswarer DiGzese,
stammen.

Hinsichtlich der Biographie des Temeswarer
Canonicus Josef von Réka wird auch die Festung
Kufstein erwéhnt, in der viele ungarische Gefan-
gene etliche Jahre wegen ihrer Rolle wahrend
der Revolution verbiiBen mussten. Auch manche
interessante kunsthistorische Geheimnisse wer-
den geliiftet: die beriihmte sogenannte Cranach-
Madonna aus der Jahrmarkter Kirche ist nur ei-
ne gute Kopie aus dem 19. Jahrhundert und das
sogenannte »Diirer-Bild« von Deutschsanktm-
artin hielt einer griindlichen Priifung nicht stand
und gehort auch keiner Diirer-Schule an. Echt
jedenfalls ist das Diplom, das der Klaviervirtuose
Franz Liszt anlasslich seiner Konzerte 1846 in
Temeswar erhalten hat, unterschrieben u.a. auch
von Bischof Joseph Lonovics. Als lesenswert,
lehrreich und spannend kann man diesen neuen
Band bezeichnen und hoffen, dass bald auch die
nachsten Bande folgen werden.

Infos und Bestellung iiber Gerhardsforum Banater
Schwaben, Piusstr. 11, 81671 Miinchen oder
E-Mail: Gerhardsforum@aol.com

dies beweist die historische Bedeutung und

folgenreiche Tragweite dieser Epoche.
Besonders interessant ist die Liste der

Sprachen, die in den verschiedenen Pfarreien

Bischof Martin Roos und Pfarrer Nikola Laus
bei der Unterzeichnung der Renovierungsvertrdge
fiir Maria Radna (April 2013)
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Ein neuer Frihling fir die Kirche?

Franziskus, der neue Papst und die Glaubwiirdigkeit der Kirche
von Pfarrer Karl Zirmer, Kath. Pfarrgruppe Mainspitze

ie Wahl des neuen Papstes am 13. Marz
D 2013 war eine groBe Uberraschung. Keiner
der vorher in den Medien genannten Favo-

riten hat das Rennen gemacht. Den Argentinier
Jorge Mario Bergoglio hatte scheinbar niemand
auf seiner Liste. Es hat sich wieder einmal die alte
Weisheit bei Papstwahlen bewahrheitet: ,Wer als
Papst ins Konklave hineingeht, kommt als Kardi-

nuitat als mancher Kommentator wahrhaben will.

Und dennoch: man kann sich dem Zauber des
Neuen und Unerwarteten nicht entziehen. Was
die katholische Zeitung »Die Tagespost« in ihrer
Ausgabe zum diesjahrigen Osterfest schreibt, wird
von vielen Menschen auch so gesehen: ,,Von Papst
Franziskus kénnen wir also erwarten, dass er ei-
nen neuen Friihling in die Kirche bringt.” Gewiss:
was wir bisher gesehen und erlebt haben, sind nur
Zeichen und Gesten, die der Papst gesetzt hat. Mit
Spannung wird erwartet, welche Personalent-
scheidungen er treffen wird,

nal wieder heraus.“ Vatikanbeobachter sprachen
schon am Wahlabend von einer dreifachen Uber-
raschung: Der erste Lateinamerikaner, der zum
Papst gewiahlt wurde; der erste

Jesuit, der in dieses Amt beru- i 4

fen wurde, und der erste rﬂ /' >

Papst, der sich Franziskus | {(

nennt. Und vieles was der '

neue Papst sagt und tut, L" 4

kommt bei den Menschen gut :

an und zeigt, wir erleben ein

Pontifikat voller Uberraschun-

gen. Dass ein Papst seine Ho- A

telrechnung bezahlt und keine

roten Schuhe mehr tragt, son-

dern schwarze, sind nur zwei ;
Beispiele von vielen, die deut- A

lich machen, im Vatikan weht
ein neuer Wind. Franziskus

mit welchen Mitarbeitern er
sein neues Amt ausiiben will.
Mit Spannung wird erwartet,
wie er die Probleme angehen
wird, mit denen die Kirche
konfrontiert wird.

Was die Kurienreform be-
trifft, da gibt es bereits eine
erste Entscheidung: Franzis-
kus hat ein Gremium beste-
hend aus acht Kardinilen be-

f rufen, das ihn bei dieser wich-

tigen Aufgabe beraten soll.
R Kardinal Reinhard Marx, der
! Erzbischof von Miinchen, ge-

zeichnet sich aus durch einen
anderen Stil, durch eine gro-
Bere Nahe zu den Menschen
und durch die pastorale Aus-
richtung in seinem Pontifikat. Jeder Papst pragt
mit seiner Eigenart und seiner Personlichkeit die-
ses Amt. Benedikt war der Theologe auf dem Stuhl
Petri und mit ihm haben wir ein intellektuell au-
Bergewohnliches Pontifikat mit einem grofen En-
gagement fiir den Dienst an Gott und an den Men-
schen erlebt. Von ihm wird vor allem seine Lehr-
tatigkeit, seine Arbeit als Mitarbeiter der Wahrheit
bleiben. Franziskus ist der Seelsorger auf dem
Stuhl Petri, der unbefangen auf die Menschen zu-
geht, der sich durch groBe Bescheidenheit und
Menschenfreundlichkeit auszeichnet. Beide Per-
spektiven schlieBen sich natiirlich einander nicht
aus. Im Gegenteil: diese Verschiedenheit gehort
zum Reichtum der Kirche. Bei demselben Glau-
ben, bei demselben Wunsch, Christus bis in den
letzten Winkel der Erde zu bringen, hat jeder
Papst seine Priorititen, seine Art, die Dinge zu se-
hen und zu tun, seinen eigenen Stil. Ich bin iiber-
zeugt: zwischen Benedikt und Franziskus gibt es
mehr Gemeinsamkeiten und eine groBere Konti-

Papst Franziskus nach seiner Wahl
auf der Mittelloggia von St. Peter

© Photographic Service L'Osservatore Romano

hort auch zu diesem Gremium.
Man kann diese Entscheidung
auch als ein Signal deuten,
dass Franziskus sein Amt vor
allem kollegial ausiiben mochte. Auch hofft man,
dass er den Ortskirchen eine groBere Eigenstéan-
digkeit einraumen wird.

Die karitative, diakonische Dimension in der
Sendung der Kirche, d.h. die Sorge um die Armen
und Notleidenden, der Einsatz fiir mehr Gerech-
tigkeit und Solidaritdt wird bei diesem Papst eine
groBere Prioritat bekommen und das ist gut so.
Auch hier bleibt es spannend: Was heiBt es, wenn
der neue Papst sagt: ,Ach, wie mdchte ich eine ar-
me Kirche fiir die Armen!*

Erfreulich ist fiir uns, dass iiber Kirche in der
Offentlichkeit und in den Medien wieder positiver
berichtet wird und verlorenes Vertrauen zurtick-
gewonnen werden kann. Papst Franziskus ist fiir
mich der Beweis dafiir, dass unsere Kirche wirk-
lich lebendig ist und auch der heutigen Welt eine
hoffnungsvolle Botschaft bringen kann. Papst
Franziskus steht fiir ein authentisches Christen-
tum und dass ist es, was die Menschen von heute
so dringend brauchen.
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Pfarrer Adam Possmayer als neuen Vertriebenen- und
Aussiedlerseelsorger der Diozese Wiirzburg eingefiihrt

achdem Bischof Dr. Friedhelm Hofmann
‘ \ ‘ die Berufung Pfarrer Possmayers zum Ver-

triebenen- und Aussiedlerseelsorger der
Di6zese Wiirzburg schon im November 2012 aus-
gesprochen hatte, erfolgte nun am 2. Mérz 2013
die feierliche Amtseinfiihrung unseres Banater
Landsmannes.

Die Veranstaltung begann mit einem besonde-
ren Gottesdienst im Neumiinster. Die schone und
nach dem Dom die zweitgroBte Kirche Wiirzburgs
war gut gefiillt, als um 9.30 Uhr die Priester, Mi-
nistranten, Fahnen- und Trachtentréiger bei feier-
licher Blasmusik einzogen. Die Trachten und Fah-
nen ergaben ein buntes Bild des Arbeitsfeldes der
Vertriebenen- und Aussiedlerseelsorge. Dabei wa-
ren Fahnenabordnungen und Trachtentrager der
Sudetendeutschen, der Schlesier, der Oberschle-
sier, der Siebenbiirger Sachsen, der Ackermann-
gemeinde und eine groBere Trachtengruppe der
Kulturgemeinschaft Sanktmartin, unter der Lei-
tung von Bernhard Fackelmann, mit einer Banater
Fahne. Am Gottesdienst nahmen eine grofe Grup-
pe Glaubiger aus Birkenfeld, der vorherigen Pfar-
rei von Pfarrer Possmayer, teil, wie auch eine
Gruppe aus seiner zukiinftigen Pfarrei Markt
Breit. Dazu waren Landsleute aus Miinchen und
Augsburg mit dem Vorsitzenden der HOG
Sanktmartin, Josef Messer, angereist. Dabei wa-
ren auch zahlreiche Landsleute aus Wiirzburg,
Angehorige der Ackermanngemeinde und der be-
freundeten Landsmannschaften.

Hauptzelebrant des Gottesdienstes war Dom-
kapitular Christoph Warmuth, der auch

von Peter Krier

manngemeinde GruBworte sprachen. Die Griifle
der Landsmannschaft und der Sanktmartiner, der
Heimatgemeinde der Eltern von Pfarrer Possmay-
er, iiberbrachte Bernhard Fackelmann, der auch
ein Geschenk fiir Bischof Hofmann tiberreichte.

Am Nachmittag fand mit der Pastoralkonfe-
renz der Aussiedler- und Vertriebenenseelsorge
der Diozese Wiirzburg die erste Amtshandlung
des neuen Dibzesanbeauftragten statt. Planung,
Vorbereitung und Leitung der Konferenz lagen in
seinen Handen. Die Moderation hatte Hans-Peter
Dorr, Leiter der Ackermanngemeinde. Vortrags-
und Diskussionsthemen waren die Donauschwa-
ben. Wegen Verhinderung von Pfr. Egmont To-
pits, dem von der Deutschen Bischofskonferenz
berufenen Visitator der Donauschwaben, hat Pfr.
Possmayer das Referat iiber die Ansiedlung, ge-
schichtliche Entwicklung und Glaubensleben der
Donauschwaben bis zum II. Weltkrieg selbst iiber-
nommen. Uber die politische Entwicklung in den
drei Staaten Ungarn, Jugoslawien und Ruménien,
iiber die heutige Situation der Katholiken in die-
sen Staaten und iiber die Donauschwaben in
Deutschland mit dem Wirken des GERHARDS-
FORUMS und des Sankt Gerhardswerkes refe-
rierte Peter Krier. Nach reichlicher Diskussion
und der Vorplanung wichtiger Veranstaltungen —
Kiliani Wallfahrt 13. Juli und Wallfahrt nach Retz-
bach 27. September - wurde die Konferenz mit ei-
nem geistlichen Abschluss durch Pfarrer Poss-
mayer beendet. Es war ein schoner Tag und ein
geistlicher Aufbau in Wiirzburg.

die Predigt hielt. Thm zur Seite standen
Pfr. Adam Possmayer, Pfr. Dr. Alexan-
der Hoffmann, Msgr. Otto Barth und
Pfr. Paul Kollar. Am Schluss des Gottes-
dienstes verlas DK Warmuth die Ernen-
nungsurkunde des Bischofs und
wiinschte Pfarrer Possmayer viel Erfolg
in seiner neuen Aufgabe. Pfarrer Poss-
mayer bedankte sich fiir die Berufung
und das in ihn gesetzte Vertrauen, bat
die Glaubigen um eine gute Zusammen-
arbeit und bedankte sich bei den Pries-
tern, bei allen Mitwirkenden und Teil-
nehmern an dem feierlichen Einfiih-
rungsgottesdienst.

An den Gottesdienst schloss sich ein
Stehempfang im Kilianshaus an, bei
dem befreundete Priester und Vertreter
der Landsmannschaften und der Acker-

Gottesdienst im Neumiinster. Die Priester (v. li.): Msgr. Barth,
Pfr. Possmayer, DK Warmuth, Pfr. Hoffmann, Pfr. Kollar
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Seelsorger und Internetpfarrer
Ein Gesprach mit Pfarrer Egmont Franz Topits, Visitator der Donauschwaben

Mit dem folgenden Interview wollen wir die Reihe von Biographien Banater Priester fortsetzen. Bedingt
durch die politischen Strukturen Rumainiens in der Nachkriegszeit, war es unmoglich etwas iiber das kirch-
liche Leben zu erfahren. Kirchliche Mitteilungsblatter und Kirchenzeitungen waren damals verboten und
das kirchliche Leben durfte nur innerhalb der Kirchenmauern stattfinden. Auch {iber den Weg eines jungen
Menschen bis zur Priesterweihe durfte man nicht sprechen. Pfarrer Egmont Franz Topits, Visitator der
Donauschwaben, wurde trotzdem in jenen Jahren Priester und wie es dazu kam, hat er uns in einem

interessanten Interview geschildert.

Gerhardsforum: Bekanntlich reift bereits im
Kindesalter bei jedem Menschen ein Wunsch nach
einem spdteren Beruf. Was oder wer hat Sie dazu
inspiriert, Priester zu werden? Und dies in jener
Zeit, als die Kirche verfolgt wurde.

Pfr. Topits: Es waren

GF: Die meisten Priester waren als Kind
auch als Ministrant tdtig, wodurch der erste
Kontakt mit dem Altarraum entstanden ist...

Pfr. Topits: Nach meiner Erstkommunion
in der zweiten Klasse, begeisterte mich mein dlte-
rer Freund Hohn Jozsi aus der Nach-

viele Vorbilder, Bausteine
und Ereignisse, die sich zum
Gesamt meiner Berufung zu-
sammensetzten. Die ersten
Anfange gehen wohl auf mei- :
ne Kindheit zuriick. Auf der €1 (M= /*
Flucht, ich war gerade mal 11 —
Monate alt, trug mich Kaplan =
Wolf, der mich seinerzeit in
Neuarad getauft hatte, zu
FuB iiber die rumaénisch-
ungarische Grenze. Mit meh-
reren Landsleuten fliichtete
auch er vor den herannahen-
den Truppen der Sowjets. Als
er meine Mutter und meine
Schwester einholte, entlaste-
te er sie auf diese Weise.
Meine erste Predigt soll ich — wie Mutter dies
spater Ofters zum Besten gab — mit zwei Jahren
gehalten haben. Sie nahm mich jedes Mal mit in
die Kirche und zu den verschiedenen Gottesdiens-
ten, so auch zu den Fastenpredigten, die der
legendire Pater Johannes Blum von den Salvato-
rianern in Temeswar hielt. Er hatte eines Abends
ein herzbewegendes Beispiel von einer Frau
erzahlt, die der Priester ermahnt hatte, ihren Hass
gegen einen Menschen doch aufzugeben. Dabei
sagte er: ,Aber Frau, bedenken Sie doch, dass er
eine unsterbliche Seele hat!* Heimgekommen,
soll ich beim Ausziehen mit dem FuB gestampft
haben und die Worte wiederholt haben: ,Aber
Fau!“ (Das »r« konnte ich noch nicht ausspre-
chen.) Der Prediger scheint mich damals schon
machtig beeindruckt zu haben. Manchmal zer-
brach ich mir den Kopf, was denn fiir » Domino«
der Pfarrer am Altar da spielte. Die lateinischen
Worte: ,,Dominus vobiscum® verstand ich noch
nicht, aber sie riefen bei mir geheimnisvolle
Gedankenverbindungen hervor.

barschaft fiir den Ministrantendienst.
Als mich mein Freund dem Kaplan
Korner vorstellte, schenkte mir dieser
einen kleinen viereckigen Spiegel, der
mit goldenem Staniolpapier hinterlegt
) war. Mit seiner Hilfe sollte ich mir
meine Frisur stets zurechtrichten, be-
vor ich den heiligen Dienst am Altar
antrat. Heute weif3 ich, dass dieser
Spiegel in meinem Inneren weit mehr
bewirkte. Nachdem ich das »Confite-
or« auswendig gelernt hatte, durfte
ich zum ersten Mal ministrieren. Mei-
ne Schwester ging dann immer in die
Messe, wenn ich eingeteilt war. Sie
war machtig stolz auf mich, lobte und
ermutigte mich stets nachher. Die
Teilnahme am heiligen Geschehen am
Altar ging nicht spurlos an mir voriiber. Wie viele
andere Kinder spielte auch ich daheim »Messe-
lesen«. Mein Altar war eine griine Kommode mit
einem Aufsatz. Als Kelch diente mir Mutters
Pokalglas und als Hostienschale nahm ich eben
einen Teller mit einem Stiick Brot. Auf der Suche
nach einem geeigneten Messgewand, verfiel ich
recht bald auf Mutters griinen Bademantel. Als
Messbuch stand mir immerhin die Bilderbibel
von Rosch zur Verfiigung. Bei der Predigt lausch-
ten mir die Fliegen und Miicken recht andichtig
und geduldig. Sie unterbrachen mich kein einziges
Mal. Zudem ersetzten sie mit ihrem Gesumme
sogar Orgel und Gesang. Auch besprengte ich sie
liebevoll und ausgiebig mit Weihwasser, in dem
ich zum Schier-Hacken unseres Vesta-Sparherdes
griff. Das war namlich mein Weihwasserwedel.

GF: Die kirchlichen Feste wurden ja friiher
in den Banater Dorfern von der ganzen Gemeinde
gefeiert, besonders das Fronleichnamsfest. Wie
war das in Ihrer Kinderzeit?
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Pfr. Topits: Fronleichnam war fiir uns
Kinder immer ein groBes Fest. Schon am Sonn-
tag vorher traf sich die Nachbarschaft bei der
»Lenzer-Nani«, mit der meine Mutter zusammen
einen der vier Altare aufbaute. Bei Kuchen und
Krachel, Erzihlen und Spielen wanden die fleiBi-
gen Hande die »Kranzel« aus Steinkrautern mit
eingeflochtenen Blumen, die dann jede Teilneh-
merin und Teilnehmer an der Prozession bei den
verschiedenen Altdren zur Erinnerung mitnehmen
durfte. Viele steckten dann die vier Kranzel auf die
Kerzen ihres Hausaltars oder Herrgottswinkels
daheim. Meine Landsleute vermittelten mir bei all
dem das Wertgefiihl fiir das Religiose und Ge-
heimnisvolle. Wenn dann der Priester die Mons-
tranz auf den festlich geschmiickten Altar nieders-
tellte und den Segen gab, dann war das fiir uns alle
wie ein Stiick Himmel. So vergingen die Jahre.

In der Pubertiat wollte ich jeden Tag etwas
anderes werden, unter anderem auch mal Schiffs-
kapitan. Hinzu kam, dass ich viel krank war. So
verlor ich weitgehend den Anschluss an meine
Klassenkameraden. Pfarrer Vormittag von der
Deutschen Gemeinde in Arad nahm sich meiner
an und besuchte mich in der Zeit. Danach gab
er mir auf seinem Zimmer Religionsunterricht.
Spater sollte er mir vor meiner Weihe wichtige
Anleitungen iiber den Kirchengesang erteilen.
Auch nahm er mich mit auf seine regelmafigen
Radtouren. Kurz darauf bekamen wir in Neuarad
einen neuen Pfarrer, der in Geschichte und
Wissenschaft duBerst beschlagen war. Dr. Anton
Schulter hielt abends auf dem Sakristeiboden re-
gelmiBig Vortréage iiber Geschichte und Glaubens-
fragen. Damit wuchs mir Kirche ans Herz und
ich wurde mit all den Wechselfillen ihrer langen
Geschichte vertraut. So kann ich vieles, was uns in
unseren Tagen so umtreibt, gelassener sehen.
Schon einer seiner Vorganger, Kimmerer Dr. Géza
Kienitz hatte uns Lichtbilder von Rom und den
Katakomben gezeigt. Dr. Schulters Erzdhlungen

waren so spannend, dass ich heute noch davon
zehre. Gleichzeitig forderte er uns auch sehr stark.
So fiihrte er die Osterbeichte fiir die Jugend ein.
Nach so einer Osterbeichte mit 16-17 Jahren hatte
ich einmal ein unbeschreibliches Gliicksgefiihl, ver-
bunden mit einem starken Gottes- und Berufungs-
erlebnis. Ich hatte alle Menschen und die ganze
Welt umarmen mogen. Es war fiir mich auch nach
so vielen Jahren iiberdeutlich die Stunde meiner
eigentlichen Berufung zum Priestertum. Das gute
Beispiel des damaligen Kaplans Tary Laszl6 und
des Neupriesters Andreas Straub, wie auch vieler
anderer, befliigelten mich zusatzlich in meinem
Entschluss und halfen mir tiber die ersten Hiirden
hinweg.

GF: Ihre Familie hat das typische Schicksal
einer Banater Schwaben-Familie im zweiten
Weltkrieg und in der Nachkriegszeit erlebt. Sie
waren damals ein kleines Kind. Kénnen Sie sich
an etwas aus der Zeit erinnern?

Pfir. Topits: Auf die Zeit der Flucht und
Heimkehr kann ich mich nicht mehr direkt entsin-
nen. Meine ersten Kindheitserinnerungen fiihren
mir leere Zimmerrdaume vor Augen, in denen es
keine Schrinke, Betten und Tische gab. Die hatte
man namlich gepliindert und beschlagnahmt. Die
Kleidungsstiicke hingen an den Fensterfliigeln.
Verschwommen erinnere ich mich noch an meinen
Taufpaten, der einmal bei uns iibernachtete und
danach wieder schwarz iiber die Grenze zuriick
musste. Meine Mutter fand als Buchhalterin recht
bald eine Anstellung, wiahrend meine Schwester
in Arad das Lyzeum Nr. 2 besuchte. Wir hatten
alle darunter zu leiden, dass wir als Mittelstandler
gewissermaBen vermogend waren und dass Vater
bei den Deutschen gefallen war.

Die Erstkommunion (1952) in Neuarad, mit Pfarrer Dr. Kienitz

Gemeinsames Musizieren mit
Mutter und Schwester
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Immer wieder bedrohte man meine Mutter
mit dem Rausschmiss, aber weil man sie brauchte,
kam es nie soweit. In den letzten Jahren meiner
Studienzeit, kamen vielfache Verhore hinzu, die
Mutter ein richtiges Trauma versetzten. Aus lauter
Angst vor Hausdurchsuchungen verbrannte sie
die schon gebundenen Feldpostbriefe meines
Vaters, was ihr spater sehr leid tat. Meiner Schwes-
ter jedoch entzog man deswegen das Stipendium.
Mutter musste in der Zeit gleich zwei Arbeitsplatze
bekleiden. Sie pflegte immer zu sagen: ,,Was man
besitzt, das kann man tiber Nacht verlieren, aber
was man im Kopf hat, das bleibt!” Und deshalb
lieB sie uns Kinder trotz der vielen Einschrankun-
gen studieren. Es war eine schwere Zeit, in der es
uns wirklich schlecht ging. Sogar das Fahrrad
mussten wir verkaufen. Im »Geldladl« fehlte nicht
selten das notige Geld fiir den tiglichen Brotkauf.
Nur dank der Hilfe einiger Verwandten konnten
wir uns durchschlagen. Heute bin ich dankbar auch
fiir die Erfahrungen in den Jahren der Not. Denn
sie haben meine Schwester Elfriede und mich mit
Mutter Barbara und Oma Elisabeth zu-

fiirs Studium bendtigen, sondern auch spater fiir
die Seelsorge in unseren Gemeinden. Erst im
zweiten Semester begann ich allméhlich das eine
oder andere zu verstehen und auf einmal war es
wie ein Nebel, dessen Schleier sich plotzlich liiftet,
um dem Licht der Sonne zu weichen. Nach dem 8.
Semester erkrankte ich schwer. Ab nun musste
ich mit einer lebensbedrohlichen Herzklappen-
verengung und mit Asthma leben. In dem Zusam-
menhang erhob sich auch die Tauglichkeitsfrage
beziiglich meiner Weihe. Mein Ordinarius Konrad
Kernweisz entschied sich eindeutig dafiir. Heute
noch sei ihm Dank gesagt! Er hatte damals sich so
geduBert: ,Der Egmont wird noch ein alter Mann
werden!“ Und siehe jetzt bin ich es.

GF: Wie waren ihre Priesterwethe und die
Primiz?

Pfr. Topits: Wir waren der erste Weihejahr-
gang, der mit Bischof Marton Aaron konzelebrier-
te. Die Erneuerungen des II. Vatikanischen Kon-
zils machten sich auch darin bemerkbar, dass ich

sammengeschweifit. Wir hielten zusam-
men durch dick und diinn. Meiner
Schwester verdanke ich so manche
arztliche Hilfe. Einmal hat sie mir durch
ihr beherztes Eingreifen sogar das
Leben gerettet. Auch begleitete sie mich
bei meiner zweiten Herzoperation. So
erfuhren wir auch immer wieder auf
wunderbare Weise Gottes Hilfe.

GF: Was wiirden Sie aus der Zeit
Ihres Studiums hervorheben?

Pfr. Topits: Zunichst musste ich
mein Vorhaben, Priester zu werden,
verheimlichen. Denn ich wire unsigli-

chen Verfolgungen und Schikanen aus-
gesetzt gewesen. Eigentlich hitte ich
aufgrund meines Abschlusses bei der
Matura freien Zutritt zu jeder Hoch-
schule gehabt, aber bei der Priifung im
Lehrfach tiber den dialektischen Mate-
rialismus, zog ich wohl als einziger das
Thema ,Religion, ein Gespinst von den
Ausbeutern erfunden®. Wahrend ich die
gangigen Zitate von Karl Marx und
Lenin abspulte, war es fiir mich wie ein
Fingerzeig Gottes. Unvergesslich bleibt
mir die erste Begegnung mit Bischof
Marton Aaron in Karlsburg, der mich
direkt fragte: ,,Du willst Priester wer-
den?“ Die Schwierigkeiten hauften sich
auch hier haushoch. Ich musste ja die
ungarische Sprache erlernen und fing
buchstéblich beim Alphabet und der
Schreibweise an. Ich sollte sie nicht nur

Primiz in der kath. Kirche Neuarad, gemeinsam mit Pfarrer Dr.
Anton Schulter, Prof. Peter Jdger, Franz und Andreas Straub
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ein Jahr lang Diakon sein durfte, eine Zeit, die ich
in meinem Werdegang nicht missen mochte. Ich
bin noch im alten Ritus ausgebildet worden, aber
das Neue lag schon in der Luft. Es kam dann fiir
mich wie eine Befreiung.

Bei der Primiz in Neuarad durften keinerlei
Umziige und »religiose Demonstrationen« in der
Offentlichkeit stattfinden. Innerhalb der Kirche
hatte aber Kaplan Adolf Fugel einen sehr festlichen
Ablauf vorbereitet. Daran nahmen viele Priester
und Alumnen teil, an der Spitze mit Bischof
Adalbert Borosch. Festprediger war Monsignore
Emmerich Vormittag. Viele Ministranten und
Kinder waren mit Aufgaben eingebunden. Das
Essen gab mein Firmpate, der damalige Kantor
Franz Watz, bei sich zu Hause, mit dessen Frau
wir verwandt waren. Meine Oma konnte diesen
Tag leider nicht mehr erleben. Sie ist eine Woche
vor meiner Priesterweihe verstorben.

GF: Bitte erzdhlen Sie kurz aus Ihrer ersten
Zeit als Priester.

Pfr. Topits: Gerne hitte ich einige Jahrchen
als Kaplan gewirkt, um vor allem Erfahrungen zu
sammeln, aber ich bin gleich nach einigen Wochen
der Aushilfe in meiner Heimatgemeinde und in
Kleinsanktnikolaus zum Pfarrverweser von Orzy-
dorf ernannt worden. Man hatte wohl befiirchtet,
dass mein labiler Gesundheitszustand den Belas-
tungen eines Kaplans in einer GroBgemeinde nicht
gewachsen sei. Eigentlich war ich zum Weiterstu-
dium nach Rom vorgesehen, aber auch daraus
wurde nichts, weil ich einfach keinen Pass bekam.
Wie man eine Kirche renoviert, Pline zeichnet,
einen Farbenkanon erstellt und aus Winkeleisen
Fenster macht und vor allem die Menschen moti-
viert zu spenden, darin stand in meinen Lehrbii-
chern wahrlich nichts drinnen. Die Wirklichkeit
schlug mit ihrer vollen Wucht auf mich ein. Doch
ich fand bald viele gute Mitstreiterinnen und
Mitstreiter und einen groBen Helferkreis in der
Gemeinde. Die Orzydorfer waren sehr helle und
kluge Kopfe und wenn sie von etwas liberzeugt wa-
ren, dann fiihrten sie es auch aus. So gelang es in
wenigen Jahren nicht nur die Kirche innen und
auBen zu renovieren, sondern simtliche Wegkreu-
ze und Bildstocke auf weiter Flur zu restaurieren.
Und das in einem offiziell atheistischen Staat!

Bei der Riickschau scheint mir besonders
wichtig zu sein, dass ich es erlebt habe, wie eine
Gemeinde sich bekehrt hat. Kamen am Anfang nur
wenige Gldaubige zur Osterbeichte und zu den
Sakramenten, so gelang es infolge der jahrlichen
Volksmissionen, dass sich diese Zahl verzehn-

Mit dem orthodoxen Pfarrer beim ersten

Pfarrer Egmont Topits mit den Kirchweihpaaren
von Orzydorf, 1968
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Kirchweihfest nach dem Bau der ruménischen Kirche; der Grund auf dem diese Kirche
erbaut wurde, hat man seitens der katholischen Kirchengemeinde zur Verfiigung gestelit.
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fachte. Auch der Kirchenbesuch verbesserte sich
kontinuierlich. Kommunionkinder, Firmlinge und
viel Jugend machten hervorragend mit. Es gelang
einen Arbeitskreis fiir die studierende und sich
fortbildende Jugend zu griinden, in denen Jugend-
liche selbst Vortrage erarbeiteten und sich kriti-
schen Diskussionen stellten. Auch haben wir sonn-
tags so manch geheimen Jugendgottesdienst vor
dem offiziellen Amt gefeiert, um die Versuche der
Behorden die Jugend anderwérts zu beschaftigen,
zu umgehen. Vorbildlich waren auch die Kirch-
weihfeste. Wenn dann die Kirchweihpaare in ihrer
schmucken Tracht die Gaben zum Altar brachten
und mit Uberzeugung und Haltung zur Kommuni-
on gingen, dann blieb wohl kein Auge trocken.

GF: Sie hatten sicher Begegnungen mit
einigen Personlichkeiten der Kirche. Hat Sie
jemand besonders beeindruckt?

Pfr. Topits: Marton Aaron, den Bischof, der
mich geweiht hat, habe ich bereits erwahnt. Seine
Aufgeschlossenheit und Griindlichkeit waren
sprichwortlich. Er kam stets mit einem Stapel
modernster Literatur in die Vorlesung und er
kannte keine Menschenfurcht. Fiinf Jahre Kerker
und zwolf Jahre Hausarrest konnten ihn nicht
beugen. Von den Professoren war es die GroB-
ziigigkeit eines Dr. Faragd und die Bescheidenheit
des Bischoflichen Sekretiars Hubert, die uns alle
begeisterten. Auch die Begegnung mit Bischof
Adalbert Borosch hat mich gepragt, der dreizehn-
einhalb Jahre Gefingnis fiir seine Uberzeugung
auf sich genommen hatte. Angesteckt hat mich
auch die edle Bereitschaft meines Vorgingers
Erzdechant Georg Bittenbinder Krankheit und
Schmerzen zu tragen. Obwohl es nur eine kurze
Begegnung war, beeindruckt mich heute noch
seine Eminenz Kardinal Todea von der sich im
Untergrund befindlichen und mit Rom unierten
griechisch-katholischen Kirche. Eine sehr hohe
Meinung bekam ich auch vom rumaénisch-ortho-
doxen Metropoliten Dr. Nicolae Corneanu, den
ich anlisslich einer Beerdigung kennen lernte und
der nach der Einweihung der ruma-

Nach der Umsiedlung waren es zwei GroBen die
mich bis heute begleiten. Es ist die von Bibel und
Liturgie geprigte Spiritualitit der Benediktiner
von Miinsterschwarzach und die modernen Seel-
sorgemethoden der Kurse im Haus Werdenfels.
Als Hans-Wittmann-Schiiler, versuche ich voll und
ganz die Losung zu verwirklichen: Nicht jammern
und schimpfen in Anbetracht der Note der Zeit,
sondern darin Gottes Auftrag sehen, sich der
Herausforderung stellen.

GF: Wo sehen Sie Ihre Erfolge als Seelsorger?

Pfr. Topits: Ich bin immer noch gerne Seel-
sorger und feiere gerne Gottesdienste. Obwohl ich
kein guter Redner bin und mich sehr abmiihen
muss, um auch nur eine bescheidene Predigt
zusammen zu bringen, kann ich mich gut in die
Sorgen und Note der Menschen hinein versetzen.
Gott hat mir — so meine ich — die besondere Gabe
des Trostens geschenkt. Ich durfte in 44 Priester-
jahren viele Tranen trocknen. Es fasziniert mich
immer noch Zeuge sein zu diirfen, wenn Men-
schen zum Glauben kommen und darin Kraft der
Gnade wachsen. Auch habe ich den Eindruck,
dass mein Beichtstuhl gerne frequentiert wird
und Menschen gerne zu mir zu einem Beicht-
gespriach kommen.

Ich ziehe mich zuweilen gerne zum Studium in
mein stilles Kaimmerlein zuriick, um zu beten, zu
meditieren und Theologie zu treiben. Ich bin gerne
Monch und Einsiedler, aber ich mische mich auch
mal gerne unters Volk und gehe unter Menschen.

GF: Was hat Sie dazu bewogen bei dem
Pilotprojekt der Diozese Bamberg als Internet-
pfarrer mitzumachen?

Pfr. Topits: Aus praktischen Griinden ge-
zwungen und stets mit viel Schreibarbeit gesegnet,
stieg ich vor 20 Jahren beim Pilotprojekt der
Erzdiozese Bamberg ein und erlernte die wichtigs-
ten Bedienungsanleitungen fiir den Computer.
Schon in meinen letzten aktiven Jahren gelang es
mir einen Bibelkreis zu griinden, dessen Teilneh-

nisch-orthodoxen Kirche, auch un-
sere Pfarrkirche besuchte, um sich
zu bedanken. Wir hatten der
Schwesterngemeinde einen Teil des
Pfarrgartens als Bauplatz fiir ihre
Kirche verkauft. Schon in Neuarad
hatte es mich beeindruckt, wenn der
orthodoxe Pfarrer an unserer Aufer-
stehungsprozession teilnahm und
nachher unserem Pfarrer und der
ganzen Pfarrgemeinde frohe Ostern
wiinschte. Umgekehrt diirfte es
wohl auch der Fall gewesen sein.
Das hat mich bis heute gepragt.

Erstkommunion in Orzydorf
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merinnen und Teilnehmer gerne die behandelten
Bibelkommentare nachlesen wollten. So entstand
eine erste E-Mail-Schleife fiir den Bibelkreis. Nach
meiner Pensionierung baute ich den Kreis konse-
quent aus. Denn ich bin iiberzeugt, dass wenn Pau-
lus in unserer Zeit lebte, bediente er sich fiir seine
Missions- und Verkiindigungsarbeit genauso des
Internets, wie damals des guten StraBennetzes des
Romischen Reiches. Mit einem Knopfdruck ver-
schicke ich meine Sonntagspredigt mit liturgischen
Empfehlungen und auch Fotos von Kirchen und
vom Heiligen Land in alle Welt. So kam es eines
Tages zu der Bezeichnung: »Internetpfarrer«. Seit
vier Jahren bemiihe ich mich auch als Seniorstu-
dent fiir Liturgiewissenschaft und Ostkirchenkun-
de an der Uni Wiirzburg um ein Weiterstudium.

GF: Was mochten Sie unseren Landsleuten
ans Herz legen? Und unserer Jugend, vielleicht
vor allem, denen die hier geboren sind?

Pfr. Topits: Versucht als Christen authen-
tisch und tiberzeugend zu leben. Das ist der einzige

Gottesbeweis, der iiberzeugt und nicht widerlegt
werden kann. Beginnt jeden Tag mit einem Gebet,
jeden Sonntag mit der Feier der hl. Messe, jeden
Freitag mit einem kleinen Opfer, nehmt Euch an
Ostern etwas Zeit und fiihrt ein gutes Beicht-
gesprach. Schopft voll aus den Quellen der Offen-
barung, der Bibel, der Tradition und der Marien-
und Heiligenverehrung. Beschreitet mit ihnen
mutig den Weg der acht Seligkeiten. Bemiiht euch
euren Glauben kennen zu lernen, zu vertiefen und
zu verinnerlichen. Offnet eure Herzen und lasst
euch von der Herrlichkeit seiner Gnade und Liebe
beschenken. Damit sind ungeheure Chancen
verbunden. Dann werdet ihr erfahren: dass es
keine schonere und spannendere Gemeinschaft
gibt, als die der glaubigen Christen.

Die Welt mit Gott ist iiberall schon und wird
zur Heimat.

Wir bedanken uns herzlichst fiir dieses
interessante Interview!

Eine Priesterweihe im Kommunismus

von Pfarrer Franz Stemper, Lisberg

In der letzten Dienstbesprechung unseres Pfarrverbandes habe ich einige Episoden aus meinem Leben
in Verbindung mit meinem 50-jahrigen Priesterjubilaum erzahlt. Auf das hin hat Pfarrer Ries mir den
Vorschlag gemacht, diese niederzuschreiben. Nun habe ich versucht einige Erinnerungen aufs Papier zu
bringen. Um das aber zu verstehen, muss ich ein wenig den geschichtlichen Hintergrund beleuchten.

m 31. Dezember 1947 wurde der Konig
A Michael I. Hohenzollern aus dem Land ver-
trieben und die kommunistische Partei hat

total die Macht iibernommen. Am 17. Juli 1948
wurde durch das Dekret Nr. 151 das Konkordat mit
dem HI. Stuhl gekiindigt und aufgehoben. Danach
folgten weitere MaBnahmen wie Aufhebung der

kirchlichen Orden beider Geschlechter und
Beschlagnahmung sdmtlichen Vermdgens, Aus-
weisung des Vertreters des HI. Stuhls (Nuntius),
Versuch ein Schisma zu provozieren und letztlich
die Zerstorung der Diozesen durch die Verhaftung
und Einkerkerung der Bischofe, Pralaten, Dom-
herren und Priester. Die griechisch katholische
Kirche hat es noch starker getroffen, sie

wurde aufgelost und der orthodoxen Kirche
eingegliedert. Alle Bischofe und Priester,
die nicht iibertreten sind, wurden ein-ge-
sperrt. Der kommunistische Staat erlaubte
der katholischen Kirche in Ruménien nur
zwei Diozesen: Alba Julia und Erzbistum
Bukarest. Die anderen Diozesen wurden
offiziell als Dekanate gefiihrt.

Der Bischof der Di6zese Temeswar Dr.
Augustin Pacha wurde 1950 verhaftet und
1951 in einem typischen Schauprozess

Priesterweihe am 31. Mai 1962 in Alba

Julia (Karlsburg, Gyulafehérvar) mit

den Neupriestern aus den Diézesen Alba Julia, Grosswardein, Sathmar und Temeswar:
(v.l.n.r.) Georg Binder, Franz Stemper, Stephan Kristaly, Bischof Marton Aron, Imre Nagy, Gerlegy
Barabasi, Josef Tempfli (spéater Bischof von Grosswardein/Oradea), Stefan Buchmiiller
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vom Militarsgerichtshof Bukarest zu 18 Jahren
schweren Kerker, 10 Jahre Verlust der Biirger-
rechte, Konfiszierung des Vermdgens sowie zu
einer hohen Geldstrafe verurteilt. Im Juli 1954 aus
dem Kerker entlassen, starb Dr. Pacha an den
Folgen der schweren Haft. Der Nachfolger war
Konrad Kernweif} ein Diozesanpriester und sein
Titel war »Ordinarius substituus«. 1955 wurde auch
der Bischof aus Alba Julia (Karlsburg) aus dem Ge-
fangnis entlassen. Sein Name war Marton Aaron.
Das einzige Priesterseminar war in Alba Julia und
mit seiner Heimkehr haben sich viele Priester-
kandidaten gemeldet. Auch ich habe mich dazu
entschlossen. 1956 waren wir 28 Seminaristen in
einem Jahrgang. Hinter den Mauern des alten
Seminargebaudes haben wir trotz Druck und Angst
unserem Studium nachgehen konnen. Wir hatten
auch sehr gute Professoren, alle mit einer Ausbil-
dung in Rom, Innsbruck, Wien und Budapest.

Die subversiven Krifte arbeiteten sehr inten-
siv, der Druck wurde immer starker, so dass bis
zur Weihe nur 7 Kandidaten tibriggeblieben sind.
Drei Kollegen haben noch nachgezogen. Also von
28 haben 10 das Ziel, die Priesterweihe, erreicht.
Wiahrend des Studiums waren viele Priester,
Ordensleute, Ordensschwestern im Gefangnis. Es
ging vielen sehr schlimm. Ich méchte hinweisen,
dass trotz Verfolgung iiber uns Seminaristen Gott
seine schiitzende Hand hielt und dafiir mochte
ich auch danken. Die Priesterweihe fiir uns 7
Kandidaten wurde auf den 29. Juni 1962 festgelegt.
Die Eltern und Verwandten wurden
benachrichtigt. Eine gewisse Freude
und Euphorie ist aufgekommen.

Die letzten Semesterpriifungen
standen bevor. Doch dann kam der
Schock. Die Weihe wird in einer Woche
am 31. Mai stattfinden, denn der
Bischof ist krank und dies wurde uns
unter strenger Geheimhaltung mitge-
teilt. Der eigentliche Grund bestand in
der Befiirchtung, dass man die Weihe
von Seiten des Staates verhindern wol-
le, denn die Kandidaten aus dem vorhe-
rigen Kurs, die der Bischof im Friihjahr
1961 weihen wollte hat man bis zum 8.
Dezember 1961 hingehalten und einen
Kollegen zwei Jahre vorher kurz vor der
Priesterweihe exmatrikuliert und die
Priesterweihe verhindert.

Gott sei Dank, die Weihe hat stattgefunden.
Natiirlich waren unsere Eltern, Geschwister, Ver-
wandte und Freunde nicht zugegen. Am ersten
Sonntag im Juli konnte ich dann in meiner Hei-
matpfarrei die Primiz halten mit der Auflage, keine
Rede zu halten. Was auch sehr gut war, denn man
konnte sich nicht verplappern, was wieder ein
Grund zu einer Anklage gewesen ware. Heim-
gekehrt, hat mich meine Mutter informiert, was
sich so vor der Weihe daheim abgespielt hat.

Im Monat April und Mai sind Mitglieder der
rumanischen Geheimpolizei (Securitate) von Haus
zu Haus gegangen und haben Informationen iiber
meine Familie gesammelt um evtl. Hindernisse
zur Weihe aufbauen zu konnen. Unsere Nachbarn
waren Rumaénen, Serben und Ungarn. Alles gute
Nachbarn und zu allen hatten wir eine gute Bezie-
hung, so dass von diesen sicherlich keine negati-
ven AuBerungen kamen. Der zweite Versuch ein
Hindernis aufzubauen und die Familie zu diskre-
ditieren und die Weihe zu verhindern war noch
teuflischer. Meine Schwester Elisabeth Stemper
arbeitete als Textiltechnikerin in einer groBen We-
berei (UTT) als Laborantin und als solche musste
sie ihren Mitarbeiterinnen die Gehéilter auszahlen
und das in einer Lohntiite. Nach so einer Aus-
zahlung kamen Geheimpolizisten und beschuldig-
ten sie, sie habe mit gefilschten 100 Lei-Scheinen
bezahlt. Auf das hin wurde sie verhaftet, zur Ge-
heimpolizei gebracht, einen Tag lang verhort und
gefoltert. Zugleich kamen zwei Kriminalpolizisten

Der Orden der Salvatorianer in Temeswar im Jahre 1957 (mit dem jeweiligen Herkunftsort)

1. Reihe, sitzend, v.l.n.r.: P. Alfons Velcsov (Altbeschenowa), P. Stephanus Christ (Wiirttemberg), P. Jo-

hannes Blum (Temeswar), P. Carolus Haubenreich (Sanktmartin), P. Lukas Jédger (Sanktanna)

2. Reihe, v.l.n.r.: P. Clemens Zwick (Bakowa), P. Paulus Weinschrot (Bakowa), P. Stanislaus Schéfer (Te-
meswar), P. Pascal Balint (Budapest), P. Bernhard Fischer (Bakowa), P. Gottfried Borth (Wiesenheid)
3. Reihe, v.I.n.r.: Fr. Konrad Strubert (Bakowa), Fr. Hugo Totterer (Sanktanna), Fr. Bruno Soti (Kénigs-

hof), Fr. Silvester Leped6s (Arad), Franz Stemper (Temeswar), P. Pius Hoffmann (Glogowatz)
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zu meinen Eltern und haben das ganze Haus
auf den Kopf gestellt, alles durchsucht, ge-
filzt, aber nichts gefunden. Doch, sie haben
etwas gefunden: meine Primizbilder. Diese
Primizbilder wurden eigentlich schwarz in
einer staatlichen Druckerei gedruckt. Und,
oh Wunder, die Polizisten haben wegge-
schaut mit der Bemerkung: ,Leg sie bei-
seite wir haben nichts gesehen®. Uber diesen
Vorgang hat meine Mutter mir nichts ge-
schrieben, denn sie wurde zum Schweigen
verpflichtet.

Nachtraglich ist mir eingefallen, dass der
Friseur, der regelmiBig ins Seminar gekom-
men ist um unsere Haare zu schneiden, mich
vor der Weihe angesprochen hat, ob ich
nichts wisse von den gefilschten Banknoten,
die im Verkehr sind. Ja, dieser Typ war ein
Mitarbeiter der Geheimpolizei und hatte den
Auftrag, die Seminaristen zu bespitzeln. An
Methoden der Bespitzelung hat es diesen Haschern
nicht gefehlt. Die haben iiber Jahrzehnte hinaus
jeden unserer Schritte iiberwacht und uns
ausspioniert mit der Begriindung, dass jeder von
uns staatsfeindlich gesinnt wire.

Vor der Priesterweihe 1962 in Alba Julia (v.l.n.r.): Stephan
Kristaly, Franz Stemper, Georg Binder, Imre Nagy,
Gergely Barabasi; sitzend: Stefan Buchmiiller, Spiritual
Michael Tyukodi, Prefekt Emil Sturek, Pfr. Balint Sikolya,
Josef Tempfli (spéter Bischof von Grosswardein/Oradea)

Ich muss zum Schluss noch sagen, ich hatte
trotzdem viel Gliick. Denn wihrend ich mich auf
das Priestertum vorbereitet habe, waren viele
Priester, Bischofe, Ordensleute und Ordensfrauen,
Lehrer, Professoren, Ingenieure unter fadenschei-
nigen Griinden in schwerer Haft. Es klingt wie ein
Wunder, dass ich mein Ziel erreicht habe.

Von Vinga nach Miinchen

Pfarrer Peter Dermendjin feiert in Miinchen sein

50-jahriges Priesterjubilaum

Unter den Neupriestern des Jahres 1963 in Alba Julia befanden sich auch sechs
aus der Diozese Temeswar: Peter Jager (1), Anton Neu, Anton Totterer (1),
Peter Heim (1), Gjuka Augustinov und Peter Dermendjin. Heute leben nur
noch drei dieser Priester: Pfarrer Anton Neu, der bis zu seiner Pensionierung
2007 an St. Pius, Miinchen, titig war, Georg Augustinov, heute Pfarrer in Te-
meswar-Mehala und Domherr und Peter Dermendjin, titig als Priester in der
Dompfarrei Miinchen. Wir konnten Pfarrer Dermendjin besuchen und mit
ihm iiber seine 50 Priesterjahre sprechen. Er stellte uns seine umfangreiche
Fotosammlung zur Verfiigung, aus der wir den Lesern einige interessante Bil-
der nicht vorenthalten mochten. Eine solche Dokumentation ist fiir uns heute
sehr wichtig, da man bis 1989 in Rumaénien nichts Kirchliches veroffentlichen
durfte. Umso wertvoller sind fiir uns heute solche Dokumente. Der folgende
Bericht soll nicht nur ein Einblick sein in das Leben und Wirken dieser Pries-
ter, sondern soll gleichzeitig auch ein verspateter Dank fiir ihr Wirken in einer
schwierigen, fiir uns heute fast unvorstellbaren Zeit sein.

von Dr. Franz Metz

Neupriester Peter
Dermendjin, 1963

Die katholische Kirche Rumaniens in der Zeit des Sozialismus

chen Kathedralkirche von Alba Julia (Karls-
burg, Siebenbiirgen, Ruméinien) bereiten sich
16 Kandidaten auf die Priesterweihe vor. Erzbischof
Dr. Marton Aaron wird sie weihen. Der Erzbischof
von Siebenbiirgen war damals bereits eine Legen-

E s war der 21. April 1963. In der mittelalterli-

de, verbrachte viele Jahre im Kerker, hatte nun
Hausarrest und durfte seine Residenz nicht ver-
lassen. Zu gefahrlich fiir das damalige kommunis-
tische Regime Rumaéniens war sein Auftreten un-
ter dem Volk, zu beliebt war er unter den Glaubi-
gen und auBerdem war er ein begnadeter Redner.
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Das und vieles mehr wussten auch die neuen Priesteramtskandidaten.
Seitdem die Diozese Temeswar zu einem Dekanat degradiert wurde,
konnten die zukiinftigen Banater Priester nur noch in Alba Julia geweiht
werden. Rumaénien hat 1948 das Konkordat mit dem Vatikan gekiindigt,
die katholische Kirche wird bis zum Umsturz von 1989 nur noch als eine
religiose Korperschaft geduldet werden. Mit psychischem Terror ver-
suchte man das Volk gefiigig zu machen. In der ruménischen Politik
wurde die Kirche als ein Uberbleibsel des Kapitalismus betrachtet, die in
einer von den Lehren Marx’, Engels und Lenins beeinflussten Gesell-
schaftsordnung nichts mehr zu suchen hatte. Der Religionsunterricht
wurde aus den Lehrplianen gestrichen, die organisatorischen Strukturen
der katholischen Kirche direkt dem Staat unterstellt und kontrolliert
und selbst eine neue so genannte romisch-katholische Friedenskirche
sollte gegriindet werden, die unabhéngig von Rom funktionieren soll.

Doch die Rechnung der Regierung ging nicht auf. Selbst der
schlimmste atheistische Terror, die beriichtigsten kommunistischen
Gefangnisse, der Tod von unzihligen Bischofen, Priestern und Glaubi-
gen, die Einschiichterungsversuche der ruménischen Securitate konn-
ten den Fels, auf dem Christus seine Kirche erbaut hat, in Ruménien
nicht besiegen. Gerade das Gegenteil trat ein. Die Kirche wurde in den
Jahren des Kommunismus die einzige glaubwiirdige Instanz des Volkes,
in die man noch Vertrauen haben konnte. Obzwar auch diese mit inoffi-
ziellen Mitarbeitern durchsetzt war, blieb die Kirche besonders in den
zahlreichen Gemeinden der »mitwohnenden Nationalitidten«, wie man
damals die ethnischen Minderheiten bezeichnet hat, ein Ort der Sicher-
heit und des Trostes.

Nicht nur Vinga-Schokolade

Ein solcher Ort war wohl auch Vinga im Banat. Viele von uns ver-
binden den Namen dieser Gemeinde, gelegen zwischen Temeswar und
Arad, mit jenem Produkt, das bis 1989 so manche Gaumen begliickt
hat: die Vinga-Schokolade, griine Schachteln mit herrlichen Pralinen
gefiillt, mit einer weiBen Fiillung. Die Erfinder dieser Schokolade sollen
ihr Geheimnis mit nach Amerika genommen haben und was wir in der
Zeit des Sozialismus als Vinga-Schokolade angeboten bekamen, soll
auch nur eine Imitation aus besseren Zeiten gewesen sein. Kurzum,
Vinga war in allem Munde ein Begriff.

Noch heute thront mitten im Ort, der sich auf einer Anhohe
befindet, eine stattliche in neugotischem Stil erbaute zweitiirmige
Kirche, die von weitem wie eine franzosische Kathedrale aussieht. Es han-
delt sich dabei um eine der wenigen bulgarischen katholischen Gemeinden
des Banats. Sie fliichten im 18. Jahrhundert vor den Tiirken gemeinsam
mit ihrem Bischof Stanislavich aus Bulgarien in das Banat, der auch
Bischof der Csanader (Banater) Di6zese wurde. Eigentlich ist ihr Dialekt
mehr von der kroatischen Sprache beeinflusst, sie selbst nennen sich
nicht »Bulgaren« sondern »Pawlikianer«. Als Schrift haben sie die latei-
nischen Buchstaben iibernommen, was z.B. auch ihr Gebet- und Gesang-
buch »Duhovna Rana« [Seelische Nahrung] belegt. Vinga war eine
groBe vorbildliche Gemeinde und hatte um 1900 vier bis fiinftausend
Seelen. Heute leben im Ort nur noch einige hundert Glaubige.

Die ,,Kathedrale™ von Vinga

Als man die katholische Kirche erbaut hat, war dies eine Prestigesa-
che, wie uns Pfarrer Peter Dermendjin erzdhlt. Man war damals
bestrebt, auch bei der Inneneinrichtung der Kirche nicht zu sparen. Die
9 (!) Altdre und die meisten Statuen stammen alle aus Studtirol, die
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Zwei Freunde: Pfr. Peter
Dermendjin und Pfr. Marijan
Tyinkul in Karaschowa
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Orgel wurde von Carl Leopold Wegenstein erbaut
und aus den Reihen der Gemeindemitglieder
kamen einige Priester und Ordensleute. Mit Stolz
prasentierte uns Pfarrer Sebastian Mirciov, der
seit kurzer Zeit die Gemeinde mit ihren vielen
Filialkirchen iibernommen hatte seine Kirche. Er
selbst gehort ebenfalls der bulgarischen Minder-
heit im Banat an und konnte bisher zahlreiche
Kirchenlieder seiner Landsleute sammeln und fiir
eine Veroffentlichung vorbereiten.

Auch unser Jubilar, Pfarrer Peter Dermendjin,
erblickte in Vinga am 24. Juni 1938 das Licht der
Welt. Seine Mutter, eine geborene Romanov,

Pfarrer Havlik begrii8t Bischof Dr. Augustin
Pacha in Vinga (um 1940)

Peter Dermendjin als Lehrer mit Pfarrer Pflanzer
bei der Wallfahrt nach Maria Radna, 1957

Die katholische Kirche in Karaschowa

stammte aus Réakospalota bei Budapest und war
sehr religios. Er kann sich noch gut an Pfarrer
Havlik und auch an Pfarrer Vadasz (Jager) erin-
nern wie auch an die vollen Kirchen in den damali-
gen Sonntagsgottesdiensten. Und das sollte schon
was heiBlen in einer solchen groBen Kirche. Spater
kam Pfarrer Pflanzer nach Vinga, den er nach
Jahrzehnten in Bayern wieder begegnen wird.

Als nach dem zweiten Vatikanischen Konzil
die Gottesdienste in der Nationalsprache gehalten
wurden, war man auch in Vinga bestrebt, die neu-
en Messbiicher nach 1966 in eigener Regie ins
Bulgarische zu iibersetzen. Die Ubertragungen in
den pawlikianischen Dialekt wurden von Pfarrer
Peter Dermendjin durchgefiihrt. Zuerst begann
man mit dem Beten des Vater unsers in diesem ei-
genen Dialekt. Dadurch blieb die Identitét dieser
Minderheit viele Jahrzehnte lang bewahrt.

In diesem Raum wuchs Peter Dermendjin auf
und nach dem Schulabschluss begann er ein
padagogisches Studium in Bukarest. Danach wirk-
te er einige Zeit als Lehrer in Vinga, war aber trotz-
dem kirchlich sehr engagiert. Dies belegen einige
Fotos, die ihn noch als Lehrer neben Pfarrer Pflan-
zer zeigen wahrend einer Wallfahrt nach Maria
Radna. Doch nach kurzer Zeit entschloss er sich
Priester zu werden und ging deshalb nach Alba
Julia um hier Theologie zu studieren. Nach seiner
Priesterweihe am 21. April 1963 wurde er gleich
als Pfarrer der kroatischen Gemeinde Kraschowa
(Carasova, im Banater Bergland) eingefiihrt, wo
er bis 1965 titig war. Es folgte Arad (1965-1970),
Anina (1 Monat) und schlieBlich Schag.

Pfarrer in Schag

Als wir tiber seine Priesterjahre in der Gemein-
de Schag sprechen, erhellten sich seine Augen.
Temesch-Schag liegt vor den Toren Temeswars,
und ist fiir viele Temeswarer, dank der sanften und
sandigen Ufer des Temeschflusses, in den Som-
mermonaten ein beliebter Badeort. Aber nicht das
ist der Grund seiner Freude: es gelang ihm, die
dortige Kirche, die wahrend des Krieges bombar-
diert wurde, zu renovieren. Dafiir hat Pfarrer
Dermendjin regelrechte Spendentouren in der
ganzen Diozese unternommen, sogar selbst Hand
angelegt, um dieses stattliche Gotteshaus wieder
in seiner alten Pracht erstrahlen zu lassen. Ein
neuer Marienaltar konnte aus der Kirche der Ge-
meinde Stanciova iibernommen werden. Bekannt-
lich stammen viele der Kirchenbilder vom lang-
jahrigen Kantorlehrer Josef Schweininger, der
diese seiner Kirche geschenkt hat. (siehe auch Ar-
tikel iiber Josef Schweininger im GERHARDSFO-
RUM, Heft Nr. 7, 2012)

Es war eine Zeit des Aufbruchs und des Neu-
beginns im Temeswarer Bistum. Als er am 1. Juli
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Theologiestudenten in Alba Julia, u.a. Gjuka
Augustinov, Anton Neu (sitzend, v.l.n.r.), Peter
Dermendjin (2. Reihe, 2. v.r.)

1972 die Pfarrei Schag tibernommen hatte, waren
die letzten Folgen des zweiten Weltkrieges fast ver-
heilt. Nach den Jahren der Russlanddeportation
zahlreicher deutscher Glaubigen, gefolgt von der
Verschleppung in die Baragan-Steppe, dem Verbot
der griechisch-katholischen Kirche, den schweren
Kerkerjahren vieler Priester in kommunistischen
Gefangnissen Rumaéniens und 17 Jahre nach dem
Tod des letzten Banater Bischofs Dr. Augustin Pacha,
hat sich die katholische Kirche an den neuen Status
als eine geduldete — nie anerkannte! — Glaubens-
gemeinschaft in einem totalitiren Regime anpassen
miissen. Nach auflen sah es so aus, als habe sich
Rumaénien getffnet und das kommunistische Regime
wiirde bestrebt sein, einen Sozialismus mit »mensch-
lichem Antlitz« zu erbauen. Doch dieses Bild ent-
sprach nicht der Wahrheit. Und dies bekam auch
Pfarrer Dermendjin zwei Jahre vor seiner Versetzung
nach Schag vor zu spiiren.

Vom Beichtstuhl ins Gefangnis

Zwischen 1965-1970 wirkte er als Seelsorger in
der Pfarrei der Grofistadt Arad. Am 10. Januar 1970
haben ihn einige in zivil gekleidete Manner von der
Securitate aus dem Beichtstuhl genommen, seine
Wohnung durchsucht und ihn beschuldigt, gegen
den Staat zu arbeiten. Damals hat er sich regel-
mapBig mit einer ungarischen Jugendgruppe beschaf-
tigt und viel Zeit mit diesen ver-
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bracht. Man war seitens der Staats-
macht hellhorig geworden, denn
einige Jahre davor wurden einige
Arader Biirger — darunter auch ein
katholischer Priester — wegen
Hochverrats zu Tode verurteilt.
Man wollte nicht, dass ein dhnli-
cher Aufstand wie jener von 1956
in Ungarn sich auch im Nachbar-
land wiederholen soll.

Fiir Pfarrer Dermendjin hat

der Kreuzweg seines Lebens

Theologiestudenten des Priesterseminars in Alba Julia, um 1960 begonnen. Am 8. September 1970

nahm man ihn zusammen mit

Pfarrer Zoltan Benocs in Unter-
suchungshaft. Voriibergehend hat
man ihn davor nach Anina versetzt
und dabei sein Privateigentum
beschlagnahmt. Darunter auch ein
wertvolles Olgemilde aus dem
ehemaligen Besitz der Grifin von
Apponyi. Fiir einen Monat kam er
in das Arader Gefangnis, bevor er
am 22. Dezember 1970 verlegt
wurde. Es folgten schwere Gefang-
nisjahre in Aiud, in einem alten
Gebiaude das noch aus der Zeit der

Theologiestudenten des Priesterseminars in Alba Julia, um 1960  Kaiserin Maria-Theresia stammte,
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Subdiakonweihe

Subdiakonweihe in Alba Julia: Peter Jéger,
Anton Neu, Gjuka Augustinov, Anton Totterer,
Peter Dermendjin

und danach das beriichtigte Gefiangnis Vacaresti in
Bukarest. Laut seinen Prozessakten des Militartri-
bunals Temeswar (Dosar 111/1972, Urteil 172/1972)
wurde er zu 8 Jahren Gefiangnis verurteilt. In den
Prozessakten vom 20. Juni 1972 wurde auch der
Grund angegeben: Er wird beschuldigt, die Straftat
begangen zu haben, Propaganda gegen die sozialis-
tische Ordnung des ruménischen Staates veriibt zu
haben.

Verhore, Schlage, Demiitigungen

Mit ihm befanden sich auch andere Priester in
Gefangenschaft, was heute weniger bekannt ist.
Man dachte bisher, dass bereits Anfang der sechzi-
ger Jahre die letzten Priester aus den Gefangnissen
entlassen wurden. In dieser Zeit mussten sie ver-
schiedene Zwangsarbeiten verrichten, wurden regel-
maBig verhort und gedemiitigt.

Doch vor Ostern 1972 wurde er plotzlich entlas-
sen. Anscheinend befand sich auch sein Name auf je-

Pfr. Peter Dermendjin mit Msgr. Peter Pazmany,
Generalvikar Dr. Ferdinand Cziza, Pfr. Dr. Zirenner
in Schag anlésslich eines Kirchweihfestes

Die Neupriester der Temeswarer Diézese mit
Ordinarius Konrad Kernweisz nach der Weihe:
Peter Jédger, Anton Neu, Peter Dermendjin,
Konrad Kernweisz, Anton Totterer, Gjuka
Augustinov, Peter Heim

Nach der Primizmesse in Alba Julia, u.a. mit
Pfarrer Franz Eberspanger (rechts)



Personalia 35

ner Liste, die der damalige Bundeskanzler Helmut
Schmidt anlédsslich seines Ruménienbesuches
Nicolae Ceausescu iibergeben hatte. Aus dem Ge-
fangnis entlassen, haben sich gleich die Franzis-
kaner aus Aiud um ihn angenommen und ihn ein
wenig physisch aufgebaut, damit er die Weiter-
reise in das Banat fortsetzen kann. Pfarrer Der-
mendjin konnte seine eigenen Prozessakten nach
der Wende von 1990 bei der Behorde CNSAS, die
die Securitate-Akten in Bukarest verwaltet, anse-
hen. Er war nicht erstaunt, als er darin auch ge-
heime Berichte gegen ihn seitens einiger seiner
Priesterkollegen entdecken konnte. Und diese
Krankung konnte er bis heute nicht tiberwinden.
Noch 40 Jahren nach seiner Entlassung kann er
nur mit Miihe dariiber sprechen.

Aus dem Banat nach Kanada

Nach seiner Tatigkeit in Schag kam Pfarrer
Peter Dermendjin nach Ferdinandsberg (Otelul
Rosu, 1974-1978), danach folgten 2 Jahre in Bog-
schan (1978 bis 13. Juli 1980). Hier beschiftigte er
sich mit der Idee, das Land zu verlassen.

Damals war es nicht leicht als katholischer
Priester im sozialistischen Ruménien zu wirken.
Die ruménische Geheimpolizei verfolgte jeden —
besonders die Intelektuellen — auf Schritt und
Tritt. Die Priester befanden sich hier an einer ers-
ten Stelle. Selbst in Beichtstiihlen wurden durch
die Securitate Mikrophone installiert und man
verlor das Vertrauen in seine engsten Mitarbeiter
und Vorgesetzten. So gelang es der Ceausescu-
Diktatur die groBe Masse willig zu
machen und fiir die eigenen poli-
tischen Ziele auszuniitzen. Ganz
zu schweigen von der materiellen
und seelischen Verrohung der
damaligen rumaéanischen Gesell-
schaft. Jeder der nur irgendwie
konnte, wollte fliechen. Unabhén-
gig von der eigenen Nationalitat
oder Konfession. Diesbeziiglich
stellen die Beschreibungen der aus
dem Banat stammenden Nobel-
preistragerin Herta Miiller in ihren
bisherigen Biichern nur die Spitze
des Eisbergs dar.

Pfarrer Peter Dermendjin ge-
lang schlieBlich die Flucht und er
kam nach Hamilton (Ontario) in
Kanada. Hier betreute er auch
kroatische, ungarische, deutsche
und italienische Glaubige. Die
italienische Sprache hat er eigent-
lich im Gefangnis erlernt. In Aiud

schen Hiftling, beisammen. Da diese die Sprache
des anderen nicht verstanden, verstiandigten sie
sich in Italienisch.

In Bayern

Irgendwann iiberwiltigte ihn aber die Sehn-
sucht nach seiner Heimat, nach Europa. So kam
er im Jahre 1988 nach Bayern, wurde Pfarrer in
Hinterskirchen und ab 1993 in Langenpreising.
Nach seiner Pensionierung im Jahre 2004 lief3 er
sich in Miinchen nieder und stellte sich der Seel-
sorge in Miinchen (St. Maximilian, Hl. Geist und
der Dompfarrei) zur Verfiigung. Heute liest
Pfarrer Peter Dermendjin fast taglich um 9 Uhr in
der Kapelle der Miinchner Frauenkirche die
heilige Messe und freut sich, dass er noch als
Rentner seiner Kirche dienen kann.

Sein goldenes Priesterjubilaum wollte er ei-
gentlich nur mit einer schlichten Messfeier bege-
hen. Doch nach dem Willen seiner Priesterkolle-
gen wird er am 21. April 2013 in der Miinchner
Pfarrkirche St. Peter in einem festlichen Rahmen
einen Dankgottesdienst halten. Dazu sind auch sei-
ne zahlreichen Banater Landsleute aus Miinchen
herzlichst eingeladen.

Im Namen des Gerhardsforums und seiner
Landsleute wiinschen wir Pfarrer Peter Dermend-
jin zu diesem Fest Gottes Segen, viel Gesundheit
und verbinden diese Gliickwiinsche auch mit dem
innigsten Dank fiir all das, was er als Seelsorger
fiir seine Gemeinden im Banat, in Kanada und in
Bayern bisher getan hat.

war er mit zwei Priestern, einem
ungarischen und einem rumaéni-

Fast tdglich zelebriert Pfarrer Peter Dermendjin in der Sakraments-
kapelle der Miinchner Frauenkirche um 9 Uhr die heilige Messe
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Lehrer vieler Banater Priester verstorben

Nachruf an Prof. Msgr. Peter Jager, Ehrendomherr des Temeswarer
Domkapitels, emeritierter Rektor des Priesterseminars Alba Julia
von Msgr. Andreas Straub, em. Visitator, EGR, Pfarrer i.R.

LUnsere Heimat ist im Himmel.

Von dorther erwarten wir auch Jesus Christus, den Herrn und Retter...“

m Mittwoch, den 20. Februar
A2013 um 10.50 Uhr fand die
Beisetzung der sterblichen
Hiille von Msgr. Peter Jager am Alten
Ost-Friedhof zu Augsburg statt.
Seinem Wunsch entsprechend im
Familiengrab, neben seiner Mutter.
Zelebrant war Pfarrer der Christ Ko-
nig Pfarrei, Manfred Krumm. Es nah-
men auch 18 Priester teil, die meisten
»seine Schiiler«, wie er sie gerne

,Unsere Heimat ist im Himmel.
Von dorther erwarten wir auch
Jesus Christus, den Herrn und
Retter” (Phil.3,20)

Er ging uns nur voraus. Wir
folgen alle: »hernach«! So steht
es: ein altes deutsches Wort, an
einer Friedhofsmauer in Miinch-
berg. Gott, der Herr iiber Leben
und Tod, verwandelt, verherrlicht
und fihrt uns durch Jesus Chris-

bezeichnete, bzw. Priesterfreunde

und Kollegen, wie Professor Laszl6 Vencer, welcher
beim anschlieBenden Requiem Hauptzelebrant
war. Als Organist war ebenfalls ein Schiiler vom
Verstorbenen, Albert Schankula.

Nachdem am Montag, den 18. Februar 2013 in
der Kathedrale St. Michael zu Alba Julia um 12.00
Uhr Seine Exzellenz Erzbischof Georg Jakubini
mit vielen Priestern und Priesteramtskandidaten
in einem feierlichen Requiem einen Dankgottes-
dienst hielten, war dann auf der Fahrt nach
Augsburg in Neuarad, in seinem Heimat-Bistum,
»Zwischen-Station« und somit die Gelegenheit bei
einem Requiem, welches unser Heimatbischof Mar-
tin Roos mit 50 Priestern feierte, die Moglichkeit
sich zu verabschieden gegeben. Bei der »3. Station,
in Augsburg dann, wie bereits angedeutet, die Bei-
setzung.

Der Montag, 11. Februar 2013,

hat uns alle mit der Trauernachricht
konfrontiert: unser lieber Priester-
Mitbruder, Peter Jiager, Ehrendom-
herr, Monsignore, Philosophie-Pro-
fessor, Prafekt, Studium-Prifekt
und Rektor a.D. des Priestersemi-
nars Sedes Sapientiae von Alba Ju-
lia ist nach drei Jahren schweren
Leidens in Ergebung in den Willen
Gottes heimgegangen. Sein segens-
reiches Priesterleben, nach 50
Priesterjahre — heuer 2013 am 21.
April wire sein Goldenes Priester-
jubilaum gewesen — im Alter von 73
Jahren hat er seine irdische Le-
benszeit vollendet. Wohlgemerkt:
»vollendet! « Nicht »beendet«, son-
dern in Gottes Herrlichkeit ist er
uns vorausgegangen. Denn:

tus zum Ziel. Er ermutigt uns:
,Euer Herz lasse sich nicht verwirren. Glaubt an
Gott und glaubt an mich. Im Haus meines Vaters
gibt es viele Wohnungen®. (Joh.14,1-2) Und auf
die Frage des Thomas nach dem Weg dorthin, gibt
er uns die VerheiBung: , Ich bin der Weg und die
Wahrheit und das Leben“ (Joh.14,6a).

Als Wegweiser und Begleiter fiir rund 1.200
Priesteramtskandidaten durfte Professor Peter
Jager diese Botschaft vom ewigen Leben philoso-
phisch-theologisch als Frohbotschaft begriinden
und verkiinden. Gerne tat er dies auch in Marien-
feld, in Sanktanna und in seiner Heimatgemeinde
Wiesenhaid. So erinnern wir uns an viele Begeg-
nungen u.a. P. Gottfried Borth, SDS, Pfarrer Josef
Hell und ich personlich. Vergelt’s Gott, lieber Pe-
ter, fiir dein beredtes Glaubenszeugnis. Danke
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Theologiestudenten (u.a. Anton Neu, Peter
Dermengjin, Peter Jédger, Peter Heim)
mit Bischof Marton Aaron

fiir alles, was du mit deinem vorbildlichen Pries-
terwirken deinen hier anwesenden Mitbriidern
und Schwestern im Glauben in den vielen Jahren,
seit 1965 im Mai bis zur Pensionierung in deiner
zur Heimat gewordenen »Alma-Mater«, dem
Priesterseminar in Alba Julia, mit Liebe, grofier
Leidenschaft und hoher Begabung gelehrt und
gelebt hast! Dabei spiirten wohl alle: ,, Wer glaubt,
ist nie allein!* (Benedikt XVI.)

Nun, so hoffen und beten wir hier, um den
Altar in der Christ-Konigs-Kirche versammelt,
dass Gott der Herr unserem lieben Heimgegange-
nen ein gnadiger Retter und Richter sei! Uns allen
aber gebe er die Kraft aus diesem Glauben unser
Leben zu gestalten, in der Liebe zu wachsen und
in der Hoffnung auf die ewige Heimat bei Gott in
dieser Zeit — zur Ewigkeit hin — zu leben, auch
nach Gottes Willen zu leiden, damit wir Anteil
erlangen an seinem Reich.

Maria, unsere himmlische Mutter, sei ihm und
uns Fiirsprecherin und Begleiterin.

Beteiligte Priester bei der Beerdigung von Prof.
Jager in Augsburg waren: Prilat Dr. Ladislaus
Vencser, Msgr. Andreas Straub, Pfr. Paul Kollar,
Pfr. Glinther Loch, Pfr. Johann Palfy, Pfr. Franz
Maywurm, Pfr. Josef Hell, Pfr. Dr. Emmerich
Tempfli, Pfr. Michael Henger, Generalvikar Johann
Dirschl mit Bischofssekretiar aus Temeswar, Pfr.
Dr. Anton-Joseph Ilk, Pfr. Istvan Gego, Pfr. Jozsef
Lukacs, Pfr. Gall Vilmos, Pfr. Adam Possmayer,
Pfr. Peter Zillich, P. Gottfried Borth. Andere drei
seiner ehemaligen Schiiler: Albert Schankula, Franz
Weisenburger und Sebastian Boboicsov.

Schwester Hedwig verstorben

Is letzte Lioba-Schwester aus dem von Dr.
AHildegardis Wulff in Temeswar gegriinde-
ten Konvent ist Schwester Hedwig (Anna)
Ebner am 22. Februar 2013 in die Ewigkeit einge-
gangen. Im November vergangenen Jahres konnte
sie im Kreise ihrer Mitschwestern, Verwandten
und Banater Landsleute noch ihren 100. Geburts-
tag im Kloster St. Lioba in Freiburg-Giinterstal
feiern. Die Vorsitzende der Heimatortsgemein-
schaft Jahrmarkt, Helene Eichinger, hatte ihr da-
mals die Gliickwiinsche ihrer Landsleute iiber-
bracht. Gut drei Monate spater, am 27. Februar,
nahm sie zusammen mit einigen Jahrmarktern

Abschied von Schwester Hedwig auf dem Kloster-
friedhof. Schon in jungen Jahren hatte die am 8.
November 1912 in Jahrmarkt geborene Anna Eb-
ner Schwester Hildegardis kennengelernt, von der
sie einmal schrieb: ,,Das Auflergewohnliche ... im
Leben dieser Frau und threm von Liebe brennen-
den Herzen war so, dass man mitgerissen wurde
von threm Beispiel.“

Das wurde auch die junge Anna, die sechs
Jahre lang in ihrem Heimatdorf den »Madchen-
kranz« leitete und dann im Mérz 1936 in Temeswar
ins Kloster eintrat. Unter der Leitung der unverges-
senen Priorin Hildegardis Wulff entfalteten die Be-

. S =
Schwester Hedwig bei ihrem 100. Geburtstag
mit GroBnichten und -neffen mit Kinder

nediktinerinnen von der hl. Lioba eine segens-
reiche Tatigkeit in Temeswar und im Banat.
1941 legte Anna Ebner die Erste Profess ab, ihre
Ewige Profess 1947 fiel schon in eine Zeit, in der
Kirche und Kloster im kommunistischen Ruma-
nien bedroht waren. Nachdem im August 1949
alle Kloster aufgehoben wurden, kehrte Schwes-
ter Hedwig in ihr Elternhaus zuriick. Unter gro-
Ben Gefahren versuchten die Schwestern im
Untergrund ihre Geliibde zu leben und mitei-
nander Kontakt zu halten, was vor allem nach
der Verhaftung und Verurteilung von Schwes-
ter Hildegardis im Jahr 1950 zu langjahriger
Zuchthaushaft nicht einfach war. In einem
Brief, den Schwester Hildegardis kurz vor
ihrem Tod diesen Schwestern in Ruménien
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zukommen lieB, heifBit es: ,,Weh tut es mir freilich,
dass Ihr alle Euer Lebensideal jetzt auf ganz an-
dere Weise erfiillen miisst. Doch das tut thr.”

Als sich dann 1964 Gelegenheit zur Ausreise
bot, ergriff sie diese sofort, kam ins Mutterhaus
des deutschen Priorates nach Freiburg und nahm
das geregelte Klosterleben wieder auf. Schwester
Hedwig arbeitete in einem Altenheim in Freiburg,
im Schloss Biirgeln bei Schliengen und im Moni-
kaheim in Mannheim, bevor sie 1972 ins Mutter-
haus zuriickkehrte. Hier arbeitete sie in der Klei-
der- und Nahkammer und betreute spater dane-
ben noch jahrelang den Haushalt der Hausgeistli-

chen. ,,Sr. Hedwig wird uns allen als vitale, spon-
tane und lebensfrohe Mitschwester in Erinnerung
bleiben, die energisch und mit Temperament ihre
Vorstellungen duferte, die gerne mit anderen zu-
sammen war, Geschichten erzdhlte, sang, dichte-
te und viel betete”, heifit es in dem Nachruf der
Priorin und des Konvents der Benediktinerinnen
von der hl. Lioba, dem weite Teile dieser Wiirdi-
gung entnommen sind. IThr bewegtes Leben behielt
durch den Glauben immer seine klare Ausrich-
tung. Die Jahrmarkter werden Schwester Hedwig
in Dankbarkeit und Liebe in Erinnerung behalten.

HOG Jahrmarkt

Abschied von der »Lehrerneni«
Zum Tode der langjahrigen Kantorin Magdalena Philipp

von Martha Nachbar

m 22. Februar 2013, verstarb im
AMarien-Pﬂegeheim Freiburg
Maria Magdalena Philipp, nur
drei Wochen vor der Vollendung ihres
99. Lebensjahres. Die Beerdigung fand
am 28. Februar 2013 auf dem Haupt-
friedhof Freiburg statt. Die Trauerze-
remonien wurden von Pfarrer Meier,
St. Blasien-Pfarrei, Freiburg-Zahrin-
gen, gehalten. An der Trauerfeier nah-
men nebst ihren eigenen Angehorigen
viele Lands-leute, Bekannte aus Frei-
burg und ehemalige Mitarbeiter der
Caritas teil. Landsleute kamen aus
Freiburg und auch von weither, aus Lahr, Friesen-
heim, Karlsruhe, Stuttgart, Ludwigshafen und
Mannheim.

Der Prediger wiirdigte das Leben von Frau
Philipp in seiner Ansprache: er schilderte Frau
Philipp wie er sie erlebte als eine selbstbewusste,
zuverlassige, willensstarke Frau. Sie war edel in
ihrem Denken, liebenswiirdig, freundlich, hilfs-
bereit und dies alles auf Grund ihres festen Glau-
bens und ihrer innigen Liebe zu Gott, zu Jesus
Christus und Maria.

Am 16. Mirz 1914 im Schimand (Ruménien)
als Tochter einer Lehrerfamilie geboren, lebte sie
dort mit noch zwei Briidern, bis die Familie nach
Neuarad umzog. Sie selbst lernte und wéhlte fiir
sich den Beruf als Lehrerin. Von 1942/43 in der
Gemeinde Altsanktanna tatig, wirkte sie nicht nur
in der Schule, sondern dank ihrer wunderbaren
Stimme und musikalischen Ausbildung tibernahm
sie die Chorleitung und den Orgeldienst in der
dortigen Herz-Jesu-Kirche.

Unvergessen bleibt der Einsatz von Frau
Philipp wihrend der schweren Zeit nach dem

II. Weltkrieg als viele aus
Altsanktanna zur Zwangsar-
beit nach Russland depor-
tiert wurden. Zusammen mit
dem Salvatorianer Pater
Clemens Zwick und den vor
Ort lebenden Ordensschwes-
tern, sorgte unsere »Lehrer-
neni« fiir die Kinder der
Verschleppten.

Nach dem Umsturz in
Rumainien verzichtete Frau
Philipp auf den Lehrerposten
in der Schule, um nur im
Kirchendienst titig zu sein und Gott zu dienen.
Nach fast 32 Jahren iibersiedelte sie 1974 in die
Bundesrepublik Deutschland, wo sie bei Caritas-
International Freiburg, fiir die Abteilung Siidost-
europa zustandig, arbeitete. In enger Zusammen-
arbeit mit der Landsmannschaft der Banater
Schwaben sorgte sie 13 Jahre lang vor allem fiir
die alten, armen und kranken Menschen in der
Heimat. Die letzten Jahre ihres Erdenlebens wa-
ren durch Leiden und Krankheiten gezeichnet
und so verbrachte sie die letzten fiinf Jahre im
St.-Marien-Heim Freiburg, wo sie ihr Leben aus-
hauchte und verstarb.

Die Trauergemeinde wurde eingeladen das
Lied zu singen, welches Frau Philipp sich noch vor
dem Hinscheiden bei ihrer Beerdigung gewiinscht
hat. Dafiir wurden Liedblatter verteilt: ,,Stern auf
den ich schaue” (Alles, Herr, bist Du!).

Am Grab sangen dann einige der ehemaligen
Chorsanger die Lieder ,Wo findet die Seele die
Heimat, die Ruh?“, ,,Wie schon wird es im Him-
mel sein“ und ,,Ein Kind Mariens sein und wer-
den®. O Herr, gib ihr die ewige Ruhe!
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Eine Messe fiir den Kaiser
Auf den Spuren des Banater Komponisten Vincens Maschek in fiinf Landern

von Dr. Franz Metz

Sonntag, 30. Juni 2013, 18 Uhr, findet in Miinchen, Maria Ramersdorf, die Erstauffiihrung der Missa So-
lemnis in C, fiir Chor, Soli und groBes Orchester, von Vincens Maschek (um 1800-1875) statt. Es ist ein Be-
nefizkonzert zugunsten der Renovierung der Wallfahrtskirche Maria Ramersdorf. Bekanntlich wurde vor
zwei Jahren auf Initiative des Gerhardsforums Banater Schwaben eine Partnerschaft zwischen den beiden
Wallfahrtskirchen Maria Radna im Banat und Maria Ramersdorf in Miinchen ins Leben gerufen. Wer Vin-
cens Maschek war und welche Bedeutung er fiir die siidosteuropéische Kirchenmusik hat, soll in folgendem

Bericht erlautert werden.

nsere europaische Musikgeschichte
kennt viele wei3e Seiten, besonders

wenn es sich um eine stidosteuro-

paische Region, das damalige Siidungarn
(ung. Délmagyarorszag) handelt — in unserem
Fall um das historische Banat des 19. Jahrhun-
derts. Zahlreiche Musiker begannen hier ihre Kar-
riere oder lieBen sich, aus anderen europaischen
Regionen kommend, im »gesegneten Banate« —
wie es von Wilhelm Kienzl genannt wurde — nie-
der. Zu Beginn des 19. Jahrhunderts kamen viele
Regenschori, Musiklehrer, Instrumenten- und
Orgelbauer aus Bohmen in das Banat und nach
Siebenbiirgen. Charles Burney stellte 1772 fest,
»... dafi die Bohmen unter allen Nationen in
Deutschland, ja vielleicht in ganz Europa an
meisten musikalisch wdren; und ein berithmter
deutscher Komponist, welcher gegenwdrtig in
London ist, hatte mich versichert, daf} sie, wenn

Die kath. Pfarrkirche St. Anna in Weisskirchen

man thnen nur gleiche Vorteile mit den Italienern
verschaffe, diese gewif} iibertreffen wiirden.”
Dieser Bereich der Musikermigration ist bisher,
trotz seiner europaweiten Bedeutung und trotz
des zukunftsweisenden Projektes Musica migrans
an der Leipziger Universitit, noch nicht vollstian-
dig erforscht worden. Zu diesen Musikern gehort
auch Vincens Maschek (um 1800-1875).

Aus Bohmen in das Banat

In die Musikgeschichte ist bisher nur jener
bohmische Vincenc Masek [Maschek] eingegan-
gen, der 1755 in Zvikovec/Zwikowitz zur Welt kam
und 1831 in Prag verstorben ist. Dieser war als
Chorregent an St. Nicolai in Prag titig und kom-
ponierte zahlreiche Werke, die in der ganzen
Monarchie eine beachtliche Verbreitung fanden.
Dessen Bruder war Paul [Pavel] Lambert Maschek
(* 14. September 1761 Zvikovec/Zwikowitz, 1 22.
November 1826 Karansebesch) und war ebenfalls
als Komponist titig. Er schrieb u.a. zwei Ballette
und zwei Singspiele, die 1793 und 1799 in Wien
aufgefiithrt wurden. Von seinen Schiilern wirkten
einige auch im Karansebescher Kirchenorchester
mit. Anderen Quellen nach soll Paul Lambert
Maschek in Wien gestorben sein.

Auch die Sohne des Prager Kirchenmusikers
Vincenc Maschek waren Musiker und Komponis-
ten: Kaspar (* 1794 Prag, 1t 1873 Ljubljana/
Laibach) und Albin (* 1804, 1 1878 Prag). Jener
Vincens Maschek aber, um den es in dieser Arbeit
geht, war vermutlich der Sohn des Paul Lambert
Maschek. Sein Wirkungskreis hat einen engen
Bezug zum Banater Bergland wie auch zur Militar-
grenze. Einer der Orte, wo er als Lehrer titig war,
hieB Starcevo/Starcsowa und befindet sich in der
Nihe von Pancevo/Pantschowa (heute Serbien),
also im Bereich der damaligen Militargrenze. Auch
sein anderer Wirkungsort Ruskberg/Rusca Mon-
tana, wo er die Musikkapelle dirigiert hat, befindet
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sich in der Niahe der Banater Stadt Karansebesch.
Da wir iiber keine weitere biographische Daten
von Vincens Maschek verfiigen, konnte er in der
Zeit zwischen 1800 und 1875 gelebt haben.

In Ruskberg und Weisskirchen

Das alteste Manuskript das mit seinem Namen
in Verbindung gebracht werden kann, stammt aus
dem Jahre 1823 und ist ein Graduale fiir Tenor-
Solo, Chor, Orgel und Orchester, signiert mit
,Vicenz [!] Maschek, Weisskirchner Chor 1823.“
Es konnte sich dabei auch nur um eine Abschrift

handeln.
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Das Graduale Mascheks aus dem Jahre 1821

Bereits im November 1846 gab Franz Liszt im
Rahmen seiner letzten groBen Konzerttournee als
Klaviervirtuose, die ihn bis Bukarest, Istanbul
(Konstantinopel) und Kiew fiihren wird, in
Temeswar, Lugosch und Arad einige Konzerte. Es
ist anzunehmen, dass auch unser Komponist und
Padagoge Vincens Maschek diese Auftritte in
Temeswar begeistert miterlebt hat. Ein Jahr spa-
ter, 1847, konzertierte Johann Strauss Sohn mit
seiner 20 Mann starken Kapelle auf ihrem Weg
nach Hermannstadt, Klausenburg und Bukarest
in mehreren Orten des Banats, so in Pantschowa,
Temeswar und Arad.

Vincens Maschek widmete noch als Musik-
direktor der Kapelle in Ruskberg dem damaligen
Kapellmeister Johann Strauss einen Walzer, des-
sen Autograph in der Wiener Stadtbibliothek auf-
bewahrt wird: Carnevals-Erinnerungen. Walzer

fiir das ganze Orchester, componirt und Seiner
Wohlgeboren, dem Herrn Kapellmeister Herrn
Johann Strauss hochachtungsvoll gewidmet von
Vincens Maschek, Musik-Director der Rusk-
berger Berg-Kapelle. Dieses Werk wurde im Jahre
2000 in einer deutschen Erstauffiihrung durch
die Gesellschaft fiir deutsche Musikkultur im
siidostlichen Europa e.V. durch das Orchester der
Musikwoche in Lowenstein interpretiert. Durch
die Anwesenheit von Johann Strauss Sohn mit
seiner Kapelle im Herbst des Jahres 1847 im
Banat, wurde bisher angenommen, dass Maschek
dieses Werk vermutlich dem neuen Walzerkonig
gewidmet hat. Da aber Maschek bereits 1846 als
Musiklehrer des Temeswarer Musikvereins in die
Banater Metropole kam, konnte es sich auch um
eine Widmung an den Kapellmeister Johann
Strauss Vater handeln, der ja bekannter war als
der erst 21-jahrige Sohn. Das Manuskript jeden-
falls stammt aus der Zeit 1840-46.

Musiklehrer in Temeswar

Das Temesvarer Wochenblatt galt in den vier-
ziger Jahren des 19. Jahrhunderts als ein standiger
Begleiter der Temeswarer Musikszene. Der Leser
konnte aber auch von wichtigen musikkulturellen
Ereignissen des Auslands erfahren, deren Auswir-
kungen sich auf die einheimische Kultur nieder-
schlugen. Die kulturelle Entwicklung nahm selbst
in diesem entlegenen Gebiet der damaligen unga-
rischen Monarchie einen enormen und spekta-
kuldren Aufschwung: in dieser Zeit wurden im
Banat die meisten Gesangvereine und Musikschu-
len gegriindet, namhafte auslandische Musiker lie-
Ben sich hier nieder oder bewarben sich um eine
Stelle als Kapellmeister, Kantor oder Lehrer. San-
gerinnen und Solisten wollten in Temeswar, Wer-
schetz, Arad, Orawitza oder Lugosch konzertieren.

Mit der Griindung des Temeswarer Musikver-
eins 1845 entstand auch eine Musikschule, die

Widmung Mascheks an Kapellmeister Johann
Stauss in Wien
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zum ersten Mal die bedeutendsten
Musikpdadagogen der Stadt unter
einem Dach vereinigt hat. Der Musik-
verein selbst stand unter dem Pro-
tektorat des Dibzesanbischofs Dr.
Joseph Lonovics, zum Vorsitzenden
des Leitungsgremiums wurde Frei-
herr Georg Ambroézy gewahlt. Auch
das Prasidium des Musikvereins
vereinte die bedeutendsten Person-
lichkeiten der Stadt: Dechant von
Hofstattner, Stadtobernotir Urbanyi,
Weldin, Prenner, Sawerthal, Dom-
herr Gabriel, Ritter von Bersuder
d.A., Feldinger d.J., Nikolaus von
Kiss, Dr. Reichardt, Pfeifer, Anton
Sprung, Hilt, Theater- und Domka-
pellmeister Franz Limmer, Helvey,
Zsivkovics, Gotthilf, von Fabry, H.

Thaller, Wachtel, Dr. Coda, Eirich u.a.
Nachdem Michael Jaborszky als
Violinlehrer und Friedrich Heim als Gesanglehrer
ernannt wurden, beschiftigte man sich damit
einen weiteren Pidagogen zu wihlen. Die Wahl
fiel im September 1846 auf Vincens Maschek, wie
uns das Temesvarer Wochenblatt berichtet:
»,Eine der Lebensfragen unseres Musikverei-
nes ist nun gelost und derselbe wird nach dieser
Losung in die erste Phase seiner Wirksamkeit
eintreten. Die Wahl des Musiklehrers fiir die vom
Vereine gegriindete Musikschule ist vorigen
Sonntag so ausgefallen, dass Jedermann mit der-
selben zufrieden sein kann und das beste Gedei-
hen der Schule erwarten kann. Es fiel dieselbe
aus Herrn Vincenz Maschek, dermalen Revisi-
onsbeamter zu Ruskberg. Herr Maschek, sowohl
als praktischer Musiker wie auch als Komposi-
teur in unserer Gegend eines bedeutenden Ruh-
mes genieflend, hat iiberdies auch schone Proben
seiner Befdhigung fiirs Lehramt aufzuweisen und
verldsst aus Liebe zur Kunst, der er mit ganzer

Autograph der Karfreitagsmusik von Vincens Maschek

Seele ergeben, eine viel bessere Stellung, als die-
Jenige ist, welche wir thm bieten konnen, ein Cha-
rakterzug, der nur selten vorkommen diirfte und
eben deshalb volle Wiirdigung verdient. Wir gra-
tulieren also sowohl dem neugewdhlten Herrn
Lehrer, welcher nun den ihm am meisten zusa-
genden Lebensberuf antreten wird, als auch un-
serm jungen Verein, welchem eine solche Wahl
zur Ehre gereicht, von ganzem Herzen und hof-
fen, es werde dieser Akt, den wir gerne als einen
Beweis der Intelligenz ansehen mochten, von
welcher sich die Generalversammlung leiten liefs,
reiche Friichte tragen und das Vertrauen befesti-
gen, womit unser kunstliebendes Publikum dieses
erst im Keime befindliche Institut beehrt wird —
wir wagen die frohe Uberzeugung auszusprechen
— auch in seinen Schutz nehmen wird.“

Der Musikverein wird in wenigen Monaten,
im November 1846, durch die Anwesenheit Franz
Liszts in Temeswar seinen ersten Hohepunkt

erleben. Der weltbekannte Gast iiber-

reichte dem Musikverein einen Teil sei-
nes Benefizkonzertes und der Musik-
verein wiirdigte dessen Anwesenheit
durch die Uberreichung eines Ehrendi-
ploms samt eines goldenen Lorbeer-
kranzes. Das Ehrendiplom wurde u.a.
vom Protektor des Vereins, Bischof Lo-
novics, von Weldin und Prenner Unter-
schrieben.

Doch dieser Hohenflug des Temes-
warer Musiklebens wurde durch die he-
rannahenden Wolken der Revolution von
1848 verdunkelt. Durch die Folgen der
kriegerischen Ereignisse um die Festung
Temeswar, die Belagerung der Stadt und
die Niederschlagung der Revolution im
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Jahre 1849, musste der Musikverein
seine Tatigkeit einstellen. Wie lange Vincens Ma-
schek in Temeswar tétig sein wird, ist nicht be-
kannt. Es ist aber anzunehmen, dass er durch die
Wirren der Revolution die Stadt verlassen und
sich in Weisskirchen niedergelassen hat.

Kirchenmusiker in Weisskirchen

Im Januar 1853 jedenfalls muss er schon in
Weisskirchen als Regenschori titig gewesen sein,
da seine Messe fiir den Kinderverein in dieser
Stadt mit dem 6. Januar 1853 datiert ist: Messe in
C fiir Sopran, Alt, Tenor et Bass, 2 Violinen,
Viola, Violoncello, Contrabasso et Organo, 1 Fl6-
te, 2 Clarinetten C, 1 Fagott, 1 Contrafagott, 2
Corni C, 2 Trombi C, Trombone et Tympani in
C.G. componirt und dem Kinderverein in Jesu
verehret von Vincens Maschek Organist an der

Messe fiir den Weisskirchner Kinderverein

Pfarrkirche zu Weisskirchen.

Die Zeit als Regenschori an der katholischen
Pfarrkirche St. Anna in Weisskirchen war fiir Ma-
schek mit vielen neuen Kompositionen verbun-
den. Hier schrieb er eine groBe Anzahl kirchen-
musikalischer Werke, die er der »Biirgerschaft«
von Weisskirchen, dem Mannergesangverein oder
hohen und hochsten Wiirdentragern auch auBer-
halb dieses Ortes gewidmet hat. Eine Messe samt
Graduale und einem Offertorium widmete er ver-
mutlich noch in der zweiten Jahreshilfte 1853 sei-
nen Weisskirchner Mitbiirgern: Messe nebst Gra-
duale und Offertorium componirt und der sehr
geehrten romisch-Katholischen Biirgerschaft von
Weisskirchen hochachtungsvoll zugeeignet von
Vincens Maschek Organist an der r. k. Pfarrkir-
che in Weisskirchen.
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Eine Messe fiir die katholische Biirgerschaft
Weisskirchens

Eine weitere Messe dieses Jahres tragt die
Widmung: ,,...componirt und dem Mdnner-Ge-
sang-Verein zu Weisskirchen hochachtungsvoll
zugeeignet von Vinzenz Maschek Organist und
Regenschori an der Pfarrkirche zu Weisskirchen.”
Ebenfalls 1853 schrieb Vincens Maschek noch ein
Lied bey Begrdbnissen fiir gemischten Chor (da-
tiert ,,Jm Monath Jdnner 1853%), ein Tantum ergo
fiir gemischten Chor und Orchester wie auch ein
Oratorium fiir die Charfreytags-Feyer.

Aus der Weisskirchner Zeit stammen noch
zwei groBere Kompositionen, die nicht nur das be-
achtliche kompositorische Talent Mascheks be-

c-?f/lf_a J;:*/:./ ;,.-.'f;‘h}_’_‘

"
e g

e i ‘J.Chl'i- Fos /zz..-.r / "’..-.-' g /r,r,-/.ar "i_.--'w_,i -
. . r
e, S Ao l"‘.--.--.-'.-" s o bl A R eianaiin
.,.rfl?'-ff”w A -‘"f # i, -':-"‘/ ll'(: A "V._ & ey f'.d-' P o ",.:‘ 2
. -'"

>

Pl PR R R S A
o A T

- - {

Ay 'E_z}n‘ﬁ{__':"'..‘l-‘ e

e f.r/.-'w“.r".r".f ol P27 o Py
5 ,;f Lo

f’;.i-..-"{.- s .-.-.-'.'.-/-‘.-'.- : /,""':f"""" n-_.»-/
=

P
= M:}-‘j‘?f}’r ﬁ i

r{_,f/

T g .a

F?‘.-“, £ “‘I_.r"_r';'n‘h" —

< ; e PN P

e ..,.f..-- ==

Musikalische Widmung Mascheks an den
Ménnergesangverein Weisskirchens
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weisen, sondern auch vom hohen Niveau der Mu-
sikkultur dieser Kleinstadt sprechen. Wie man aus
einem GroBteil des Auffiihrungsmaterials feststel-
len kann, wurden diese Werke mehrmals 6ffent-
lich aufgefiihrt. Trotzdem war Maschek in diesem
Amt als Regenschori dieser Kleinstadt nicht ganz
gliicklich. Dies beweist die Widmung seines Offer-
toriums Tu totus est mirabilis an den Erzbischof
von Eger/Erlau in Ungarn, Adalbert von Bartako-
wics (Offertorium: Tu totus est mirabilis / Sr. Ex-
cellenz dem Hochwiirdigsten Herrn Adalbert von
Bartakowics de Kiss Apony Erzbischof von Erlau,
u. Sr. k. k. Majestdt wirklichem geheimen Rathe,
tiefehrfurchtsvoll gewidmet von Vinzenz Maschek
Organist und Regenschori an der r. k. Pfarrkirche
in Banat-Weiskirchen). Dieses Werk konnte vor
einigen Jahren im Dommusikarchiv zu Eger/Erlau
entdeckt und auf eine CD mit Kirchenmusikwer-
ken Banater Komponisten eingespielt werden.

Im selben Archiv konnte ein weiteres Offerto-
rium fiir Bass-Solo, Posaune und Orchester ge-
funden werden: Hymnus / Hochwiirdigsten
Herrn Bischof von Boson Herrn Ignatz von Fabry
Abt des heil. Martin v. Bults, Csanader Domherr,
Consistorial Rath etc. etc. in tiefster Ehrerbiet-
hung gewidmet.

Zwei seiner weiteren Kompositionen, die
ebenfalls in Erlau entdeckt werden konnten, sind
dem Weihnachtsfest (Graduale Pastorale) und
der Mutter Gottes (Ave Maria et Salve Regina)
gewidmet. Dieses Ave Maria hat Vincens Maschek
als Autograph in Partiturform mit einem prunk-
vollen Einband versehen nach Wien gesendet.
Heute liegt es in der Musiksammlung der Oster-

Widmung an den Erzbischof von Erlau

Ave Maria fiir die Hofburg-Kapelle

reichischen Nationalbibliothek und tragt den voll-
standigen Titel: Ave Maria. Sopran-Solo mit Or-
chester-Begleitung componirt zu Ehren der see-
ligsten Jungfrau MARIA fiir die k. k. Hof-Burg-
Capelle von Vinzenz Maschek gewesener k. k.
prov. Grundbuchs-Actuar in Temesvar. Maschek
widmete also dieses Werk der kaiserlich-konigli-
chen Hofburgkapelle in Wien. Die Hofmusikka-
pelle der Wiener Hofburg wurde unter Kaiser Ma-
ximilian I. um 1498 gegriindet und wird auch
noch als die Heimat der Wiener Sangerknaben be-
zeichnet.

Durch Vincens Maschek ist der Name der
Stadt Weisskirchen bis in die Wiener Hofburg ge-
langt. Er war stets ein treuer Diener nicht nur der
»Biirgerschaft« seiner Kirchengemeinde sondern
auch seines Konigs, was die folgende Messe be-
weist, die er zum »glorreichen Geburtstag« Franz
Josef 1. komponiert hat: Messe nebst Graduale
und Offertorium fiir 4 Singstimmen mit Beglei-
tung des Orchesters componirt fiir das Glorreiche
Geburtsfest Seiner Majestdt unseres allergnd-
digsten Kaisers und Konigs Franz Josef I. anno
1856 von Vinzenz Maschek Organist und Regens-
Chori in Banat-Weisskirchen. Es handelt sich da-
bei um eine umfangreiche Ordinariumsvertonung,
die vermutlich nie erklingen konnte. Wie iiblich,
wurden solche Geschenke und Widmungen hochs-
tens wahrgenommen und durch die Sekretére und
Bediensteten »ad acta« gelegt. Auch dieses Werk
konnte in Wien entdeckt werden.

Das gleiche Schicksal ist vermutlich auch einer
nachsten Widmung Mascheks an den Kaiser wi-
derfahren: Deffilir-Marsch componirt als Kldnge
aus der k. k. Deutsch-Banater Militdr Grenze und
Seiner k. k. Apostolischen Majestdt, dem Allerg-
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Mascheks Messe fiir Kaiser und Kénig
Franz Josef|.

nddigsten Herrn, Herrn Franz Josef I. in tiefster
Ehrfurcht zugeeignet von Vinzenz Maschek Leh-
rer in Starcsova in der k. k. Deutsch-Banat. Mil.
Grenze. Dieses Werk ist nach seiner Tatigkeit als
Regenschori in Weisskirchen entstanden, als er in
Starcevo/Starcsova als Lehrer einige Zeit gewirkt
hat. Darin hat Maschek, wie er im Titel festlegt,
Klidnge — also Volksliedmotive — aus dem Gebiet
der Militargrenze eingearbeitet.

Als Organist der Synagoge und
Musiklehrer wieder in Temeswar

Im Jahre 1864 fiihrte der damalige Temeswa-
rer Domkapellmeister Moritz Pfeiffer mit dem
Chor und dem Orchester der Domkirche Haydns
berithmte Nelson- und Paukenmesse auf. Zwei
Jahre spater, also 1866, wurde nach den Berichten
von Desiderius Braun die von dem Temeswarer
Komponisten Wenzel [Vincens?] Maschek kom-
ponierte Festmesse gesungen. Maschek war also
bereits wieder in Temeswar tatig.

Im Jahr des oOsterreich-ungarischen Aus-
gleichs, am 8. Juni 1867, dem ungarischen Kro-
nungstag, fanden in ganz Ungarn groBe Festlich-
keiten statt. Budapest — die ungarische Haupt-
stadt war damals noch offiziell zweigeteilt — strahl-
te nicht nur durch die vielen geschmiickten Hau-
serfassaden und festlich gekleideten Menschen.
Der Kronungszug wurde von schmetternden
Trompeten und einer Abteilung Husaren ange-
fiihrt, gefolgt von den Hofpagen, der Leibwache,
den Magnaten des Konigreichs, Fahnentriagern
und dem Grafen Gyula Andrassy, der die Ste-
phanskrone auf einem Kissen trug. Diesem folgte
Franz Joseph in der Uniform eines ungarischen
Generals und — als unbestrittener Hohepunkt des
Zuges — die Konigin in einer von acht Schimmeln
gezogenen glisernen Kutsche. Selbst der Pester
Lloyd schrieb in einem Bericht: ,,... Das Erschei-
nen der Konigin rief hier an heiliger Stdtte einen

tiefen und nachhaltigen Eindruck hervor.” Franz
Liszt komponierte fiir diese auBergewohnliche
Festlichkeit in der Mathiaskirche seine Ungarische
Kronungsmesse.

Konigin Elisabeth — als Sisi in die Geschichte
eingegangen — wurden von allen Seiten, selbst aus
den entferntesten Provinzen der Monarchie, un-
zahlige Geschenke und Andenken an diesen Tag
iiberbracht. Vincens Maschek sandte der beliebten
ungarischen Konigin seine ganz originelle Kom-
position mit rumanischen Motiven aus dem Banat.
Dieses Autograph wird in der Musiksammlung
der Osterreichischen Nationalbibliothek in Wien
aufbewahrt und hat folgenden Titel: Romanische
Weise aus einer National-Melodie fiir das Piano-
Forte iibertragen, und zum Andenken aus dem
Temeswarer Banate bei Gelegenheit der Kronung
Sr. Majestdt des Konigs von Ungarn Franz Josef
L. in tiefster Ehrfurcht gewidmet Ihrer Majestdt
Elisabeth als gekronte Konigin von Ungarn von
Vinzenz Maschek Professor der Musik in Temes-
var. Zu bemerken ware, dass auf der imposanten
Titelseite nicht der Name des Konigs sondern je-
ner der Konigin Elisabeth kalligraphisch hervor-
gehoben wird.

Dies war allerdings nicht seine erste Komposi-
tion, die Vincens Maschek Konigin Elisabeth ge-
widmet hat. Im Jahre 1856 erschien bei Spina in
Wien sein Wiegenlied, op. 5, gewidmet der ersten
Tochter Elisabeths, Prinzessin Sophie, geboren
1855, die schon mit zwei Jahren verstarb. Nach-
dem im Monat August 1858 Kronprinz Rudolf zur

Rumaénische Volkslieder aus dem Banat fiir
Kaiserin Elisabeth
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Welt gekommen ist, schickte er diesmal ein origi-
nelles Geschenk nach Wien, prachtvoll eingebun-
den, auf einem speziellen Notenpapier eigenhin-
dig niedergeschrieben, mit Goldschnitt versehen:
Wiegenlied componirt und Sr. Majestdt unseren
allgeliebten Landesvater Franz Josef I. und Ihro
Majestdt unserer allgeliebten Landesmutter Eli-
sabeth fiir Sr. kaiserlichen Hohheit den neugebo-
renen Prinzen in tiefster Dehmuth dargebracht
von Vinzenz Maschek.

Das Datum seines Umzugs nach Temeswar
kann leider kaum festgelegt werden. Vermutlich
kam er in den sechziger Jahren des 19. Jahrhun-
derts wieder nach Temeswar zuriick. Diesmal war
er als freischaffender Komponist, als Padagoge
und als Gesangslehrer und Organist an der Syna-
goge tatig. Dies erfahren wir aus einer Widmung
an den Domherrn Friedrich Konrad aus Temes-
war: Offertorium fiir Bass-Solo mit Begleitung
von Sopran, Alt, Tenor, 2 Violinen, Viola, Violon,
Orgel 2 Oboen, 2 Horner, 2 Trompeten (adl.)
Trombone u. Pauken componirt und Seiner Hoch-
wiirden Herrn Friedrich Konrad Jubilar Priester,
Abt der hl. Jungfrau Belli Fontis de Valle Vuta
alias Unta, Domherr der csandder Dioecese, Cu-
rator des Dioecesan und Emeritirten-Fondus, Bi-
schoflicher Comissdr am Obergymnasium zu Te-

Das Wiegenlied fiir Prinz Rudolf

mesvar, Prosynodal Examinator, Consistorial-
rath, Ritter des Franz Joseph Ordens etc. etc. ehr-
furchtsvoll gewidmet von Vincenz Maschek Ge-
sanglehrer und Organist bei der israelitischen
Synagoge zu Temesvar. Diese Komposition konn-
te in Neuarad entdeckt werden und tragt auf der
Titelseite den Namen des damaligen Kantors und
Organisten Leopold Herrmann. Auf der Titelseite
eines weiteren Offertoriums fiir Chor und Orches-
ter hat der Komponist vermerkt: ,,... componirt
von Vinzenz Maschek, Musik-Lehrer in Temes-
var®.

Am 31. Januar 1873 erschien in der Temesva-
rer Zeitung folgende kirchenmusikalische Notiz:

»Die durch den Organisten und Musiklehrer
Vinzenz Maschek neukomponirte Vokalmesse mit
Harmoniumbegleitung, welche bereits zu Weih-
nachten und am Neujahrstage in der rémisch-
katholischen Pfarrkirche der Vorstadt Fabrik mit
vielem Beifall aufgefiihrt wurde, kommt auf viel-
seitiges Verlangen Sonntag am 2. Februar da-
selbst wieder zur Exekutirung.“ Dadurch kénnen
wir erfahren, dass nicht nur sein Wirken als Piada-
goge sondern auch sein musikalisches Schaffen
im Banat gepflegt und geachtet wurde.

Im Stift Vorau, Osterreich, liegt ein weiteres
Autograph eines Komponisten Maschek: das Of-
fertorium O mi Deus amor meus, in F, fiir Bass-
Solo, Clarinette- oder Violinsolo, Orgel und Or-
chester. Durch die Entstehungszeit dieses Manu-
skriptes zwischen 1835-1865 konnte es sich dabei
um ein Werk des Banater Komponisten Vincens
Maschek handeln.
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Vincens Maschek und seine Wieder-
entdeckung im 21. Jahrhundert

Es bedarf noch so mancher Schritte, um die
Biographie des Banater Komponisten Vincens Ma-
schek zu vervollstindigen. Seine Spuren kénnen
heute in Rumainien, Serbien, Tschechien, Ungarn
und Osterreich verfolgt werden, wo seine Werke
aufgefiihrt wurden. Betrachtet man seine Arbeiten
etwas niaher so muss man feststellen, dass diese
nicht nur eine Vielfalt von Gattungen aufweisen
sondern auch teilweise mit groBter Hingebung ge-
schaffen wurden. Als eine Besonderheit muss man
seine musikalische Widmung an Konigin Elisa-
beth betrachten: der bohmische Musiker aus dem
Banat widmete der Konigin von Ungarn Variatio-
nen auf ruméinische Volksmusikthemen fiir das
Klavier. Maschek gehort somit zu den ersten Mu-
sikern, die sich mit der ruménischen Folklore des

Banats beschiftigt haben. Gleichzeitig weisen sei-
ne kirchenmusikalischen Schopfungen nicht nur
tiefgreifende Kenntnisse im kompositorischen Be-
reich sondern auch ein gutes Gespiir in der Verto-
nung liturgischer Texte auf. Nimmt man noch die
Tatsache in Betracht, dass er nebenbei als Orga-
nist an der Temeswarer Synagoge wirkte, so haben
wir es mit einem vielseitigen Banater Musiker zu
tun, dessen Wirken bis heute — leider zu Unrecht
— in Vergessenheit geraten ist. Maschek ist einer
jener bohmischen Musiker, die sich in Siidosteu-
ropa niederlieBen und ohne deren Wirken wire
die Musikkultur wie jene des Banats oder Sieben-
biirgens unvorstellbar.
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Musiker in einer sturmischen Zeit

Zum 100. Geburtstag des Banater Kirchenmusikers und Komponisten
Franz Stiirmer (1913-1983)

nter den deutschen Musikern aus dem
l | Banat, als Pddagoge, Chorleiter und

Geigenspieler, aber auch Komponist,
der deutsche Banater Volkslieder fiir gemisch-
ten Chor bearbeitet hat, hat sich Franz Stiir-
mer einen guten Ruf gesichert. Er wurde vor
hundert Jahren in der Banater Berglandort-
schaft Neumoldowa, am 3. Januar 1913 gebo-
ren, in einer bescheidenen Familie. Hier hat
er auch die Grundschule besucht. Als Schiiler
des deutschen Realgymnasiums kam er nach
Temeswar, wo er sich auch der Musik ndherte.
Anschliefend studierte er an der Klausenbur-

von Dr. Damian Vulpe, Temeswar

ger Musikhochschule und folgte anschlieBend
einer Musikerlaufbahn.

Seine ersten Jahre noch vor dem Krieg
verbrachte er in der Stadt an der Bega, in Te-
meswar als Musiklehrer in deutschsprachigen
Schulen wie z.B. in der Banatia, danach in der

Franz Stiirmer (I.) als erster Geiger, Mitglied des
Streichquartetts, in dem auch Pfarrer Paul Lackner

als Bratscher (r.) und Karl Lupseasca (2.v.l.)
mitgespielt hat. Man traf sich dafiir regelméBig
im Pfarrhaus von Pfarrer Lackner, der auch eine
reichhaltige Musikbibliothek besaB.
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und ,,Der Tanz ins Gliick“
und auch Emmerich Kal-
man ,,Grdfin Mariza“.

Um das Repertoire sei-
ner Chore zu erweitern,
wendete sich Franz Stiir-
mer dem Volkslied zu, an
Lieder die man hier ge-
sungen hat und schaffte
einige Bearbeitungen, wie
z.B. ,Die wahre Lieb“, ,Ich
bin a Schwob®, ,,Mein Hei-
matdorf*, ,Es Leni“ und
das meisten aufgefiihrte
~Wenn mei Diandl am

Franz Stiirmer Abend um Wasser geht*.

Im Jahre 1947 fanden in der Temeswa-
rer Domkirche einige Konzerte statt, die
von Franz Stiirmer geleitet wurden

spateren Lenau-Schule wo er sich haupt-
sachlich mit Schiilerchoren profilieren
konnte. Einen groBen Anteil hatte er auch
am Deutchen Jugendchor, an der Leitung
des Domchores und an der Griindung des
Kinderchores im Rahmen der Staatsphil-
harmonie, wo er auch als Mitglied des Or-
chesters in der Partie der zweiten Geige
mitspielte. Er leitete auch Gewerkschafts-
chore und, mit Erfolg, auch den rumaéni-
schen Bauernchor aus Chizatau.

Anfang der 60-er Jahre iibersiedelte Franz
Stiirmer nach Reschitza, wo er bis zu seinem Able-
ben am 14. Oktober 1983 erfolgreich gewirkt hat:
als Musiklehrer in deutschsprachigen Schulen, so
wie das heutige Diaconovici-Tietz-Lyzeum, die so
genannte Bastilia. Ebenfalls leitete er mehrere
Chore wie den Schiilerchor, den Chor der ro-
misch-katholischen Kirche und das Kammeror-
chester der Lehrkréifte der Reschitzaer Musik-
schule, wo er hauptsiachlich Geige unterrichtete.
Das Geigenspiel brachte ihn auch in dem Haus-
quartett des bekannten Musikliebhabers Msgr.
Paul Lackner, der viele Jahre als Stadtpfarrer tatig
war.

Der wichtigste Anteil am Reschitzaer Musikle-
ben war die Tatigkeit als Dirigent der deutschen
Operettengrupe. Dazu gehorte die Leitung des
Chores, die Einstudierung der Solisten, gefolgt
von der Vorbereitung des Orchesters, um danach
die Auffithrungen zu leiten. Mit seinem professio-
nellen Anteil wurden u.a. aufgefiihrt: Jean Gilbert
»,Die keusche Susanne®, Ralph Bernatzky ,Im
weissen Rossl“, Robert Stolz ,Die Tanzgrdfin®

Franz Stiirmer als Chorleiter

Mit seiner Tatigkeit als Musikpadagoge, als
Geiger und Geigenlehrer, Chordirigent, als Kir-
chenmusiker in Temeswar, als Leiter von Instru-
mentalensembles und nicht zuletzt als Leiter zahl-
reicher Operettenauffiihrungen in Reschitza hat
Franz Stiirmer sehr viel geleistet. Die Banater, Te-
meswarer und Reschitzarer — ob in der alten Hei-
mat oder in Deutschland — halten noch heute sei-
ne Erinnerung in Ehren.

Dr. Damian Vulpe (r.) mit Dr. Franz Metz
(Temeswar, Februar 2013)
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Kirchenmalerei im Dienste des Evangeliums
Zum 80. Geburtstag der Malerin Magda Hatzack-Lukacsovits

kommunistische Unterdriickung in Ruménien

wurde fiir viele Menschen das Leben zur Hoélle.
Bei der Einreise nach Rumainien stellten die Zoll-
ner immer die Frage: Haben Sie Waffen, Pornos
oder Bibeln dabei? Der Stellenwert der Bibel
wurde damit degradiert. Es war nicht nur verboten
Bibeln ins Land zubringen, auch der Druck von
Bibeln war der katholischen Kirche nicht erlaubt.

In dieser Situation, in der Zeit der Verhaftun-
gen und der politischen Schauprozesse, begann ab
1958 eine junge Studentin und begabte Kunst-
malerin die Botschaft der Bibel und die Glaubens-
wahrheiten des Katechismus zu thematisieren,
und mit ihren - als Biblia pauperum, Armenbibel,
oder Biblia picta, gemalte Bibel zu bezeichnenden
- Kirchenmalereien gleichsam die Evangelisierung
in den katholischen Kirchen Siebenbiirgens zu
verwirklichen.

Das Fundament dazu wurde in den Schulen
der Sathmarer Barmherzigen Schwestern und der
Piaristen in GroBkarol (Carei) gelegt. Der tiefe
Glaube an Gott, die Treue zur Kirche und die
Liebe bzw. Respekt zu

In den iber vier Jahrzehnten dauernden

von Prof. Dr. theol. Laszlo Vencser, Linz

den Menschen haben von Anfang an die kiinstleri-
sche Tatigkeit der Magda Lukacsovits charakteri-
siert, gepragt, begleitet und ihre seltene Begabung
entfaltet.

Schon die ersten Kunstwerke aus den Jahren
1957/58 sind Zeichen dafiir, welches Gefiihl und
welche Sensibilitiat sie fiir die Darstellung der
biblischen Botschaft besaf. Im Zentrum ihrer
Kirchenmalereien steht Christus. Das Deckenge-
malde »Christkonig« in Schamagosch (1960) und
viele andere Kirchenmalereien deuten hin auf den
Christozentrismus in der Malkunst der Magdalena
Lukacsovits.

In ihren Decken- und Wandmalereien konnen
wir das theozentrische oder christozentrische
Merkmal feststellen: Christus und die vier Evan-
gelisten, Wiederkunft Christi, Opfertod Christi,
Jesus in Emmaus, Stammbaum Jesu, Eucharistie.
Nicht weniger Bedeutung hat in der Darstellung
der biblischen Botschaft das Thema der Barmher-
zigkeit Gottes, die Versohnung, die Gottes — und
Nichstenliebe. Magda Lukacsovits war die erste
im Land, in Siebenbiirgen, die versucht hatte —

und das ist ihr auch

Magda Hatzack-Lukacsovits

Das Gemalde in Peter und Paul, Arad (1974)
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gelungen — durch die Malerei die Glaubenswahr-
heiten den konkreten Menschen zu vermitteln.
Thre Kunst war kein Selbstzweck, sondern stand
immer im Dienst der Menschen und der Kirche.
Sie war davon iiberzeugt, dass zu allen Zeiten der
Mensch auf seine Fragen eine Losung, eine zeitge-
nossische Antwort braucht. Deswegen suchte sie
in ihrer Kunst immer neue Wege diese Aufgabe zu
erfillen. (...)

In ihren Kirchenmalereien sind aber auch die
Menschen zu sehen. Dargestellt sind Menschen,
Heilige, die von Gott bestimmten Weg auf dieser
Erde gegangen sind. Die hl. Familie, die Mutter
Gottes, hl. Petrus und Paulus, hl. Johann Nepo-
muk, hl. Josef als Patron der Familie und Schiitzer
vor der Globalisierung — diese Malerei aus dem
Jahre 2001 ist ein Zeichen der Sensibilitdt der
Kiinstlerin fiir die aktuellen Probleme unserer
Zeit. (...)

Seit 1981 konnte sie ihre Talente in Deutsch-
land bei einem Kirchenrestaurierungsbetrieb in
vielfaltiger Weise unter Beweis stellen. Verschie-
dene Auftrage hatte sie dort ausgefiihrt und durch
ihre Kunsttatigkeit auch in ihrer neuen Heimat
untere Beweis gestellt. Die Pfarrkirche Marid
Himmelfahrt Bad T6lz und die Hauskapelle des

Selbstbildnis (1961)

Banater Seniorenzentrums Josef Nischbach in
Ingolstadt, sind nur einige Beispiele fiir ihr Kunst-
schaffen in der neuen Heimat.

Die Kontakte zu ihrer siebenbiirgischen Hei-
mat pflegte sie weiter und war immer bereit dort
fiir Gotteslohn einen Dienst zu leisten. Personlich
denke ich noch immer gerne an die gemeinsamen
Jahre zuriick, besonders an die Arbeit in den
Jahren 1994/96 bei der liturgischen Neugestal-
tung der erzbischoflichen Kathedrale in Karlsburg
(Alba Iulia) und an viele fruchtbare Gesprache im
Interesse der Erzdiozese. Wenn man in vielen Kir-
chen in den Diozesen von Siebenbiirgen den Al-
tarraum anschaut, bemerkt man die Spuren von
der vielen Arbeit von Magda Lukacsovits.

In den 60-er Jahren, war das II. Vatikanum
kaum anwesend im Leben der Kirche in den Ost-
blockstaaten. Dem rumaénischen Staat passte die
Offnung der Kirche in Richtung der Gesellschaft
nicht — denken wir an die Konstitution Gaudium
et spes. Auch im Priesterseminar von Alba Iulia
wurde weiter die vorkonziliare Theologie doziert.
Anfang der 70-er Jahre waren es einige junge
Priester, wie Béla Csatd, Arpad Czirjak, Albert
Csiszér, Géza Palfi, die begonnen hatten, in klei-
neren Kreisen die Lehre des Konzils zu verbreiten.
Die erst Mitte der 70-er Jahre nach ihrer Aus-
bildung aus Rom zuriickgekehrten Professoren
haben bei den Vorlesungen die Konzilsbeschliisse
gelehrt. Magda Lukacsovits gehorte in der Nach-
konzilszeit zu denen, die bei der Verbreitung der
Konzilslehren Pionierarbeit geleistet hatten, als

Erzbischof Dr. Adalbert Boros (2010)
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sie ab 1971 begann Altarraumgestaltungen gema0
der Liturgiereform zu entwerfen und deren Aus-
fiihrung zu begleiten.

Thre in Ol, Tempera und Aquarell gemalten
Portrits (z.B. des Erzbischofs Béla Boros oder des
Temeswarer Bischofs Sebastian Krauter), Land-
schaften und Stillleben sind in der alten und
neuen Heimat entstanden. Magda Lukacsovits
hatte schon als Studentin Portrits gemalt und be-
wiesen, dass sie den Charakter der portritierten
Person ausgezeichnet zum Ausdruck bringen
kann. An den Portrats merkt man, dass die Kiinst-
lerin die Personen gut kannte, schitzte und liebte
und vor ihnen groBen Respekt hatte. Besonders
auf zwei Portriats mochte ich hinweisen: auf das
von Bischof Aaron Marton, der als Mensch und
Pontifex, ohne Martyrertod, fiir die Kirche und
seine Glaubigen viel gelitten hat. Er hatte jahre-
lang im Gefangnis und nachher unter strengen
Hausarrest gelebt. Wenn ich sein Portrit an-
schaue, fiihle ich mich bei seinen Vorlesungen, die
er uns gehalten hat und spiire seine Handaufle-
gung, als er mich im Jahre 1971 zum Priester
weihte. Die gleiche Wirkung vermittelt mir das

Bild des Bischofs Dr. Antal Jakab, Amtsnachfol-
gers Aaron Marton, meines ehemaliger Professors,
einstigen Kaplans meiner Heimatgemeinde, Be-
rufskollegen und guten Freundes. All das danke
ich der Kiinstlerin Magda Lukacsovits

Magda hat ihr Leben als Mensch und als
Kiinstlerin auf dem Hintergrund eines tiefen Glau-
bens an Gott, mit Achtung vor der Kirche und den
Menschen glaubwiirdig gelebt und damit ein
Zeugnis fiir Christus abgelegt.

Trotz unterschiedlicher Erfahrungen hatte sie
vor einigen Jahren mit Zuversicht und Hoffnung
gesagt: ,,Wenn meine Arbeit in den Kirchen nur
einen Menschen bewegt hat, dann war sie nicht
umsonst®. Sie hatte trotz kommunistischer
Unterdriickung mit Gottes Hilfe oft fiir Gottes-
lohn gearbeitet.

Im Namen der Erzdiozese Alba Iulia, der Di-
0zese Temeswar und im Namen aller Diozesen
aus Siebenbiirgen, besonders aber personlich dan-
ke ich ihr fiir ihre wunderbare Arbeit. Wir haben
mit der Kiinstlerin Magda Lukécsovits etwas Ge-
meinsames: »die Botschaft der Bibel«. Die Bibel
und die Kunst verbinden uns.

Ein Denkmal fiir einen evangelischen Kirchenmusiker
Biographie Franz Xaver Dresslers erschienen

ie soeben erschienene Monographie ist die
D erste umfassende Dokumentation iiber das

Leben und Wirken des Musikers Franz
Xaver Dressler (1898-1981). Eingebettet in die
bewegte Geschichte des 20. Jahrhunderts, den
geographischen Bogen von Béhmen bis Sieben-
biirgen spannend, gewahrt die biographische Re-
konstruktion Einblick in das facettenreiche Metier
des Kiinstlers in einer fast 850-jahrigen Kultur-
landschaft Siidosteuropas. Die deutsche Enklave
in Ruménien kann iiber Jahrhunderte hinweg
dem politischen und demographischen Wandel
trotzen und bietet Dressler ein fruchtbares Am-
biente, um seine Gaben als Organist, Chorleiter,
Padagoge und Komponist zu entfalten.

Heute noch kann man seine Spuren in Sieben-
biirgen verfolgen: der von ihm gegriindete Bach-
Chor in Hermannstadt erlebt zum Beginn des 21.
Jahrhunderts einen neuen Aufschwung, seine Schii-
ler und Enkelschiiler wirken heute noch in der
ganzen Welt und auch die siebenbiirgische Orgel-
landschaft wire ohne sein Mitwirken schon lange
in Vergessenheit geraten. Die heute in Wien le-
bende Autorin Christine Stieger, selbst in Sieben-
biirgen geboren, hat Dressler und seiner Zeit durch
dieses Buch ein wiirdiges Denkmal errichtet.

FRANZ XAVER DRESSLER
DIE BIOGRAPHIE

EpitidN mugin sdoosT

Christine Stieger:

Franz Xaver Dressler (1898-1981) — Die Biographie
Edition Musik Siidost, Miinchen 2013, Preis: 25,- €
Bestellung auch iiber die Adresse des Gerhards-
forums (Gerhardsforum@aol.com)
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Wallfahrt und Partnerschaft
Maria Radna (Banat) und Maria Ramersdorf (Miinchen) im Blickpunkt

ekanntlich wurde 2011 eine Part-

nerschaft zwischen den beiden

Wallfahrtskirchen Maria Ramers-
dorf in Miinchen und Maria Radna im
Banat ins Leben gerufen. Diese wurde in
der Zwischenzeit mit Leben gefiillt: 2012
weilte eine groBere Delegation der Pfar-
rei Maria Ramersdorf und des Gerhards-
forums in Maria Radna und im selben
Jahr kam eine kleinere Delegation aus
Maria Radna zur Wallfahrt der Donau-
schwaben nach Miinchen. Sonntag, 21.
April 2013 fand zwischen Pfarrer Harald
Wechselberger (Miinchen), Domkapitu-
lar Andreas Reinholz (Maria Radna) und
Dr. Franz Metz seitens des Gerhardsfo-
rums ein Treffen statt, bei dem weitere
Aktivitaten angesprochen wurden. So
wird anldsslich der Wallfahrt der Do-
nauschwaben vom 25. August 2013 nach
Maria Ramersdorf eine kleine Gruppe von Pilgern
aus Temeswar und Maria Radna erwartet. Nach
Radna will Pfarrer Wechselberger mit einer gro-
Beren Pilgergruppe seiner Pfarrei wieder im Jahre
2015, wenn ja die Renovierungsarbeiten an der
Basilika beendet sein sollen.

Diese Renovierungsarbeiten an der Wall-
fahrtskirche Maria Radna werden am 13. Mai
2013 beginnen, nachdem man vor einigen Tagen
im Temeswarer Bischoflichen Ordinariat in An-

|

Pfarrer Harald Wechselberger (Miinchen) und
Domkapitular Andreas Reinholz (Maria Radna)
trafen sich am 21. April 2013 in Miinchen, um die
weiteren Schritte in der Partnerschaft zwischen
den beiden Wallfahrtskirchen Maria Ramersdorf
und Maria Radna zu besprechen

LS

Im Bischéflichen Ordinariat Temeswar: Bischof Martin Roos
und Generalvikar Johann Dirsch bei der Unterzeichnung der
Vertrédge zur Renovierung der Wallfahrtskirche Maria Radna

(April 2013)

wesenheit von Bischof Martin Roos und General-
vikar Johann Dirschl den Vertrag mit den Bauun-
ternehmen unterzeichnet hat. Die einzelnen Wall-
fahrtstage sollen aber dadurch nicht beeintrach-
tigt werden, da der groBte Teil der Arbeiten ja fiir
die Klosteranlage beansprucht wird wie auch fiir
das AuBere der Wallfahrtskirche.

Am 2. August 2013 findet zum dritten Mal die
deutsche Wallfahrt in Maria Radna statt, zu den
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Maria Radna

Mitveranstaltern gehort, wie in
den vergangen beiden Jahren,
auch das Gerhardsforum. Dies-
mal wird Weihbischof Dr. Rein-
hard Hauke aus Erfurt zustandig
fir die Vertriebenen und Aus-
siedler seitens der Deutschen Bi-
schofskonferenz, als Hauptzele-
brant dabei sein.

Am Vorabend, also am 1. Au-
gust 2013, findet traditionell in
der Temeswarer Domkirche ein
Konzert mit Werken bedeutender
deutscher Komponisten aus dem
Banat unter der Leitung von Dr.
Franz Metz statt. (gf)

Herzlichst willkommen im Banat!

Weihbischof Dr. Reinhard Hauke, Erfurt, bei der deutschen Wallfahrt
vom 2. August 2013 in Maria Radna

aus Bamberg bei der deutschen Wallfahrt in Maria Radna

mitgewirkt hat und im vorigen Jahr Msgr. Andreas Straub
an der Seite von Bischof Martin Roos die zahlreichen Pilgern be-
griiBen durften, wird in diesem Jahr Weihbischof Dr. Reinhard
Hauke aus Erfurt diesen Wallfahrtsort besuchen. In Deutschland
nennt man ihn auch noch den »Vertriebenenbischof«, also zu-
standig fiir die kirchlichen Belange der Vertriebenen und Aus-
siedlern, zu denen auch die Banater Schwaben aus Deutschland
gehoren. Wir begriiBen den hohen Gast herzlichst in unserer al-
ten Heimat und freuen uns, dass er mit uns am 2. August 2013,
13 Uhr, in der Wallfahrtskirche die heilige Messe feiern wird.

Die Bischofsweihe empfing Weihbischof Dr. Reinhard Hauke
am 26. November 2005 im Erfurter Dom. Als Wahlspruch fiir
sein Bischofsamt wihlte Hauke einen Vers aus dem ersten Brief
des Apostels Paulus an die Thessalonicher: Deus pacis sanctificet
vos — Der Gott des Friedens heilige euch (1 Thess 5,23). Das Er-
furter Domkapitel wihlte Weihbischof Hauke nach dem Riicktritt
von Bischof Wanke im Oktober 2012 zum Ditzesan-Administra-
tor des Bistums Erfurt. In diesem Amt leitet er das Bistum, bis
ein neuer Bischof von der Diozese Besitz ergreift.

Reinhard Hauke kam als sechstes Kind am 6.11.1953 in
Weimar zur Welt. Nach dem Abitur an der Erweiterten Ober-
schule Weimar studierte er in Erfurt Theologie und wurde am
30.6.1979 durch Bischof Hugo Aufderbeck zum Priester geweiht.
Es folgten Kaplansstellen in Jena und Heiligenstadt (St. Agidien),
bis Hauke 1987 als Prafekt im Priesterseminar und Domvikar
nach Erfurt kam, um hier zugleich ein Promotionsstudium in
Liturgiewissenschaft zu beginnen. 1992 promovierte er an der
Universitat Passau mit einer Arbeit iiber die okumenische

Nachdem vor zwei Jahren Erzbischof Dr. Ludwig Schick

Dimension der Christusanamnese in doxologischer Gestalt zum Dr. theol.

In der Deutschen Bischofskonferenz gehort Weihbischof Hauke den Kommissionen fiir Jugend,
Pastoral und Weltkirche sowie der Unterkommission fiir Kontakte mit Lateinamerika an. Seit dem 25.9.
2009 ist er Beauftragter der Deutschen Bischofskonferenz fiir die Vertriebenen- und Aussiedlerseelsorge.
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Scheindorf und die Sathmarer Schwaben
Pfr. Wilhelm Tom berichtet iiber die Flucht und Heimkehr der Scheindorfer

Im letzten Heft unseres Mitteilungsblattes GERHARDSFORUM (Nr. 7, 2012) brachten wir auf Seite 10 den
Artikel » Die Geschichte der Scheindorfer Mutter-Anna«. Mit groBer Freude mussten wir feststellen, dass
die Resonanz dariiber groB war. Auch Pfarrer Wilhelm Tom, selbst ein Scheindorfer, schrieb uns und
schickte uns folgenden interessanten Bericht, den wir unseren Leserinnen und Lesern nicht vorenthalten

mochten. (Die Redaktion)

FORUM iiber meine Heimatgemeinde zu lesen. Ich war zwei-

einhalb Jahre alt, als am 10. Oktober 1944 unsere Gemeinde
vom deutschen Militar evakuiert wurde und den Treck in den Wes-
ten begleitete. Nach dem Krieg im Mai 1946 ist eine kleinere Gruppe
wieder in die alte Heimat zuriickgekehrt, unter ihnen auch meine
Eltern. Eine kleine Gruppe, die bei der Flucht in Budapest in den
Zug gesetzt und nach Thiiringen gebracht wurde, haben die Russen
schon im Sommer 1945 heimgeschickt. Unser Pfarrer Stefan Brendli
hat uns unterwegs betreut, Gottesdienste gefeiert, die Taufe gespen-
det, Tote beerdigt usw. Pfarrer Brendli hat die Flucht durch Ungarn
und Osterreich genau beschrieben. (...)

Wir kamen in der ersten Dezemberwoche 1944 in Altmiinster
am Traunsee an (und nicht in Altomiinster, das liegt in Bayern), in
der Nihe von Gmunden. Nachdem die Leute sich in alle Richtungen
zerstreuten, einige wieder zuriick nach Rumaénien kehrten (als wir es
verlieBen war es noch Ungarn), andere nach Deutschland weiterzo-
gen, zog auch Pfarrer Brendli nach Deutschland und kam nach
Stuttgart zur Caritas. Weil Pfarrer Brendli die Kirchensachen nicht
mehr bendtigte, iibergab er sie einem Fliichtlingspfarrer aus Schle-
sien, namens Erich Buchta, der mit einer Gruppe aus Schlesien nach
Gschwend unterwegs war, das an der B 298 zwischen Schwa-
bisch Gmiind und Schwibisch Hall liegt.

Im Jahre 1989 kam ich nach Deutschland und 1990 wurde
ich Pfarrer in Spraitbach und Gschwend. Mitte der neunziger
Jahre entdeckte ich das Protokoll der Ubergabe der Kirchensa-
chen im Biiro von Gschwend. Unter den Kirchensachen ist auch
ein Kelch, den wir neu vergolden lieBen, mit dem ich Jahre hin-
durch bis zum meiner Pensionierung 2009 zelebrierte.

In Gschwend gab es keine katholische Kirche und vor dem
Krieg auch keine Katholiken. 1972 holte dann Pfarrer Brendli
die Mutter-Anna Statue zuriick und brachte sie auf den Gottes-
berg in Bad Wurzach. Zum Anna-Fest versammeln sich die
Scheindorfer jedes Jahr auf dem Gottesberg und feiern das
Kirchweihfest mit einem feierlichen Gottesdienst, den ich zele-
briere. Ob die Mutter-Anna-Statue aus dem Jahr 1712 stammt
weil ich nicht, weil meine Heimatgemeinde erst 1780 gegriindet
wurde, und zwar kamen nur wenige aus der Urheimat, aber viel-
mehr Leute lieBen sich in Scheindorf/ Sai/ Szinfalu aus den stets
bestehenden Gemeinden, wie Schinal/ Csanalos/ Urziceni, Mai-
tingen/ Nagymaitény/ Moftinul Mare und selbst aus GroBkarol/
Nagykaroly/ Carei, Bildegg/ Béltek/ Beltiug nieder. Jemand aus
der Urheimat muss die Mutter-Anna-Statue mitgebracht haben.

Dass Scheindorf eine deutsch-schwibische Gemeinde blieb,
ist Pfarrer Johann Ettinger zu verdanken, der 1914 nach Schein-
dorf kam, und nach dem ersten Weltkrieg die deutsche Sprache
in der Schule wieder einfiihrte. Er gab auch ein deutsches Gebet-

gl Is Scheindorfer habe ich mich sehr gefreut im GERHARDS-

Kelch von Scheindorf, heute in
der Kirche von Gschwend

Das Messgewand, das aus dem
Krénungsmantel Maria Theresias
1741 angefertigt wurde
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und Gesangbuch heraus, die erste Auflage er-
schien 1927 und die zweite 1937. Als Vorlagen
dienten Gebet- und Gesangbiicher aus dem Banat
sowie das Temeswarer Orgelbuch. In unserem
Gebet- und Gesangbuch weicht der Text wie auch
die Melodie des Anna-Liedes das im Mitteilungs-
blatt abgedruckt wurde ein wenig ab. Vielleicht in-
teressiert Sie auch unsere Variante, darum sende
ich Thnen den Text und die Melodie zu mit einem

Sathmar-schwabische Heimat
Wilhelm Tom widmet seinem Heimatdorf

Scheindorf ein Buch

aus dem Geleit des Buches

Was wird wohl Stefan Schmied, den aus Bildegg stammen-

Orgelsatz von einem Pfarrer namens Imre Kincs
(Kind) aus Kaplau, der im Auftrag vom damaligen
Pfarrer Dr. Mihély Tyukodi (Kind) den Orgelsatz
schrieb. (...)

Damit die mehr als 200-jahrige Geschichte
der Scheindorfer nicht in Vergessenheit gerit,
wagte ich alles zu sammeln was mir von Bedeu-
tung schien und gab 2004 ein Buch heraus, um et-
was fiir die Nachwelt zu retten.

den Lehrer veranlasst haben, iiber Scheindorf eine kleine Mo-
nografie zu schreiben, eine kurze Zusammenfassung der iiber
200 Jahre dauernden Geschichte Scheindorfs, erschienen 1970
in Leubas/Kempten im Selbstverlag? Vielleicht darum, weil
Scheindorf die »schwibischste Gemeinde« unter allen schwébi-
schen Gemeinden war? Ich bin mir fast sicher, dass Stefan
Schmied sich aus dieser Uberlegung heraus der Scheindorfer
Geschichte annahm.

Nach langjahriger Forschung und Arbeit kann ich nun mei-
ne eigene Arbeit tiber Scheindorf vorlegen. Es war nicht leicht,
die notigen Quellen aufzuspiiren und zu finden. Eine wichtige

Quelle ist sogar unauffindbar geblieben, und zwar die » Historia Domus« - die Geschichte der Pfarrei. Die
Historia Domus ist jene Geschichtsquelle, in der der jeweilige Pfarrer die wichtigsten Ereignisse seiner
Amtszeit niederschrieb. Durch mein bescheidenes Werk mochte ich dem Leser einen Einblick in das Le-
ben, die Brauche und die Sitten der Scheindorfer Schwaben geben. Inwieweit mir das gelungen ist, soll

der Leser selbst entscheiden.

Das Leben der Scheindorfer Schwaben war einfach und schlicht, gepragt von harter Arbeit, Verzicht
und vielen Entbehrungen. Dem kargen und mageren Boden konnten sie nur geringe Erlose abringen,
und trotzdem blieben sie ihrer Heimat treu. Die Scheindorfer waren bodenstandige Menschen, von Haus
aus gute, glaubige Christen, die ihr Leben aus dem tiefen Gottvertrauen heraus gestalteten.

Ein Gedicht verfasst von Pfarrer Stefan Brendli iiber die Ereignisse des Jahres 1944 in Sathmar:

Ich ging iiber Felder und Wiesen

Mit triiben Gedanken. Wie Riesen

Sie driickten auf Seel " und Gemiit:
Was uns aus dem Krieg wohl erbliiht?

Es tobte gar wild in der Seele

Und wiirgte mich wie an der Kehle
Da trat ich ins Kirchlein hinein;
Wie gut, ich war seelenallein.

Weif; nicht, wie lang ich verweilte,
Dann freudig dahin wieder eilte.
Der Herr mir geoffenbart hat:
Durch Liebe der Friede nur naht!

Wie lange schon sind hier wir Schwaben
Mit Ungarn, Rumdnen beisammen!

Die Juden, sie sind nicht mehr da;
Was thnen wohl weiter geschah?

Hell gldanzt der Schnee in der Sonne,
Das Herz erfiillt heilige Wonne.

Vom ,Bika“ wie ,,Frieden“ es rauscht;
Die Seele begliickt danach lauscht...

Ich hor s im rumdnische Kirchlein:

Der Friede der Welt konnte wahr sein!
Sorgt nur, dass uns gar nichts mehr trennt
Und jeder den ,,Bruder* erkennt!

Wilhelm Tom: Scheindorf. Meine Heimat
380 Seiten, zahlreiche Bilder.
Bestellungen iiber Gerhardsforum@aol.com
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Eine Kirche fir die sozial Schwachen
Besuch bei der romisch-katholischen Kirche in der Republik Moldau

von Ernst Meinhardt, Berlin

Wer die tiefgreifenden sozialen, politischen und wirtschaftlichen Umwélzungen im ruménischen Banat
nach 1990 erlebt hat, kann die Folgen fiir die Menschen im gesamten osteuropdischen Bereich besser
verstehen. Damals, und bereits Jahre davor, kamen aus dem 0Ostlichen Teil des Landes viele Familien ins
Banat lieBen sich in unseren Hausern nieder und versuchten sich durch diese Migration bessere Lebens-
bedingungen zu schaffen. Die Moldau, aus der diese neuen Banater Landsleute kamen, ist aber viel gro-
Ber. Wie das Banat heute zwischen Rumaénien, Serbien und Ungarn zerteilt ist, gibt es einen ruméanischen
und einen eigenstandigen Teil der Moldau. Unser Landsmann Ernst Meinhardt, Berlin, hat die katholi-
sche Kirche in der Republik Moldau besucht und uns den folgenden Bericht zukommen lassen. (gf)

Nicht nur im wortlichen Sinn, weil dort die Ost-

europdische Zeit gilt, sondern auch im iiber-
tragenen. Als wir in der Hauptstadt Chisinau zur
katholischen Kathedrale kommen, ist sie bereits
geschlossen. Nur der Kiister arbeitet noch im Hof.
Als er uns sieht, kommt er auf uns zu. Wir erziahlen
ihm, dass wir aus Berlin sind und dass wir fiir ein
kurzes Gebet in die Kirche gehen wollten. Nun sei
sie aber geschlossen, deswegen wiirden wir am
nachsten Tag wiederkommen. ,,Nicht n6tig“, meint
er in ganz ordentlichem Ruméinisch. Man merkt
aber, dass es nicht seine Muttersprache ist. ,,Ich
schliefe Ihnen die Tiir auf. Sie kénnen in die
Kirche gehen, sich umsehen und beten, solange
Sie wollen.” Als wir wieder gehen mochten, kommt
er auf uns zu, fihrt uns herum, erzahlt uns, dass
dieses Gotteshauses schon schlechtere Zeiten
erlebt hat, und zeigt uns auch die kleine Kapelle,
in der die griechisch-katholischen Ukrainer sonn-
tags ihre Liturgie feiern.

Was wir an unserem ersten Abend mit dem
Kiister erleben, wiederholt sich an den darauffol-
genden Tagen in gleicher Weise mit katholischen
Priestern, ja sogar mit dem Bischof selbst. ,Tut
mir leid, ich habe keine Zeit.” Oder ,,Sind Sie an-
gemeldet? Nein? Dann ma-

I n der Republik Moldau gehen die Uhren anders.

Die romisch-katholische Kathedrale in Chisinau

Minderheitenkirche

chen Sie bitte einen Termin
mit dem Pfarrbiiro oder mit
dem Sekretariat aus.“

Solche Reaktionen, bei
uns in Deutschland »voll-
kommen normal«, gibt es
nicht. Wenige Tage vor un-
serem Abflug aus Berlin
schickte uns Bischof Anton
Cosa sogar seine private Mo-
bilnummer, damit wir, wenn
wir in Chisinau sind, mit ihm
kurzfristig einen Interview-
termin ausmachen konnen.
Zu einer Zeit, die am besten
in unsere Plane passt.

Bischof Anton Cosa

Die romisch-katholische Kirche der
Republik Moldau ist eine sehr kleine Kir-
che, sie ist eine Minderheitenkirche. Die
Zahl der Glaubigen ist noch nicht einmal
so grof wie im kleinsten deutschen Bis-
tum Gorlitz. Die rund 20.000 Katholiken
leben allerdings iiber das ganze Land ver-
streut — auf einer Fliache, die dreimal so
groB ist wie das Bistum Gorlitz. Um die
Seelsorge kiimmern sich Bischof Anton
Cosa und 30 Priester aus sieben Lindern.
Zehn kommen — wie Bischof Cosa — aus
Ruméinien, zehn aus Polen, vier aus der
Republik Moldau, die iibrigen sechs aus
Italien, von den Fidschi-Inseln, aus
Osterreich und aus Deutschland.
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Die katholische Kirche hat erst seit anderthalb
Jahrhunderten kirchliche Strukturen, wie wir sie
im Westen kennen. Das Bistum Tiraspol, Vorlau-
fer des heutigen Bistums Chisinau, wurde 1848
gegriindet, vor allem um die Seelsorge der Wolga-
deutschen und anderer deutschsprachiger Kolo-
nisten in der Schwarzmeer-Region zu verbessern.
Die ersten Bischofe des Bistums Tiraspol haben
allesamt deutsche Namen, z. B. Franz Xaver von
Zottmann, Anton Zerr oder Eduard von der Ropp.
Von Anfang an stand die Verwaltung des Russi-
schen Zarenreichs der katholischen Kirche feind-
selig gegeniiber. Zu Sowjetzeiten nahm diese
feindselige Haltung noch zu. Die katholische Kir-
che wurde verboten. Gemeinden wurden aufge-
lost. Ausliandische Priester mussten das Land ver-
lassen. Die Kirchen wurden in Lager- und Sport-
hallen umfunktioniert. Die Kathedrale von Chisi-
nau war lange Zeit ein Studio fiir die Vertonung
von Filmen. Stefan Socaciu, Pfarrer einer der drei
katholischen Gemeinden von Chisinau, erinnert
sich an eine Begegnung mit einem Schauspieler,
der ihn fragte: ,,Darf ich diese Kathedrale noch
betreten? Zu Sowyjetzeiten habe ich hier schlimme
Dinge iiber die Kirche gesagt.”

Gottesdienst in vielen Sprachen,
Russisch am wichtigsten

Das Bistum Chisinau wurde vom Vatikan im
Jahre 2001 eingerichtet. Seit 1993 hatte es den
Status einer Apostolischen Administratur — mit
dem heutigen Bischof Anton Cosa an der Spitze.

In den achtzehn katholischen Gemeinden, die
es derzeit in der Republik Moldau gibt, wird der
Gottesdienst in vier Sprachen gefeiert: Rumanisch,
Russisch, Polnisch und Deutsch. Zwar ist Ruma-
nisch Landessprache und Muttersprache von zwei
Dritteln der Bevolkerung. In der katholischen
Kirche ist aber Russisch die wichtigste Sprache. Es
ist die Sprache, die — aufgrund der langen Sowjet-
herrschaft — alle verstehen. Zweitwichtigste Spra-
che ist das Polnische. Viele Katholiken in der heuti-

Katholische Kirche St. Alois in Chisinau

gen Republik Moldau sind polnischer Abstam-
mung. Gottesdienste ausschlieBlich in ruménischer
Sprache gibt es nur in der Kathedrale und in den
beiden anderen romisch-katholischen Gemeinden
der Hauptstadt. Gottesdienste in deutscher Spra-
che werden nur in der Kathedrale gefeiert. Einge-
fihrt wurden sie von Bischof Cosa. Damit alle
Glaubigen die Predigt verstehen, wird sie sicher-
heitshalber ins Russische iibersetzt. Besucht wer-
den die deutschsprachigen Gottesdienste von An-
gehorigen der sehr kleinen deutschen Minderheit
sowie von Auslandern deutscher und englischer
Muttersprache. Offiziellen Angaben zufolge zahlt
die deutsche Minderheit 1200 Personen. Die meis-
ten von ihnen sind aber weder katholisch noch
evangelisch, sondern konfessionslos.

Offizielle Mitgliederzahlen
nicht zu ernst nehmen

Bischof Cosa warnt davor, die Mitgliederzah-
len, die die verschiedenen Konfessionen angeben,
fiir bare Miinze zu nehmen. ,,In einer Region, in
der die Kirche stdndig Verfolgungen ausgesetzt
war, ist die Bindung an eine bestimmte Konfession
schwach ausgeprdgt. Meiner Ansicht nach wissen
viele Moldauer nicht, welches wirklich ihre Kon-
fession ist. Offiziell sind zum Beispiel 93 Prozent
der Bevilkerung orthodox. Aber stimmt diese
Zahl? Erst wenn wir ein Gesetz hdtten, das es den
Gldubigen erlaubt, einen bestimmten Prozentsatz
thres Einkommens fiir ihre Kirche zu spenden —
erst dann wiissten wir, wie viele Glaubige jede
einzelne Konfession wirklich hat.”

Zum moldauischen Staat hat die katholische
Kirche seit Anfang der 1990-er Jahre ein gutes
Verhiltnis. Zu offiziellen Anldssen werden Bischof
Cosa und andere Kirchenvertreter ebenso ein-
geladen wie die Bischofe der beiden orthodoxen
Kirchen, der Moskau- und der Bukarest-treuen.
Mit dem Staat mochte Bischof Cosa auf allen Ebe-
nen zusammenarbeiten, vor allem im sozialen Be-
reich. ,Leider kommen vom Staat aber nur weni-
ge Initiativen®, bedauert er.

Riickgabe von Kirchenbesitz
kommt nicht voran

Lange Zeit hat die katholische Kirche keinerlei
Forderungen an den Staat gestellt, weswegen sich
Politiker immer sehr freundlich iiber sie duBerten.
Das anderte sich vor zwei Jahren, als die kommu-
nistische Regierung durch eine biirgerliche, pro-
westliche Regierung abgelost wurde. Die Kirchen-
fiihrung nutzte den Wechsel, um die Riickgabe von
Besitztiimern zu fordern, die von den Sowjets ent-
eignet worden waren, scheiterte aber. Deswegen
hat sie jetzt beschlossen, europiische Instanzen
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einzuschalten. Einen dhnlichen Weg ist vor einigen
Jahren — in einem anderen Zusammenhang — die
Bukarest-orientierte orthodoxe Kirche gegangen.
Erst durch ein Urteil des Europiischen Gerichts-
hofs fiir Menschenrechte in StraBburg erreichte sie
ihre Anerkennung durch den moldauischen Staat.

Problem Transnistrien

Was allen, auch den Katholiken, das Leben
schwer macht, ist der seit mehr als zwei Jahrzehn-
ten schwelende Transnistrien-Konflikt. Ausgelost
wurde er durch die Rivalitat zwischen ruméanisch-
und russischsprachigen Eliten. Um die Zusam-
menhinge besser zu verstehen, muss man etwas
weiter ausholen.

Die Republik Moldau besteht aus zwei sehr
unterschiedlichen Landesteilen: dem sehr viel
groBeren Gebiet Bessarabien, das zwischen dem
Fluss Pruth im Westen und dem Fluss Dnjestr im
Osten liegt, und der sehr viel kleineren 6stlich
vom Dnjestr gelegenen Region Transnistrien. So
wie das Elsass und Lothringen im Laufe ihrer Ge-
schichte immer wieder zwischen Frankreich und
Deutschland hin und her geschoben wurden, so
wurde Bessarabien immer wieder zwischen Ru-
méanien und Russland bzw. Ruménien und der
Sowjetunion hin und hergeschoben. In Bessara-
bien stellen ethnische Rumaénen, offiziell »Mol-
dauer«, von jeher die Bevolkerungsmehrheit —
trotz aller Bemiihungen des Russischen Zaren-
reichs und spater der Sowjetunion, dies zu andern.
Gegenwartig ist das Verhaltnis: zwei Drittel Ru-
manischsprachige, ein Drittel Russen, Ukrainer
und andere Minderheiten, fiir die Russisch das
wichtigste Kommunikationsmittel ist, die Ruma-
nisch mehr oder weniger ablehnen. In dem stark
industrialisierten Transnistrien, das niemals zu
Rumainien gehorte, ist das Verhaltnis umgekehrt:
zwei Drittel der Bevolkerung sind russischspra-
chig, ein Drittel ruméanischsprachig, wobei Ruma-
nisch dort offiziell »Moldauisch« heif}t.

Ende August 1989 machte das Parlament der
damaligen Moldauischen Sozialistischen Sowjet-
republik (MSSR) Rumaénisch zur Amtssprache.
Im Juni 1990 erklarte es die MSSR fiir souveran.
Diese Entwicklung beunruhigte die russischspra-
chigen Eliten. Sie befiirchteten, dass sie im Falle
eines Auseinanderbrechens der Sowjetunion ihre
Vormachtstellung nicht nur im Staat, sondern
auch in der Wirtschaft einbiiBen wiirden. Und:
Sollte es zu einer Wiedervereinigung der Republik
Moldau mit Ruméanien kommen, was zu Beginn
der 1990-er Jahren durchaus im Bereich des Mog-
lichen lag, wiirden sie in eine noch krassere Min-
derheitensituation geraten. Thnen war klar: Ange-
sichts der Mehrheitsverhéltnisse war es unmog-
lich, ihre Vormachtstellung im ganzen Land zu

verteidigen. Wohl aber miisste das in Transnis-
trien klappen. So kam es, dass sie Anfang Septem-
ber 1990 dieses Gebiet fiir unabhéngig erklarten,
Tiraspol zur Hauptstadt machten und mit dem
Aufbau staatlicher Strukturen begannen. Der
Zwist zwischen Chisinau und Tiraspol schaukelte
sich immer weiter hoch.

Eine Grenze geht mitten
durch das Land

SchlieBlich kam es zu einem bewaffneten Kon-
flikt, der von Marz bis Juli 1992 dauerte und in
dem 1000 Menschen ihr Leben verloren. Durch
Vermittlung Russlands wurde ein Waffenstill-
stand geschlossen, durch den aber auch der Status
Quo zementiert wurde. Das bedeutet, dass beide
Landesteile durch eine Grenze voneinander ge-
trennt sind. Wer aus einem Teil in den anderen
will, muss — wie einst im geteilten Deutschland -
Grenzkontrollen passieren. Mit der moldauischen
Landeswédhrung, dem Leu, kann man in Transnis-
trien nicht bezahlen. Die abtriinnige Region hat
ihre eigene Wiahrung, den Transnistrien-Rubel.
Er ist nicht konvertibel und auBSerhalb Transnis-
triens wertlos, da er die Wahrung eines nicht an-
erkannten Staates ist.

Katholische Kirche: Nichts tun, was
den Status Quo in Frage stelit

Beziiglich des Transnistrien-Problems teilt die
katholische Kirche den Standpunkt der anderen
Kirchen. Sie lehnt eine Teilung der Republik Mol-
dau ab und hofft, dass die beiden Landesteile wie-
der zueinander finden. Sie unterstiitzt alles, was
die Beziehungen zwischen Chisinau und Tiraspol
verbessern hilft, mischt sich aber in nichts ein,
was den gegenwartigen Status Quo in Frage stellen
konnte. ,,Unsere Kirche kann gar nichts anderes
tun, als den Gldubigen beizustehen®, sagt Bischof
Cosa. ,Wir wollen, dass sie thren Glauben unter
bestmdglichen Bedingungen leben konnen. Unse-
re Kirche mochte in Transnistrien Prdsenz zeigen
und durch ihre religiose und soziale Tdtigkeit zur
Weiterentwicklung dieses Gebiets beitragen. Wir
haben dort viele soziale Projekte laufen und hof-
fen, dass es noch mehr werden.“

Wie einst im geteilten Berlin

Nicht ganz einfach ist es fiir den Bischof, den
Kontakt zu den Glaubigen, zu den Priestern und
zu den Gemeinden in Transnistrien zu halten. Die
Situation dhnelt ein wenig derjenigen im frither
geteilten Berlin. Ost- und West-Berlin waren ein
Bistum. Die kirchenrechtliche Einheit wurde
durch die Person des Bischofs garantiert. Er konn-
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te aber nicht jederzeit vom Ost- in den Westteil
der Stadt fahren. Die DDR-Behorden gestanden
ihm pro Quartal 30 Besuchstage in West-Berlin
zu. Eine solche Einschrankung gibt es fiir Bischof
Anton Cosa nicht. Er kann die katholischen Glau-
bigen und Priester in Transnistrien besuchen,
wann immer er es fiir notig halt. Lastig ist aller-
dings, dass er — wie alle anderen auch — die Uber-
gangsstellen benutzen muss und dass die Grenz-
kontrollen viel Zeit und Geduld kosten. Zu beson-
deren Anldssen kann er um die Unterstiitzung
staatlicher Stellen bitten. Dann geht es flotter. So
geschehen zum Beispiel bei einem Treffen von
Kindern und Jugendlichen aus der ganzen Repu-
blik Moldau in Transnistrien. Da wurden friihzei-
tig Teilnehmerlisten nach Tiraspol geschickt, so
dass die jungen Leute ohne groBe Formalititen
und Kontrollen einreisen durften. Von den acht-
zehn katholischen Gemeinden des Bistums Chisi-
nau liegen fiinf in Transnistrien. Sie werden von
Priestern aus dieser Region betreut.

~Hier ist (nicht) Rumanien™-
Auseinandersetzung per Graffiti

In der Republik Moldau gibt es verschiedene
politische Stromungen. Eine Stromung méchte an
der Eigenstaatlichkeit festhalten. Sie mochte, dass
das Land ein eigenstiandiger, unabhingiger Staat
bleibt. Die Unionisten, eine andere Stromung, tre-
ten fiir die Wiedervereinigung mit Ruménien ein.
Dann gibt es die Sowjetnostalgiker, die sich die
Sowjetunion zuriickwiinschen — &hnlich den
DDR-Nostalgikern in Deutschland, die die einstige
DDR verkldaren. Wie sehr sich die verschiedenen
Stromungen beharken, lasst sich an den Graffitis
ablesen. Als wir in Chisinau ankamen, stand auf
einem Zaun wenige Schritte von unserem Hotel
entfernt: »Hier ist Rumi-

nien«. Am nachsten Tag hatte jemand ein »Nicht«
eingefiigt, also »Hier ist nicht Ruménien«. Am
Tag darauf war das »Nicht« {iberspriiht. Ein paar
Hauser weiter lief die Graffiti-Auseinandersetzung
iiber die Sprache. Als wir ankamen, stand da:
»Die ruménische Sprache — unser einziger Herr«.
Am darauffolgenden Morgen war das Wort »ru-
manisch« iiberspriiht. Tags darauf war es — in an-
derer Farbe — wieder da.

~Sprecht eine menschliche Sprache™

Es gibt Russischsprachige, die sich der Lan-
dessprache hartnickig verweigern. Sie sind Aus-
nahmen, aber es gibt sie. Am Hauptbahnhof von
Chisinau trafen wir zum Beispiel Schalterbeamte,
die Kollegen zu Hilfe rufen mussten, um uns in ru-
manischer Sprache Auskunft zu geben. In einem
Reisebiiro hatten wir mit einer jungen Dame zu
tun, die Rumanisch weder verstand noch sprach.
Ein Kollege musste dolmetschen. In einem Bus sal3
ich neben einem jungen Mann, er am Fenster, ich
am Gang. Als er seine Tasche vom Boden hochhob,
fragte ich ihn hoflich in ruménischer Sprache, ob
er aussteigen mochte. Er sah mich nur entgeistert
an und antwortete russisch: ,,Schto?“ So unfreund-
lich, wie dieses »Schto« heriiberkam, war es eher
ein »Hi« als ein »Was«. Ein katholischer Priester
erzahlte uns, ruméanischsprachige Glaubige hatten
sich bei ihm {iber Russen beklagt, die sie aufgefor-
dert hitten: ,,Sprecht eine menschliche Sprache®.

Kirche halt sich aus
Grabenkampfen heraus

An solchen Grabenkampfen beteiligt sich die
katholische Kirche nicht. ,Seit wir hier sind*“, sagt
Bischof Cosa, ,,versuchen wir, uns weder direkt

i »

Diakon Edgar Vulpe

Graffiti: Bessarabien ist Ruménien

Pfarrer Stefan Socaciu aus
Chisinau
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noch indirekt auf irgendeine Seite zu schlagen. Die
Kirche muss das Haus all ihrer Sohne und Tochter
sein, ganz gleich, welcher politischen Strémung
sie angehoren. Fiir uns Katholiken in der Republik
Moldau kommt noch erschwerend hinzu, dass wir
eine sehr heterogene Gruppe sind, der verschiede-
ne nationale Minderheiten angehoren. Deswegen
konnen wir niemandem vorschreiben, sich einer
bestimmten politischen Stromung anzuschliefien.
Davon abgesehen glaube ich, dass die Leute das
auch gar nicht akzeptieren wiirden.
Kirchensteuern, wie wir sie in Deutschland
kennen, gibt es in der Republik Moldau nicht.
Auch vom Staat bekommt die katholische Kirche
keinen Cent. Sie lebt ausschlieBlich von den Spen-
den ihrer Glaubigen. Das reicht, um die Kirchen-
gebiude instand zu halten. Auf dem riesigen Markt
im Zentrum von Chisinau haben wir an vielen
Ecken orthodoxe Priester, Monche und Nonnen
gesehen, die fiir ihre Kirchen und Kloster betteln.
Sie notieren sich den Namen eines jeden Spenders
und versprechen, fiir ihn und seine Familie zu be-
ten. Solche demiitigenden und entwiirdigenden
Praktiken lehnt die katholische Kirche ab.

Eine Kirche fiir die sozial Schwachen

Bischof Anton Cosa und der Leiter der Wirt-
schaftsabteilung des Bistums, Diakon Edgar Vul-
pe, haben im europiischen Ausland viele Partner
gefunden, die die moldauische katholische Kirche
finanziell unterstiitzen. Diese Partner sitzen in
Deutschland, in Osterreich und in der Schweiz, in
Belgien und in Luxemburg, in Frankreich und in
Italien.

Bis zu ihrer Unabhiangigkeit war die Republik
Moldau eine der reichsten Sowjetrepubliken. Mit
einem durchschnittlichen

Pater Klaus Kniffki SVD, in der katholischen
Kirche Stauceni

nennen, ist seit 1996 in der Republik Moldau
tatig. Sonntags feiert er in der Kathedrale von Chi-
sinau die Messe in deutscher Sprache. Der
Schwerpunkt seiner Arbeit liegt aber in Stauceni,
einem kleinen Ort wenige Kilometer nordlich der
Hauptstadt.

Pater Klaus' Sozialstation
in Stauceni

Die Sozialstation, die er mit finanzieller Hilfe
aus Deutschland aufgebaut hat, kann sich sehen
lassen. In der Krankenstation arbeiten zwei Kran-
kenschwestern, die auch hausliche Krankenpflege
leisten. Sie haben Patienten, zu denen sie bis zu
finf Mal in der Woche fahren. Behinderte und
Obdachlose bekommen in der Sozialstation taglich
eine warme Mahlzeit. Im Kindergarten werden 50
Kinder betreut. Nur zwei von ihnen sind katholisch.
»Nach der Konfession wird hier

Monatseinkommen von
weniger als 200 Euro ist
sie heute eines der armsten
Lander Europas. ,Eine
Kirche, die nicht bei der
konkreten Not der Men-
schen ansetzt, hat hier kei-
ne Chance.“ Was der deut-
sche Missionar Klaus
Kniffki sagt, driickt in
knappen, aber prizisen
Worten aus, wie die katho-
lische Kirche in der Repu-
blik Moldau denkt. Sie will
in erster Linie den sozial
Schwachen helfen. Pater
Klaus, wie die Einheimi-
schen den Steyler-Missio-

nicht gefragt, weder im Kinder-
garten noch sonst wo. Tdten
wir es, konnten wir gleich
schliefien”, sagt Pater Klaus. Wie
die Sozialstation, so hat er auch
die Kirche auf der gegeniiber
liegenden StraBenseite mit Hil-
fe aus Deutschland eingerich-
tet. Das Dach hat zum Beispiel
ein Unternehmer aus Sachsen
gebaut. Der Altar, der Taberna-
kel, das Kreuz und der Ambo
stammen aus der ehemaligen
Krankenhauskapelle von Kal-
denkirchen, einer Stadt nahe
der deutsch-niederlandischen
Grenze. Die Kirchenbinke kom-
men ebenfalls aus Nordrhein-

nar aus Biberach (Baden-
Wiirttemberg) liebevoll

Roémisch-katholische Kirche in Stauceni

Westfalen, aus einer Gladbe-
cker Kirche, die schon lange
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nicht mehr als Kirche genutzt wird. Auf dem Weg
durch die verschiedenen Riaume der Sozialstation
treffen wir Wolfgang Miiller. Der Elektromeister
aus Detmold ist gerade dabei, Stromleitungen zu
tiberpriifen. In die Republik Moldau ist er durch
den Bonner Senior Expert Service gekommen.
Diese gemeinniitzige Organisation entsendet Fach-
leute im Ruhestand in alle Welt. An ihrem Einsatz-
ort stellen sie ihr Fachwissen ehrenamtlich zur
Verfiigung. Wolfgang Miiller erzahlt uns, dass er
sehr gern in Pater Klaus’ Gemeinde arbeitet, dass
ihn aber unsinnige staatliche Vorgaben nerven. So
musste er zum Beispiel neueste westliche Technik
gegen veraltete sowjetische austauschen. Sowohl
die Kirche als auch die Sozialstation von Stauceni
wurden in Hiusern eingerichtet, die Bischof An-
ton Cosa von Russlanddeutschen gekauft hat. In
Stauceni lebten einst viele Russlanddeutsche.
Jetzt sind es nur noch zwei oder drei Familien.

Eine beispiellose Sozialeinrichtung
in Chisinau

Was fiir Stauceni die Sozialstation von Pater
Klaus Kniffki ist, das ist fiir die Hauptstadt Chisi-
nau die »Casa Providentei«. Das »Haus der Vor-
sehung«, wie die von der katholischen Kirchen ge-
tragene Stiftung in deutscher Ubersetzung heift,
ist eine moderne Sozialeinrichtung, die westlichen
Standard bietet und nach westlichen Kriterien ge-
fiihrt wird. Auf einem zwei Hektar groBen Grund-
stiick beherbergt sie eine Kirche, einen Kindergar-
ten, ein Tageszentrum fiir Kinder und Jugendli-
che, ein Tageszentrum fiir Senioren, zwei Speise-
sile, eine Sozialapotheke, Wohnungen fiir die
Mitarbeiter, einen Spiel- und einen Sportplatz,
Tagungsraume sowie ein Hotel. Seiner Bestim-
mung libergeben wurde der Gebaudekomplex im
Sommer 2002. Als Bischof Anton Cosa das Grund-
stiick am westlichen Stadtrand von Chisinau Mitte
der 1990-er Jahre kaufte, war es ein von Unkraut
und Gestriipp tiberwuchertes Brachland. Im Kin-
dergarten werden 56 Kinder betreut. Katholiken
sind in der Minderheit, nach der Konfession wird
nicht gefragt. Gesprochen wird ausschlieBlich Ru-

Pater Klaus Kniffkis Sozialstation in Stauceni
(nahe der Hauptstadt Chisinau), finanziert aus
Mitteln der Bundesregierung und der Caritas

Roémisch-katholische Kirche in Stauceni
(Innenansicht)

manisch. Auch bei Kindern, die aus anderssprachi-
gen Familien kommen, wird keine Ausnahme ge-
macht. ,Die Eltern wiinschen das auch gar nicht
anders®, sagt der Leiter der Stiftung, Diakon Edgar
Vulpe, ,,weil sie mochten, dass thre Kinder in der
Landessprache so fit sind wie in ihrer Mutter-
sprache.” Jeden Morgen miissen die Kleinen bei
der Kindergartenarztin vorbeschauen. Ist ein Kind
krank, wird es sofort zur weiteren Behandlung ge-
schickt. Im Tageszentrum werden Kinder und Ju-
gendliche nach der Schule betreut. Hier machen
sie ihre Hausaufgaben, dann konnen sie spielen.
Auch hier ist Ruminisch Umgangssprache. An-
ders ist es im Tageszentrum fiir Senioren. Dort
treffen sich tiberwiegend Russischsprachige — zum
Gesprich, zum Stricken, Hakeln, Nahen und Bas-
teln, zu Gesellschaftsspielen, zum Fernsehen. Sehr
wichtig ist die Speisung von Sozialschwachen. Pro
Jahr werden bis zu 2000 Mittagessen ausgegeben.
Damit nicht immer dieselben in den Genuss einer
kostenlosen Mahlzeit kommen, hat sich Diakon
Edgar Vulpe ein Rotationssystem ausgedacht.
Man kann einen Monat lang jeden Tag zum Essen
kommen, doch dann sind andere an der Reihe.
Die Sozialapotheke gibt kostenlos Medikamente
aus. Alte und Behinderte werden regelmiBig zu
Hause von Pflegekraften betreut.

Eine junge deutsche Protestantin
hilft bei den Katholiken in Chisinau

Neben ausgebildeten Fachkriften arbeiten in
der Stiftung auch Freiwillige. Eine von ihnen ist
die Deutsche Katrin Holst. Nach ihrem Abitur
wollte die junge Marburgerin nicht sofort studie-
ren, sondern erst mal etwas ,,mit meinen Hdnden
und meinem Herzen machen®. Die katholische
Organisation »Initiative Christen fiir Europa« hat
ihr ein Freiwilliges Soziales Jahr in die Republik
Moldau vermittelt. Auch wenn sie aus einer evan-
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gelischen Freikirche kommt, hat sie kein Problem
damit, in Chisinau in einer katholischen Einrich-
tung zu arbeiten. ,,.So erlebe ich zum ersten Mal
richtig, wie Katholiken sind. Und ich muss sagen,
es sind doch alles Christen. Sie loben Gott genauso
wie wir Evangelische.” In Chisinau geht Katrin
sonntags regelmafBig in die Kathedrale in die Mes-
se in deutscher Sprache. Aber so richtig wohl fiihlt
sie sich da nicht, ,wenn sich alle bekreuzigen oder
wenn ich nicht am Abendmabhl teilnehmen darf.
Trotzdem sehe ich meine Tdtigkeit hier als eine
Chance, meinen Horizont zu erweitern.” In der
Stiftung arbeitet sie morgens in der Kiiche, mittags
im Speisesaal, nachmittags mit den Kindern und
Jugendlichen. Besonders schwer war fiir sie die
Anfangszeit, da sie weder Rumaénisch noch Rus-
sisch sprach. Nach einem halben Jahr klappt die
Verstandigung ganz gut. ,Natiirlich gibt es auch
Tiefphasen. Aber es ist wichtig, dass ich solche
Phasen erlebe und lerne, mit ihnen umzugehen.
Generell kann ich sagen, dass die Menschen in
meinem Projekt sehr offen, sehr interessiert und
sehr gastfreundlich sind. Ich fiihle mich hier gut

Katrin Holst, Freiwillige aus Marburg bei der
katholischen Kirche in Chisinau

aufgenommen.”

Das Projekt »Haus der Vorsehung« ist einma-
lig. In der ganzen Republik Moldau gibt es nichts
Vergleichbares, weder von Seiten des Staates, noch
von Seiten der orthodoxen Staatskirche. Finanziert
wird das Projekt aus verschiedenen Quellen. Grob
gesagt kommen dreifig Prozent der Einnahmen
von ausldndischen katholischen Organisationen
wie zum Beispiel Renovabis, Kolpingwerk, Caritas,
dreifig Prozent von nicht-katholischen europii-
schen Institutionen, zum Beispiel von einem Ro-
tary Club in Italien, noch einmal dreiBig Prozent
von Wirtschaftsunternehmen und -verbinden,
wie zum Beispiel der Industrie- und Handelskam-
mer Frankreich — Republik Moldau. Einnahmen
bringen auch die Vermietung von Tagungsraumen
und der Hotelbetrieb. Wahrend unseres Chisinau-
Aufenthalts haben wir im Hotel der Stiftung
»Haus der Vorsehung« gewohnt. Wir waren damit
sehr zufrieden. Der Preis ist moderat, die Ausstat-
tung entspricht westlichen Anspriichen.

~unsere Kirche wird in
diesem Land gebraucht"

Geht man nach den Mitgliederzahlen, ist die
katholische Kirche in der Republik Moldau eine
sehr kleine Kirche, der noch nicht einmal ein Pro-
zent der Bevolkerung angehort. Sie ist nicht die
Kirche der Mehrheitsbevolkerung, sondern die
Kirche von Minderheiten. Was sie aber im sozialen
Bereich leistet, wie sie das friedliche Miteinander
in dem multiethnischen Land fordert, ist vorbild-
lich — fiir den Staat ebenso wie fiir die anderen
Konfessionen. Insofern kann man Bischof Anton
Cosa zustimmen, wenn er sagt: ,,Unsere Kirche ist
etwas, was in diesem Land gebraucht wird. Die-
ses Bewusstsein gibt es jetzt unter all unseren
Priestern und Diakonen.”

Buchvorstellung als Hommage
Die Okumene als Buch und Lebenshaltung im Banat

in einem Maschinenbauwerk gearbeitet. 25

Jahre davon war er Priester seiner verbote-
nen Kirche. Im Untergrund. Schon bald nach der
Wende ernannte ihn Papst Johannes Paul II. zum
Bischof der griechisch-katholischen Eparchie
Lugosch. Das war 1994. Bald darauf berief ihn der
Papst als Mitglied in hohe kirchliche Institutionen,
die sich mit der Frage der Okumene im Sinne der
Beschliisse des II. Vatikanischen Konzils und des
Dekrets Unitatis Redintegratio sowie der darauf
folgenden bzw. aufbauenden Magisterialdoku-

D er Mann hat dreiflig Jahre lang in Baia Mare

von Werner Kremm (Banater Zeitung, Temeswar)

mente (Okumenisches Direktorium, Charta Oecu-
menica u.a.) beschiftigen und mit Leben zu erfiil-
len sind.

Bischof Alexandru Mesian ist nicht nur ein
Kleriker, der Okumene lebt, er ist ein Hirte seiner
Kirche, der die Anndaherung der Kirchen vorlebt.
Nicht anders kann seine beispielhafte Beziehung
mit dem ruméanisch-orthodoxen Metropoliten und
Erzbischof von Temeswar, Dr. Nicolae Corneanu,
gedeutet werden, die er nicht nur in der Gestal-
tung seines jiingsten Buches, Ecumenismul. Dru-
mul spre unitatea crestina (ISBN 978-606-8326-
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19-1, Editura Surorilor Lauretane, Baia Mare,
2012) unterstreicht (siehe Buchumschlag) son-
dern auch durch Erstverdffentlichungen aus sei-
ner umfangreichen Korrespondenz mit seinem
Bruder im Geiste, Erzbischof und Metropolit Dr.
Corneanu. Der ist der einzige hohe orthodoxe Kle-
riker Rumaéniens, der nach Verabschiedung des
Riickerstattungsgesetzes an die griechisch-katho-
lische Kirche Anfang 1990 seiner Priesterschaft
unmissverstandlich ans Herz legte, das von den
Kommunisten (nach dem Verbot der mit Rom
Unierten Kirche) ab 1948 beschlagnahmte und
teils verstaatlichte, teils an die orthodoxe Kirche
»geschenkte“ Eigentum der Unierten Kirche
herauszuriicken. Thm ist es zu
verdanken, dass das Banat in der
Okumene einen Riesenschritt
vorwarts machen konnte, weil es
zwischen den beiden Kirchen der
Ruménen in Westruminien
kaum noch strittige Fragen in
Sachen Riickerstattung von Kir-
cheneigentum gibt.

Auch die Geste des Temes-
warer Erzbischofs und Metropo-
liten des Banats, anlasslich der
Einweihung einer unierten Kir-
che in Temeswar, sich an der
Speisung zu beteiligen und die
Hostie aufzunehmen — was Dr.
Corneanu beinahe Kopf und
Kragen vor der Synode der or-
thodoxen Kirche gekostet hitte
— wird nicht nur von der grie-
chisch-katholischen Kirche als
,Vorwegnahme der Okumene®
gedeutet, als ,Wunder der Eu-
charistie“ (Bischof Mesian).

So war die Vorstellung des
neusten Buches von Bischof Me-
sian in Reschitza in hohem Ma-
Be auch eine Hommage an den
abwesenden und in seiner Kir-
che oft angefeindeten Bruder in
Christi, genauso wie es eine Ver-
sammlung von Christen war, die
fest an die Wiederannaherung
der christlichen Glaubensge-
meinschaften glauben und de-
ren je schnellere Verwirklichung
erhoffen.

Unter diesen Christen be-
fanden sich — und Bischof Mesi-

Eplicap Alexsidiu Medlan

ECUMENISMUL
DRLUMLIL SPRE UNITATEA CRESTINA

an freute sich aufrichtig dariiber — zahlreiche Kle-
riker anderer Konfessionen, etwa der in der Um-
setzung der Okumene sehr aktive neue Protopope
von Reschitza, Petru Berbentea, der Initiator der
Gebetsoktave fiir die Einheit der Christen in Re-
schitza, der romisch-katholische Erzdechant J6s-
zef Csaba Pal, der emeritierte calvinistische Pastor
Makay Botond, aber auch die unierten Priester
Marian Stefanescu (Protopope von Reschitza),
Raimondo-Mario Rupp (Lugosch), Generalvikar
Mons. Angelo-Narcis Pop oder Aurel Bendariu
(Reschitza) sowie Hochschullehrer, Arzte und In-
genieure, denen die Okumene am Herzen liegt.

Bei der Gestaltung des Buchumschlags (Raimondo-Mario Rupp)
ist ein hoher Symbolwert suggeriert worden: auf dem vorderen
Buchdeckel ist eine Ikone der Heiligen Petrus und Paulus
widergegeben, auf der hinteren Buchseite der unierte
Bischof Mesian und der orthodoxe Metropolit Corneanu (r).
(Repro: Zoltan Pazmany und Nicoleta Dobos)

Wichtige Vertreter der griechisch-katholischen Kirche im Banat sind neben dem rémisch-katholischen
Erzdechant des Banater Berglands, Domherr Joszef Csaba Pal zur Buchvorstellung in die ,,Diaconovici-
Tietz“-Bibliothek gekommen (v.l.n.r.): Protopope Marian Stefanescu, Generalvikar. Mons. Pop, Bischof
Mesian, der Autor des Buches, Erzdechant Pal und Pfarrer Raimondo Rupp. (Foto: wk)
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Jubildum in Mariagyiud

Der Wallfahrtsort Mariagyiid bei Fiinfkirchen/ Pécs,
Stidungarn, feiert in diesem Jahr sein 300-jahriges
Jubilaum. Deshalb findet am 8. September 2013 hier
eine deutschsprachige Jubilaumsfallsfahrt statt. Da-
zu ladet Pfarrer Zsolt Rosner herzlich ein.

Der Hauptzelebrant und Prediger wird Pfarrer
Paul Kollar, Geistlicher Beirat des Gerhardsforums,
sein. Das Gerhardsforum wird am Vorabend, also
am 7. September 2013, in der Wallfahrtskirche ein
Konzert veranstalten mit dem Thema: 300 Jahre
Kirchenmusik der Donauschwaben. Dabei kommen
auch Werke ungarndeutscher Komponisten, wie z.B.
Conrad Paul Wusching, Peter Schmidt, Johann
Georg Lickl, Josef Schober, zur Auffiihrung und
Pfarrer Robert Diirbach wird aus dem »GrofBen
Schwabenzug« von Adam Miiller-Guttenbrunn vor-
lesen. Dabei werden auch Mitglieder des Kirchen-
chores und Banater Chores St. Pius, Miinchen, wie
auch Solisten mitwirken. (gf)

Temeswar. Kirchen und Tempel
Uber 120 Temeswarer Gotteshiuser und Gebetshiuser in einem Band

leicht, alle Kirchen und Gebetshauser saimt-
licher Religionen und Konfessionen Te-
meswars vorzustellen. Selbst die meisten Temes-
warer wissen nicht, dass es z.B. in ihrer Stadt tiber
40 Kirchen und Gebetshéduser der Neuprotestan-
ten und nichtkonfessionelle Kirchen gibt neben
einer Moschee, einer arabischen Schule, drei Sy-
nagogen und einem rumaénisch-arabischen Kul-
turzentrum. Das erste Kapitel widmet der Autor
christlichen Kirchen aus alter Zeit,
die es heute nicht mehr gibt. Es
folgen nacheinander die rumai-
nisch-orthodoxen Kirchen, jene
der serbisch-orthodoxen, ro-
misch-katholischen, griechisch-
katholischen, der reformierten
Christen, danach werden die drei
Synagogen Temeswars beschrie-
ben, gefolgt von den zahlreichen
neuprotestantischen Kirchen, jene
der Evangelischen Christen, dann
nichtkonfessionelle Kirchen und
zum Schluss wird die Gemeinde
der Muslime vorgestellt.
Samtliche Kirchen werden in
drei Sprachen vorgestellt: ruma-
nisch, deutsch und englisch. Jedes
Kapitel beginnt mit einem Gruf3-

D er Autor Matei Barbu machte es sich nicht

TIMISOARA

wort der Bischofs oder Vorstehers der jeweiligen
Gemeinde, darunter auch eines vom Metropoliten
der rumanisch-Orthodoxen Kirche Dr. Nicolae
Corneanu und dem Bischof der romisch-katholi-
schen Kirche Dr. h. ¢. Martin Roos.

Der Autor (geb. 1976) ist seit 2008 als Biblio-
thekar an der Kreisbibliothek Temesch tétig. Mit-
gewirkt haben u.a. Claudiu Calin, Zaharia Peres,
Ioan Mehedinti, Mihai Botescu, Stevan Bugarski
und Alexandru Cutaru. Am Ende des iiber 500
Seiten umfassenden Bandes be-
findet sich ein Bildteil. Auf der
Titelseite sieht man den Temes-
warer Domplatz mit der Dom-
kirche und der Pestséule.

Die gut dokumentierten Ein-
fiihrungen in die Geschichte der
il ! jeweiligen Konfession sind nicht
| nur reich an Informationen son-
dern auch objektiv erstellt, was
ja von einem multikonfessionel-
len Buch erwartet wird. Die Pu-
blikation wurde durch den
Kreisrat Temesch gefordert.

Matei Barbu:

Timisoara. Biserici si Temple,
Artpress, Timisoara 2012,
ISBN 978-973-108-476-3
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Gedanken liber das Jenseits

von Prof. Josef Appeltauer

an hat von der Tatsache aus-
‘ \ / I zugehen, dass Jesus iiber das

Jenseits keine grundsatzlichen
Einzelheiten verkiindet hat. Will man
dariiber trotzdem nachdenken, mis-
sen einschlagige Glaubenswahrheiten
herangezogen werden. Das soll hier
mit gebotener Vorsicht versucht wer-
den. Nicht Neugierde ist die Triebkraft
dazu, sondern die Moglichkeit unseren
Glauben noch mehr zu vertiefen.

Im Alten Testament teilt man den
Menschen nicht in Leib und Seele, als
letztlich unabhéngige Einheit, sondern
versteht den ganzen Menschen als
Geschopf Gottes. Das ewige Leben wird
nicht von allen Schickten des erwéhlten
Volkes bejaht, doch wenn ja, dann mit Leib und
Seele. Dies ist auch die Auffassung Jesu.

Diese Sicht scheint doch einige Fragen zu stel-
len. Wir glauben ja, dass die Wirklichkeit Gottes,
der Himmel, von Geistern bevolkert ist. Gott ist
Geist und geistig sind auch die himmlischen Heer-
scharen. Allerdings seit der Himmelfahrt Jesu
Christi gibt es auch Leibliches im Himmel, eben
Jesu Auferstehungsleib. Und wir glauben, dass
Maria, die Gottesmutter, mit entsprechend ver-
wandeltem Leib in den Himmel aufgenommen ist.

Geister sind an keinen Raum gebunden und
da sie unwandelbar sind, kennen sie keine Zeit.
Deshalb kann einerseits der Himmel, als die Wirk-
lichkeit Gottes, nicht geortet werden. Schon lange
Zeit vor diesen Gedanken schrieb ich:

»Du bist nicht in der Hohe,
Dich gibt es nicht im All.
Du bist das Urgewisse,
Hier, nirgends, iiberall.”

Und die Zeitlosigkeit im Himmel
lasst uns die Ewigkeit, das Donnerwort,
als einen Zustand unserem Verstindnis na-
her bringen.

Diese Auffassung wirft einiges Licht auf den
Auferstehungsleib Christi, auf den verwandelten
Leib Marias und auch auf unseren jenseitigen
Leib. Der kann auch nicht an Raum gebunden
sein und lebt in ewiger Zeitlosigkeit. Im Falle Jesu
Christi gibt es in dieser Hinsicht zwei wichtige
biblische Argumente. Die Erscheinungen des auf-
erstandenen Herrn vor seinen Jiingern waren
nicht mehr raumlich beschréankt. Er konnte plétz-
lich in geschlossenen Rdumen erscheinen, aber

auch entschwinden, wie z. B.
in Emmaus (Lk 24, 31). Sein
Auferstehungsleib trug die
Zeichen der Passion, was
wohl als zeitliche Unwandel-
barkeit, Zeitlosigkeit gedeu-
tet werden konnte. Den
zweiten Hinweis bildet der
eucharistische Schatz der
pilgernden Kirche als mysti-
scher Leib Christi. Dieser
kann in unserer Sinneswelt
auch unter Zeichen erschei-
nen, in der Eucharistie unter
Brot und Wein. Und da er
nicht an Raum gebunden ist,
gleichzeitig in allen Kirchen
der Erde. Doch auch die geschichtlichen Erschei-
nungen Marias beweisen, dass ihr jenseitiger Leib
in der Sinneswelt verschiedentlich wahrgenom-
men werden kann.

Gott als reiner Geist kann nicht mit Sinnen er-
fasst, aber gesehen werden. Das verheiBlene Sehen
von Angesicht zu Angesicht ist nur iiber Jesus
Christus moglich. Schon zu Philippus sagt Jesus
noch vor seiner Passion: ,,Wer mich gesehen hat,
hat den Vater gesehen” (Joh. 14, 9). Allerdings ist
die »visione beatifica«, das selige Schauen im
Jenseits, ein Umbhilltwerden vom strahlenden
Glanz der gottlichen Liebe, ein Heranfiihren an
die irdische unfassbare Liebe der Dreifaltigkeit.

der vielen
Engel am
Hauptaltar der
Werschetzer
Gerhardskirche
(Siidtirol)
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Das Banat: Was war, was ist, was bleibt?

Beeindruckender Kulturnachmittag der Banater Schwaben in Niirnberg
von Gerhard Kappler

enn Josef Lutz zu einem Kulturnach-
Wmittag einladt, dann ist ein volles Haus
gewihrleistet. So auch am Samstag
nachmittag des 23. Marz 2013, als er die iiber 170
Besucher, auf seine ganz personlich tiiber-
schwingliche Art, bereits an der Eingangstiir be-
griifte. Im Namen der Banater HOG Sanktanna
und Tschanad, in Zusammenarbeit mit dem
GERHARDSFORUM Banater Schwaben e.V.
wurde der Pfarrgemeindesaal von St. Wolfgang
in Niirnberg, bis auf den letzten Platz, an den ge-
deckten Tischen gefiillt. Es ist immer wieder ein
willkommenes Treffen der Banater Landsleute
aus Niirnberg und Umgebung, denn das Zusam-
menkommen und schwowisch miteinander Spre-
chen, in Erinnerungen schwelgen und Neuigkei-
ten austauschen, sind charakteristische Bediirf-
nisse der Banater Schwaben. In den Dorfern des
Banats pflegte man dafiir das »Maje gehe« oder
man traf sich zu einem Plausch »Oweds uf dr
Gassebank.

Merklich beeindruckt von dieser Zusammen-
kunft und den zahlreichen Besuchern zeigte sich
die stellvertretende Pfarrgemeinderatsvorsitzende
Silvia Siebert, die alle Gaste herzlich willkommen
hieB und ein gutes Gelingen wiinschte. An den fol-
genden Vortragen zeigte sie reges Interesse.

Anni Fay, Vorstandsmitglied des GERHARDS-
FORUMS Banater Schwaben e.V., referierte iiber
die Arbeit des Vereins und erlauterte dessen
Ziele und Aufgaben. Dieser recht junge Verein,
der sich unter Anderem der Pflege religioser
Kultur und Geschichte aus dem Banat widmet,
war vielen im Saal noch unbekannt. Das in die-
sem Zusammenhang vorgestellte Mitteilungs-
blatt des GERHARDSFORUMS lag in seiner

Anni Fay berichtet iiber die Tatigkeiten des
Gerhardsforums Banater Schwaben e.V.

siebten Ausgabe zur Verteilung bereit. Viele der
Giste bedienten sich in der spiter folgenden
Pause daran und waren von den Inhalten und
der Aufmachung des Heftes begeistert.

Dr. Franz Metz war der niachste Referent die-
ses Kulturnachmittages, mit einem duBerst inte-
ressanten Vortrag tiber »Die Kirchenmusik und
die Kirchenlieder der Banater Schwaben«. Durch
seine rege Forschungsarbeit in vielen Archiven
und Bibliotheken Europas, verbunden mit zahl-
reichen Veroffentlichungen und Fachvortragen,
verstand er es das Publikum zu begeistern, fiir
die hohen kulturellen Werte und deren Erschaf-
fer, die im Banat wirkten. Aber Dr. Franz Metz ist
nicht nur ein vielbeachteter Musikwissenschaft-
ler, sondern auch Organist und Chorleiter des
Kirchenchores und des Banater Chores von St.
Pius in Miinchen. So war es naheliegend, das bis
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dahin den theoretischen Ausfiithrungen folgende
Publikum, nun zum gemeinsamen Singen aufzu-
fordern. Ein Faltblatt mit Kirchenliedern, pas-
send zur Fasten- und Osterzeit wurde an alle ver-
teilt. Diese fast nur im Banat bekannten Lieder
wurden mit Begeisterung gesungen, wiahrend sie
vom Referenten am Klavier begleitet wurden. Sie
gehoren zum kulturellen Erbe der Banater
Schwaben und werden, wenn von uns nicht mehr
gesungen, wahrscheinlich in Vergessenheit gera-
ten. Darum wurde von Dr. Franz Metz bereits im
Jahre 2008 »Das Kirchenlied der Donauschwa-
ben« veroffentlicht. Dieses umfangreiche Lieder-
buch aus dem Miinchner Verlag Edition Musik
Siidost ist als Ergdnzung vorgesehen, zu dem in
allen katholischen Kirchen ausliegenden »Gottes-
lob«. Das hier vorgestellte Kirchenliederbuch der
Donauschwaben stie auf reges Interesse und
zahlreiche Kaufer. So kann man damit rechnen,
dass diese auBergewohnlichen Lieder noch lange
zu horen sind.

In einer kolossalen Bildprasentation stellte
Pauline Huschitt die beeindruckenden Land-
schaften und Orte des Banats zur Schau. Die teils
heiteren, teils melancholischen Musikstiicke zur
Untermalung der gezeigten Bilder kamen so gut
beim Publikum an, dass viele von ihnen spontan
und leise mitsangen. Die etwa 900 Bilder quer
durch das Banat, mit Ortsnamen und teilweise
kurzen Erkliarungen beschriftet, begannen die

Josef Lutz mit Referenten und Helfern des Kulturnachmittags

Reise im Siiden, inmitten der Do-
nau. Die Insel Ada-Kaleh konnte
stellvertretend fiir so manches ste-
hen, dass einst im Banat war und
was davon iibrig blieb. Diese Insel
nahe Orschowa musste den moder-
nen Zeiten und den Errungenschaf-
ten des Sozialismus weichen. Als
tiirkische Exklave, weit entfernt
vom Mutterland, wurde sie ausra-
diert und ihre Bewohner umgesie-
delt. Die Siedlung und all ihre kul-
turellen Errungenschaften liegen
nun in den Fluten des Stausees am
»Eisernen Tor«. Solch ein radikales
Schicksal blieb den Banater Schwa-
ben gliicklicherweise erspart. Doch
die jiingere Geschichte zeigt, dass die deutschen
Spuren im Banat, iiber kurz oder lang, ein wohl
dhnliches Schicksal erleiden wird. Die Menschen
sind groBtenteils weg und ihre zuriickgelassenen
Bauwerke sind dem Verfall preisgegeben. Mit
den Menschen verschwinden nicht nur ihre Spra-
che und die »schwowische« Mundart. Auch ihre
kulturellen Leistungen, die das Banat mitgepragt
haben, werden im Laufe der Jahrzehnte in Ver-
gessenheit geraten.

Was bleibt?

Diese Frage stellte Josef Lutz zum Abschluss
dieses sehr gelungenen Kulturnachmittags in
den Raum. Wird die Zeit iiber die Spuren der
Deutschen im Banat hinweg ziehen, wie die Flu-
ten der Donau iiber Ada-Kaleh? Wenige Zeugnis-
se werden im Banat erhalten bleiben: Orts-na-
men und Flurbezeichnungen, Gedenkstatten,
Friedhofe mit in Beton gegossenen Grabern, ei-
nige Kirchen. In Archiven werden Zeugnisse die-
ser Existenz schlummern und auf ihre Aufarbei-
tung durch Historiker und Ethnologen warten.
Erinnerungen an ein fleiBiges und ordnungslie-
bendes Schwabenvolk werden in Geschichten
und Legenden an folgende Generationen weiter
gegeben. Noch zwei, drei Generationen und
dann, war s das?

Ein besonderes Konzert in Lisberg

Adventssonntag in Lisberg sind bereits
Tradition. Gastiert haben schon viele. Ich
mochte hier nur einige nennen: Der Heinrichs-
Chor aus Bamberg unter Leitung von Franz-Josef

D ie jahrlichen Adventskonzerte am zweiten

von Pfarrer Franz Stemper, Lisberg

Bickel, die Blaser des Ottonianums unter der Lei-
tung von Anton Maser, Dr. Franz Metz, Organist
und Dirigent war schon einige male in Lisberg,
der Geiger Dragos Cocora aus Wiirzburg. Auch
der Chor der Banater Landmannschaft aus Forch-
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heim unter Leitung von Gottfried Franz Huhn
war auch da und nicht zu vergessen, unter Lei-
tung von Frau Cordula Walcher-Hensiek gab es
schon mehrere Konzerte. Natiirlich waren die
Lisberger Blaser und der Lisberger Gesangsverein
auch vertreten. Die Themen waren immer ab-
wechselnd: Klassische Musik, Chore und Blas-
musik. Das Konzert vom 9. Dezember 2012 wurde
vom Organisten Christian Rosoaga und dem Vio-
linisten Lucian Furda gestaltet. Beide haben in
Klausenburg das Konservatorium absolviert und
beide sind Musiklehrer im Gymnasium. Christian
Rosoaga hat Orgel studiert bei Professorin Ursula
Philippi und ist im Augenblick auch Organist in
der Pfarrkirche von Reschitza Covandari.

Der erste Teil des Konzerts bestand aus Wer-
ken von Dietrich Buxtehude und Johann Seb.
Bach. Dann folgten eine Meditation und das Lied
»Tochter Zion“ von Georg Friedrich Handel. Im
zweiten Teil waren Johann Pachelbel und ein ru-
manischer Orgelkomponist Alexandru Pascanu
zu Wort gekommen. Nach der zweiten Meditati-
on folgte das Ave Maria von Bach-Gounod. Der
dritte Teil bestand aus Werken von Olivier Mes-
siaen und Eugene Gigout. Als Zugabe wurde die
Ballade vom ruminischen Komponisten Ciprian

TR

Pfarrer Franz Stemper bedankt sich bei den bei-
den Musikern nach dem Konzert

Porumbescu gespielt. Nicht nur andichtige Ruhe
und Aufmerksamkeit war zu verzeichnen son-
dern auch greifbare Ergriffenheit. Die Musik
wurde uns sehr klar geboten, so dass wir Horer
sie alle vollstandig verstanden.

Die Barockmusik, gewohnt oder auch unge-
wohnt, hat tiefen Eindruck hinterlassen. Die Bal-
lade wurde insténdig, bezwingend, sinnreich vor-
getragen. Orgel und Violine haben alles, aber alles
gegeben und alle aufmerksamen Zuhorer beriihrt.
Nach langem Beifall verabschiedeten sich die
Kiinstler von den zahlreichen Besuchern mit dem
bekannten Weihnachtslied ,, We wish you a merry
Christmas“ — wir wiinschen euch frohe Weih-
nacht, von John Barley. Es war wieder ein scho-
nes, eindrucksvolles bis ins Herz eindringendes
Adventskonzert und ist ein Beweis, dass man
iberall kunstvolle und niveauvolle Konzerte den
Glaubigen anbieten kann. Dieses Adventskonzert
hat auf einer eindrucksvollen Weise die weih-
nachtliche Vorfreude zum Ausdruck gebracht.

Musik im ostlichen Europa
Jahrbuch des Oldenburger Bundesinstituts erschienen

er 20. Band des Jahrbuchs des Bundesin-
D stituts fiir Kultur und Geschichte der Deut-

schen im Ostlichen Europa ist erstmals als
Themenband gestaltet: Alle Aufsatzbeitriage be-
handeln das Thema Musik, insbesondere in inter-
kulturellen und interethnischen Kontexten. Der
Band enthilt 23 grundlegende und exemplarische
Studien zur Musik- und Kulturgeschichte im 6stli-

chen Europa von der frithen Neuzeit bis zum 20.
Jahrhundert, auBerdem die festen Rubriken ,,Bei-
trage der Immanuel-Kant-Stipendiaten®, ,Beitra-
ge der Preistrager des Immanuel-Kant-For-
schungspreises“ und ,Annotationen. Neuerschei-
nungen aus Ostmitteleuropa“.

Darin befindet sich auch der Beitrag von Dr.
Franz Metz ,Die Musik an bedeutenden Domkir-
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chen Siidosteuropas zur Zeit der
groBen Schwabenziige“ (S. 277-
334). Es werden darin die musi-
kalischen Entwicklungen an den
Domkirchen zu Fiinfkirchen/
Pécs, StuhlweiBenburg/ Székes-
fehérvar, Wesprim/ Vesz-prém,
Kalocsa, Temeswar/ Timisoara,
GroBwardein/ Oradea und Sath-
mar/ Satu Mare beleuchtet. Vie-
le der in diesem musikwissen-
schaftlichen Artikel vorkom-
menden Daten werden zum ers-
ten Mal publiziert, so ein Doku-
ment zur Organisation der Kir-
chenmusik an der Kalocsaer
Domkirche oder Daten zum Wir-
ken des Domkapellmeisters
Franz Anton Baumann (Paumon). Dieser war vor
seiner Fiinfkirchner Jahre in Belgrad tétig und
lieB sich nach dem Einfall der tiirkischen Truppen
1738 in Stidungarn nieder. Manche seiner Manu-
skripte aus dem Fiinfkirchner Dommusikarchiv
stammen noch aus der Belgrader Zeit. Auch die
wertvollen Handschriften Anton Wilflings, die in-
teressante Belege zur Verbreitung der gregoriani-
schen Kirchenmusik Ende des 18. Jahrhunderts
enthalten, werden zum ersten Mal prasentiert.
Durch die Ansiedlung deutscher Kolonisten
entlang der Donau vor genau 300 Jahren wurde

Jahrbuch des Bundesmshiluls
Fibr Eufur pnd Geschichie
der Deulschen im Gstlichen Ewropa

auch die kirchenmusikalische
Entwicklung in den stidosteuro-
paischen Di6zesen wesentlich be-
einflusst. Obzwar ein GroBteil der
Dokumente durch die beiden letz-
ten Weltkriege und durch die
kommunistische Diktatur verlo-
ren gingen, konnte Dr. Franz Metz
in den letzten Jahren viele Kir-
chenmusikarchive und Dommu-
sikarchive dieses silidosteuropai-
schen Kulturraumes durchfor-
schen und vor dem endgiiltigen
Verlust retten. (gf)

Jahrbuch des Bundesinstituts fiir
Kultur und Geschichte der Deut-
schen im 6stlichen Europa. Band
20 (2012) | Musik

Herausgegeben von Matthias Weber, BKGE in
Verbindung mit Miroslawa Czarnecka, Ladislau
Gyémant, Reinhard Johler, Christopher Long und
Agnes Tbéth; Redaktion: Detlef Haberland und
Jens Stiiben, BKGE

Oldenbourg Wissenschaftsverlag GmbH Rosen-
heimer Str. 143 D-81671 Miinchen, 2012, 696 Sei-
ten, zahlr. Abbildungen, broschiert, ISBN 978-3-
486-9, ISSN 1865-5696, € 39,80
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Rumanien verabschiedet umstrittenes Riickgabegesetz

Bukarest — Der von der rumanischen Regierung
eingebrachte Gesetzesvorschlag zur Restitution
verstaatlichter Immobilien passierte am 17. April
das rumaénische Parlament. Premier Victor Ponta
verband die Abstimmung iiber das Gesetz mit
der Vertrauensfrage. Der Entwurf wird von ver-
schiedenen Seiten kritisiert.

Bevorzugt werden soll die Riickgabe von Im-
mobilien in natura. Wo dies nicht moglich ist, sol-
le ein Barausgleich zum notariellen Wert (abwei-
chend vom Marktwert) erfolgen. Auszahlungen
sollen zwischen 2017 und 2019 erfolgen und iiber
sieben Jahre gestreckt werden. Immobilien, die
von Bildungs- und Forschungseinrichtungen ge-
nutzt werden, sollen nur dann zuriickgegeben
werden, wenn der Alteigentiimer der Fortfiihrung
der aktuellen Nutzung fiir weitere zehn Jahre zu
einer vom Staat festgelegten Miete zustimmt. Die
Oppositionspartei PDL will das Gesetz vor dem
Verfassungsgericht anfechten. In Kraft tritt das
Gesetz nach Veroffentlichung im Amtsblatt (Mo-
nitorul Oficial).

Im Vorfeld der Abstimmung haben unter an-

derem Dr. Bernd Fabritius, Vorsitzender der Fo6-
deration der Siebenbiirger Sachsen, sowie Ovidiu
Gant und Aurel Vainer, Parlamentarier der deut-
schen bzw. jiidischen Minderheit, Ergidnzungs-
und Anderungsvorschlige zum Gesetzesentwurf
eingebracht, ohne dass die Regierung diese je-
doch beriicksichtigte. Fabritius schlug vor, im
Ausland lebenden Opfern von Enteignungen eine
neue Frist zur Einreichung von Riickgabeantra-
gen einzuraumen.

Die Fraktion der Minderheiten schlug laut
Allgemeiner Deutschen Zeitung fiir Rumdnien
unter anderem vor, dass ein Vertreter des Min-
derheitenrates und der Glaubensgemeinschaften
der nationalen Kommission angehoren, die die
Umsetzung des Gesetzes liberwacht. Beantragt
wurde auBerdem eine Verlangerung der Fristen,
in denen Antriage gestellt und Urkunden zum
Antrag nachgereicht werden konnen. Gant und
Vainer wiesen darauf hin, dass der - mittlerweile
verabschiedete - Gesetzesentwurf Sondersitua-
tionen der Minderheiten und Glaubensgemein-
schaften nicht Rechnung trage. HW
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Rumanische Regierung beschlief3t
Entschadigung fiir Russlanddeportierte

Die rumaénische Regierung hat in ihrer Sitzung
am 3. April 2013 beschlossen, die Deutschen aus
Rumaénien, die im Januar 1945 zur Zwangsarbeit
in die Sowjetunion deportiert wurden, unabhingig
von ihrer Staatsangehdrigkeit und von ihrem heu-
tigen Wohnort zu entschiadigen. Das Gesetz, das
in Kiirze im Parlament verabschiedet werden soll,
sieht eine monatliche Entschiadigungsrente fiir
alle Opfer der Verschleppung und, nach deren
Tod, an die nicht wieder verheirateten Ehepartner
vor. Die Entschadigung betragt rund 50 Euro fiir
jedes Deportationsjahr, bei einer Verschleppungs-
zeit von fiinf Jahren also 250 Euro monatlich.

Mit seinen jahrelangen Bemiihungen um eine
Wiedergutmachung fiir Russlandverschleppte
setzt sich der Verband der Siebenbiirger Sachsen
durch. Eine Entschidigung fiir die Opfer der
Russlandverschleppung hatte der ruménische

AuBenminister Titus Corldtean am 3. Februar
2013 am Rande der Sicherheitskonferenz in
Miinchen gegeniiber dem Bundesvorsitzenden
Dr. Bernd Fabritius angekiindigt. Die vom Ver-
band vorgeschlagene Gesetzesinderung wurde
nun von der Regierung in Bukarest beschlossen.

Am Ende des Zweiten Weltkriegs wurden
rund 70 000 Deutsche aus Rumaénien in Vieh-
waggons in den Donbass oder Ural verschleppt.
Sie schufteten in militarisch iiberwachten Lagern
unter unmenschlichen Bedingungen im Bergbau
oder auf Baustellen, rund 15 Prozent starben an
Hunger, Kilte, Krankheit oder infolge der Willkiir
der Behorden. Die Uberlebenden kehrten zum
groBten Teil erst nach fiinf Jahren heim. Die Lite-
raturnobelpreistragerin Herta Miiller hat das Le-
ben der Russlandverschleppten in ihrem Roman
» Atemschaukel« eindrucksvoll geschildert.

Termine

Sonntag, 12. Mai 2013, 19 Uhr, Miinchen
Maiandacht der Donauschwaben

Wallfahrtskirche Maria Ramersdorf, Miinchen

13.-17. Juni 2013, Studienfahrt durch das historische Banat

Auf den Spuren des hl. Gerhard in Tschanad, Temeswar, Werschetz und Szeged
Flug Miinchen-Temeswar, Rundfahrten mit einem Reisebus im Banat,

Ubernachtungen in Temeswar, Werschetz und Szeged

Freitag, 2. August 2013, Maria Radna

Wallfahrt der Deutschen nach Maria Radna
Am Vorabend, 1. August 2013, Konzert in der Temeswarer Domkirche
mit Werken bedeutender deutscher Komponisten aus dem Banat, Leitung Dr. Franz Metz

Sonntag, 25. August 2013, Miinchen

Wallfahrt der Donauschwaben in Maria Ramersdorf
16:00 Uhr Andacht, 17:30 Uhr Rosenkranz, 18:00 HI. Messe

Sonntag, 8. September 2013, Mariagyiid, Fiinfkirchen/Pécs
Deutschsprachige Jubildiumsfallsfahrt nach Mariagyiid
Am Vorabend, 7. September 2013, Konzert in der Wallfahrtskirche mit dem Thema:

»300 Jahre Kirchenmusik der Donauschwaben«

Samstag, 22. September 2013, Reutlingen

57. Kirchweihfest der HOG Sackelhausen

Freitag, 1. November 2013, 17:00 Uhr, Miinchen, St. Pius

Totengedenken der Banater Schwaben

mit dem Kreisverband Miinchen der Landsmannschaft der Banater Schwaben
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Innenansicht der Kathedrale in Chisinau

B 6

Malerin Magda Lukacsovits:
Das Emmaus-Triptychon (1980)

Festlicher Dankgottesdienst in St. Peter,
Munchen, zum 50-jahrigen Priesterjubildum
von Pfarrer Peter Dermendjin. Auch der heutige
Pfarrer seiner Banater Heimatgemeinde,
Sebastian Mirciov, war gekommen.

b PR

Besuch von Priesterkollegen in Vinga: Gerhardskirche, Werschetz: Weisskirchen: Stummes Orgel-
Zoltan Buding, Nakov, Pflanzer, Die Rosette erinnert an die positiv in der Emporenbristung,
Peter Dermendjin Meisterwerke der Gotik erbaut von Franz Anton Walter
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Rippengewdlbe (oben) und Hauptaltar
(unten) aus der Gerhardskirche in Werschetz. aus der St. Annakirche in Weisskirchen.
Bericht auf Seite 7 Bericht auf Seite 11
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